Panasonic 



HDTV Monitor 
Operating Instructions 

Monitor HDTV 




Instrucciones de Operacion 

Ecran a haute definition 
Manuel d'utilisation 




CT-32HL43 
CT-36HL43 




CT-32HC43 

CT-32HXC43 

CT-36HC43 



TQB2AA0467 30422 
PRINTED IN USA 
IMPRESO EN EE.UU 
IMPRIME AUX ETATS-UNIS 



WARNING: To reduce the risk of electric shock do not remove cover or back. No 
user-serviceable parts inside. Refer servicing to qualified service personnel. 



A The lightning flash with arrow The exclamation point within a 

head within a triangle is /V triangle is intended to tell the 

intended to tell the user that / #\ user that important operating 

parts inside the product are a / ■ \ and servicing instructions are in 

risk of electric shock to persons. / ♦ \ the papers with the appliance. 

WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this 
apparatus to rain or moisture and objects filled with liquids, such as vases, 
should not be placed on this apparatus. 




The Class II insulation symbol (square within a square) indicates 
that this product has been evaluated and tested to comply with 
Class II insulation requirements. 



FCC CAUTION: ANY CHANGES OR MODIFICATIONS TO THIS TV 
RECEIVER NOT EXPRESSLY APPROVED BY 
MATSUSHITA ELECTRIC CORPORATION OF AMERICA 
COULD CAUSE HARMFUL INTERFERENCE, WHICH 
WOULD VOID THE USER'S AUTHORITY TO OPERATE 
THIS EQUIPMENT. 

FCC INFORMATION 

This equipment has been tested and found to comply with the limit for a Class B Digital Device in 
accordance with the specifications in Part 15 of the FCC Rules. The limits are designed to provide 
reasonable protection against radio and television interference in a residential installation. This equipment 
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with 
the instructions, may cause harmful interference to radio communications, However, there is no guarantee 
that interference will not occur in a particular installation. 

If this equipment does cause interference to radio or television reception (which you can determine by 
turning the equipment off and on), try to correct the interference by one or more of the following measures. 

Reorient or relocate the receiving antenna. 

Increase the separation between the equipment and the receiver. 

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected. 
Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 

ENVIRONMENTAL NOTICE: THIS PRODUCT UTILIZES CATHODE RAY TUBES (CRT) AND OTHER 

COMPONENTS THAT CONTAIN LEAD. DISPOSAL OF THESE MATERIALS 
MAY BE REGULATED IN YOUR COMMUNITY DUE TO ENVIRONMENTAL 
CONSIDERATIONS. FOR DISPOSAL OR RECYCLING INFORMATION 
PLEASE CONTACT YOUR LOCAL AUTHORITIES, OR THE ELECTRONICS 
INDUSTRIES ALLIANCE: <HTTP://WWW.EIAE.ORG.> 




ENERGY STAR 



The Energy Star label, a symbol for energy efficiency, was created by the U.S. 
Environmental Protection Agency (EPA) and the U.S. Department of Energy 
(DOE) to help customers identify products that can save them money and protect 
the environment by saving energy. Energy Star compliant products generally 
consume less energy than similar standard products. 



UitU , HD3D Sound 



High Definition Sound 



Manufactured under license from BBE Sound, Inc. 
Licensed by BBE Sound, Inc. under USP4638258, 4482866, 
5510752 and 5736897. BBE and BBE symbol are registered 
trademarks of BBE Sound, Inc. 
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Read these instructions completely before operating television. 

Contents are subject to change without notice or obligation. 

Copyright 2003 by Matsushita Electric Corporation of America. All rights reserved. 
Unauthorized copying and distribution is a violation of law. 
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CONGRA TULA TIONS 



Congratulations 

Your new Panasonic Tau television features state-of-the- 
art technology for high quality picture and sound with 
complete audio/video connections for your home theater 
system. Your TV is designed to give you many years of 
enjoyment. It was thoroughly tested and tuned at the 
factory for best performance. 
Customer Record 

The model and serial number of this product are located on 
the back of the TV. You should note the model and serial 
number in the space provided and retain as a permanent 
record of your purchase. This will aid in identification in the 
event of theft or loss. Product registration for U.S. customers 
is available at: www.prodreg.com/panasonic. 

Model 
Number 

Serial 
Number 

Care and Cleaning 

Screen (Turn TV Off) 

Use a mild soap solution or window cleaner with a soft 
clean cloth. DO NOT USE ABRASIVE CLEANERS. 
Avoid excessive moisture and wipe dry. 
Note: Do not spray any type of cleaning fluid directly on the 
screen. 

Cabinet and Remote Control 

For cabinets and remote control, use a soft cloth 

dampened with water or a mild detergent solution. Avoid 

excessive moisture and wipe dry. 

Do not use benzene, thinner or other petroleum based 

products. 

Specifications 

Specifications are subject to change without notice or 
obligation. 



Power Source 

CT-32HC43 (3.6A) 
CT-32HC43U (3.6A) 
CT-32HL43 (3.6A) 
CT-32HL43U (3.6A) 
CT-32HXC43 (3.6A) 
CT-36HC43 (3.6A) 
CT-36HC43U (3.6A) 
CT-36HL43 (3.6A) 
CT-36HL43U (3.6A) 


120V AC, 60Hz 


Channel Capability - 181 


VHF-12; UHF-56; Cable-113 


Video Input Jacks 


1 Vp-p, 75 Ohm, Phono Jack Type 


Audio Input Jacks 


500mV RMS 47K Ohm 


Video out jack 


1 Vp-p, 75 Ohm, Phono Jack Type 


Audio Output Jacks 


0-2.0VRMS4.7KOhm 


DVI Input jack (some models) 


1.0 compatible 


Component Input (Y / P B / P R ) 


75 Ohm, Phono Jack Type 


S-Video Input Jacks 


S-Video (Y-C) Connector 



Feature Chart 



MODELS 


CT-32HL43 
CT-36HL43 


CT-32HC43 
CT-36HC43 


CT-32HXC43 


FEATURES 


MENU LANGUAGE ENG/ 

CD A A/ /CD 

OHAN/rn 


• 


• 


• 


2 TUNER SPLIT 


• 


• 


• 


2RF 


• 


• 


• 


CLOSED CAPTIONING 


• 


• 


• 


V-CHIP CAPABILITY 


• 


• 


• 


DIGITAL SCAN RATE 


1080i, 
480p 


1080i, 
480p 


1080i, 
480p 


NTSC LINE-DOUBLER 


480p 


480p 


480p 


VIDEO NORM 


• 


• 


• 


AUDIO NORM 


• 


• 


• 


STEREO 


• 


• 


• 


Al SOUND 


• 


• 


• 


BA SS/BA LA NCE/TREBLE 


• 


• 


• 


SURROUND 


• 


• 


• 


SUBWOOFER 


• 






BBE VIVA 3D 


• 






DDC 

DOC 




9 


9 


A/V IN (REAR/FRONT) 


4 

(3/1) 


4 

(3/1) 


4 

(3/1) 


AUDIO OUT 


• 


• 


9 


DVI INPUT 


• 






S-VHS INPUT 


• 


• 


9 


COMPONENT INPUTS 


• 


• 


9 


HEADPHONE JACK 


• 


• 


9 
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Installation 



Installation 




Television Location 

This unit is intended to be used with an optional stand or 
entertainment center. Consult your dealer for available 
options. 

Avoid excessive sunlight or bright lights, including 
reflections. 

Keep away from excessive heat or moisture. Inadequate 
ventilation may cause internal component failure. 
Fluorescent lighting may reduce remote control 
transmitting range. 

Keep away from magnetic equipment, including motors, 
fans and external speakers. 

WARNING: Use this television receiver only with the 
cart, stand, tripod, bracket, or table specified by the 
manufacturer, or sold with the apparatus. When a 
cart is used, use caution when moving the cart/ 
apparatus combination to avoid injury from tip-over. 
In order to avoid injury to children, never place your television 
receiver on a piece of furniture that is capable of being tilted by a 
child leaning on it, pulling on it, standing on it, or climbing on it. A 
falling television can cause serious injury or even death. 
CT-32HL43, CT-32HL43U: 

CAUTION: These television receivers for use only with 
PANASONIC TY-32HL43T stand. Use with other carts 
(or stands) is capable of resulting in instability causing 
possible injury. 

CT-36HL43, CT-36HL43U: 

CAUTION: These television receivers for use only with 
PANASONIC TY-36HL43T stand. Use with other carts 
(or stands) is capable of resulting in instability causing 
possible injury. 

Optional Cable Connections 

Shielded audio and video cables should be used between 
components. For best results: 

Use 75-ohm coaxial shielded cables. 

Use appropriate input and output connectors, that match 

your component connectors. 

Avoid long cables to minimize interference. 

AC Power Supply Cord 

CAUTION: TO PREVENT ELECTRIC SHOCK, -jn^ 
MATCH WIDE BLADE OF PLUG TO WIDE SLOT SfCf^ 
OF AC OUTLET AND FULLY INSERT. DO NOT Polarized plug 
USE A PLUG WITH A RECEPTACLE OR OTHER 
OUTLET UNLESS THE BLADE CAN BE FULLY INSERTED TO 
PREVENT BLADE EXPOSURE. 

PROTECT POWER CORDS FROM BEING WALKED ON, ROLLED 
OVER, CRIMPED, BENT, OR PINCHED, PARTICULARLY AT PLUGS, 
CONVENIENCE RECEPTACLES, AND THE POINT WHERE THEY EXIT 
FROM THE APPARATUS. 

Cable / Antenna Connection 

For proper reception, either a cable or antenna connection 
is required. 



Incoming Cable from 
Cable Company 



75 Ohm VHF/UHF 
on back of TV 



Cable Connection 

Connect the cable supplied by your local 
cablecompany to ANT1 connection on 
back of television. Select cable mode and 
ANT1 in the SET UP menu (refer to page 
26). 

Note: A cable converter box may be 
required for proper reception. 
Check with your local cable company for compatibility 
requirements. 

Antenna Connection 

For proper reception of VHF/UHF channels, an 
external antenna is required. For best reception an 
outdoor antenna is recommended. 

Connect home antenna tO Incoming Cable from 

ANT1 connection on back of Home Antenna 
television. Select TV mode fSm 
and ANT1 in the SET UP 
menu, (refer to page 26) 

Note: Cable Mode is preset at the 
factory. Antenna users must 
change to TV Mode and ANT 1 in the Set Upmenu. 

Important Information Regarding The Use Of 
Video Games, Computers, Or Other Fixed 
Image Displays. 



: . 



WARNING: The marking or retained image on the 
picture tube resulting from viewing fixed image is 
not an operating defect and as such is not covered 
by Warranty. 

The television is designed to display constantly moving 
images on the screen. Continuous viewing of 
stationary images such as letterbox pictures on 
standard screen TVs (with top/bottom bars), non- 
expanded standard (4:3) pictures on wide screen TVs 
(with side bars shown on each side of an image), stock 
market report bars (ticker running at the bottom of the 
screen), video game patterns, fixed scoreboards, 
bright station logos, on-line (Internet) or repetitive 
computer style patterns should be limited. 

The extended use of fixed image program material can 
cause a permanent picture tube damage, shown as a 
"shadow image" viewable on normal programs. This 
type of irreversible picture tube deterioration can be 
limited by performing the following steps: 

Limit the display of fixed image program material to 
no more than 15% of total viewing time per week. 
Turn the power off when not in use. 
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Initial Set Up Menu 



Initial Set Up Menu 

For your convenience, Auto Set up menu will be displayed 
on screen when the set is turned on for the first time. If 
needed, follow the menus and procedures for setting up the 
features. 

IDIOMA LANGUE 

To change menu language to ENGLISH, SPANISH or 

FRENCH. 

Procedure 

Press VOL ► to select English, Spanish or French. 



FIRST PLEASE 
CONNECT THE ANTENNA 



INITIAL SET UP 

IMOMMLAfteUe ENOUSH ► 

MODE CABLE ► 

AUTO PROGRAM ► 
GEOMAGNETIC CORRECTION ► 
TILT CORRECTION ► 

press action to exrr 



MODE 

To select TV (antenna) or CABLE mode depending on the 
signal source. 

Procedure 

Press VOL ► to select TV or CABLE. 



FIRST PLEASE 
CONNECT THE ANTENNA 



INITIAL SET UP 

IDtOMAAANGUE ENGLISH ► 

MODE CAILK^ 
AUTO PROGRAM ► 
GEOMAGNETIC CORRECTION ► 
TILT CORRECTION ► 
PRESS ACTION TO EXIT 



AUTO PROGRAM 

To automatically program all channels with a signal. 

Procedure 

Press VOL ► to start Auto Programming. 



FIRST PLEASE 
CONNECT THE ANTENNA 



INITIAL SET UP 

lOOMA/lANGUE ENGLISH * 

MODE CABLE * 

AUTO PROGRAM * 
GEOMAGNETIC CORRECTION ► 
TilT CORRECTION *■ 

PRESS ACTION TO EXIT 



GEOMAGNETIC CORRECTION 

This feature is used to adjust discoloration of the picture 
due to the earth's magnetic field in the area. 
Procedure 

Press VOL ► to display adjustment menu. 

Press -4 VOL or VOL ► to adjust discoloration in 

picture. 



FIRST PLEASE 
CONNECT THE ANTENNA 



WmALSETUP 

ITJIOMAfLANGUE ENGLISH ► 

MODE CABLE ► 

AUTO PROGRAM ► 
GEOMAGNETIC CORRECTION ► 

TILT CORRECTION ► 
PRESS ACTION TO EXIT 




TILT CORRECTION 

This feature is used to adjust the tilt of the picture due to 
earth's magnetic field in the area. 



FIRST PLEASE 
CONNECT THEANTENNA 



INITIAL SETUP 

IWOMA/IANGUE ENGLISH 
MODE CABLE 
AUTO PROGRAM 
GEOMAGNETIC CORRECTION 
TILT CORRECTION 

PRESS ACTION TO EXTT 



*. TU-AOJU9T ^ 
PfiESS ACTlQM 
TO EXIT 



Procedure 

Press VOL ► to display adjustment menu. 
Press A VOL or VOL ► to adjust picture tilt. 
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Optional Equipment Connections 



Optional Equipment Connections 

Notes: 

The remote control must be programmed with supplied 
codes to operate the optional equipment. 
• Models CT-32HC43, CT-36HC43 and CT-32HXC43 do 
not have DIGITAL INPUT. 

VCR Connection 

Follow this diagram when connecting your television to a 
VCR only. 

m 
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Viewing a television program 
Procedure 

Select ANT1 in the SET UP menu under Prog Chan 
(Program Channels). 

Tune the television to the program you want to view. 
Viewing a video 

Procedure 

□ Option A 

Select ANT1 in the SET UP menu. 

Press the TV/VIDEO button on the remote control to 

select the video input (VIDEO 1, VIDEO 2, etc.) 

connected to your VCR. 

Begin the video. 

□ Option B 

• Select ANT2 in the SET UP. 

Tune the television to Channel 3 or 4, depending on your 
VCR. 

Begin the video. 
Recording a television program 

Procedure 

□ Option A (Recording and viewing the same program) 
Select ANT2 in the SET UP menu. 
Tune the television to Channel 3 or 4, depending on your 
VCR. 

Using the VCR, tune to the television program you want 
to record. 
Begin recording. 
Option B (Recording one program while viewing another 
program) 

Select ANT1 in the SET UP menu under Prog Chan. 
Press the TV/VIDEO button on the remote control to 
select the video input (VIDEO 1, VIDEO 2, etc.) 
connected to your VCR. 

Using the VCR, tune to the television program you want 
to record. 
Begin recording. 

Press the TV/VIDEO button on the remote control to 
switch back to TV mode. 



□ 



Tune the television to the program you want to view. 

Cable Box Connection 

Follow this diagram when connecting your television to a 
cable box only. 

TERMINALS DM BACK OF TELEVISION 



C.A.E..I!': MOT 5UP?~"in 
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Viewing a premium (scrambled) cable channel 

Procedure 

Select ANT2 in the SET UP menu. 
Tune the television to Channel 3. 
Using the cable box, tune to the premium cable channel 
you want to view. 
Note: To use special features such as Favorite Channels and 
Channel Captions ANT1 must be selected in the SET UP 
menu. 

VCR and Cable Box Connection 

Follow this diagram when connecting your television to 
both a VCR and a cable box. 

TERUINALS ON BACK QFTELEVHSflN 



<jLmCxTB@ © © C 
© © © < 
=© © © © 
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Viewing a premium (scrambled) cable channel 

Procedure 

Select ANT2 in the SET UP menu. 
Tune the television to Channel 3. 
Using the cable box, tune to the premium cable channel 
you want to view. 
Note: To use special features such as Favorite Channels and 
Channel Captions ANT1 must be selected in the SET UP 
menu. 
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Optional Equipment Connections 



Optional Equipment Connections (cont.) 
VCR and Cable Box Connection (Cont.) 

Note: Models CT-32HC43, CT-36HC43 and CT-32HXC43 do 
not have DIGITAL INPUT. 

Recording a premium (scrambled) cable channel 

Procedure 

Select ANT2 in the SET UP menu. 
Press the TV/VIDEO button on the remote control to 
select the video input (VIDEO 1, VIDEO 2, etc.) 
connected to your VCR. 
Turn the VCR ON. 

Tune the VCR to Channel 3 or 4, depending on the 
switch setting on the back of VCR. 
Using your cable box, tune to the premium cable channel 
you want to record. 
Begin recording. 
□ To view a different channel while recording: 
Select ANT1 in the SET UP menu. 
Press the TV/VIDEO button on the remote control to TV 
mode. 

Tune the television to a program (except another 
premium cable channel). 

Amplifier Connection (TO AUDIO AMP) 

To listen the audio through a separate stereo system, 
connect an external audio amplifier TO AUDIO AMP 
outputs on back of television. 

Note: TO AUDIO AMP terminals cannot be connected directly 
to externalspeakers. 
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Audio Adjustments 

Select SPEAKERS ON located in the onscreen AUDIO 
menu. 

Set amplifier volume to minimum. 
Adjust television volume to desired level. 
Adjust amplifier volume to match the television. 
• Select SPEAKERS OFF & VARIABLE AUDIO OUT from 
AUDIO menu. 

Volume, mute, bass, treble and balance are now 
controlled through the television. 
Note: Select SPEAKERS OFF <S FIXED A UDIO OUT to control 
audio functions through the external amplifier. 



Digital TV - Set-Top Box (DTV-STB) or DVD 
Connection 

This television is capable of displaying 1080i and 480p DTV 
signals when connected to a DTV tuner set-top-box (STB). In 
order to view DTV programming, the STV must be connected 
to the component video inputs (Y,PB,PR) of the television. A 
DTV signal must be available in your area. Select the output of 
the STB to either 1 080i or 480p. 

This television also utilizes a progressive scan doubler, which 
de-interlaces the NTSC signal and progressively scans the 
image. This allows you to sit close to the TV and not see the 
thin black horizontal lines (Venetian blind effect) associated 
with interlaced TV pictures. 

Use this diagram to connect the DTV-STB (Digital TV Set-Top- 
Box) or DVD player to the back of 



TiRAKtALSC*, E-V:-: '.>'■ IJTV :I ~. OF. DVG FLAYER 



ri'^MI*4M.S::-N 5,\<;< L-TD.C.v ik^ 
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Front Control Panel 

The front control panel can be used to access menus and 
switch video mode when the remote control is not 
available. 

Note: The ON/OFF indicator LED (red) will be lit when set 
is on. 




Fttnf pdnrt SJrCT-32HO«, CT-32MXC43 and CT-3BHG43 

A second VCR, Camcorder, a video disc player, video 
game equipment or DSS equipment can also be connected 
to the video inputs. See the optional equipmentmanual for 
details. 

Procedure 

Connect equipment to front Audio/Video input jacks. 
Press TV/VIDEO button to select VIDEO 4 input mode. 
Operate optional equipment as instructed in equipment 
manual. 
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Optional Equipment Connections 



Optional Equipment Connections (cont.) 

DVI (Digital Visual Interface) input connection 

(for models CT-32HL43 and CT-36HL43 only) 

The DVI/HDCP 1 input on your TV can accommodate copy 
protected digital programming. The DVI/HDCP input 

terminal complies with the EIA-861 Profiles 2 standard and is 
not intended for use with personal computers. The DVI/ 
HDCP input can be connected to an EIA/CEA 861 
compliant consumer electronic device, such as a set top 
box or DVD player equipped with a DVI output connection 3 . 

The DVI/HDCP input is designed for best performance with 
HDTV signals, such as 1080L The DVI/HDCP input will 
also accept and display 480i and 480p picture signals. 
Notes: 

1. DVI/HDCP = Digital Visual Interface / High-Bandwidth 
Digital Copy Protection. 

2. EIA/CEA-861 Profiles compliance covers profiles for 
transmission of uncompressed digital video including 
high bandwidth digital content protection. 

3. Consult your consumer electronics dealer for availability 
details. 

Follow the diagram below to connect the TV to a set top 
box or a DVD player. 



DVI OUT JACKS ON BACK 
OF STB OB DVD PLAYER 




TBWIUUI OH BACK Of lEUnUUN 
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Procedure 

Press TV/VIDEO button on the remote control to select 
DIGITAL-IN input. 

Connect the DVI output from the set top box or a DVD 
player to the DVI input on the back of the TV. 
Connect the Audio Out signal from the set top box or 
DVD player to the Audio In input associated with the 
DIGITAL INPUT. 
Note: This HDTV Monitor is not intended to be used with a PC. 



Program Out Connection (PROG OUT) 

To use the television audio and video with optional equipment, 
connect the PROG OUT and TO AUDIO AMP connections on the 
back of the television. 

Note: If the Main Picture signal is Component Video Input, no 
Program out signal will be available.. 

TERMINALS ON BACK OF TV 
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MONITOR VCR 
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□ OR 



CABLES NOT SUPPLIED 

Procedure 

Connect optional equipment to PROG OUT a ndTO 
AUDIO AMP terminals. 

PROG OUT terminal display is the same as on-screen 
display. 

See optional equipment manual for further instructions 
for recording and monitoring. 

Special Remote Buttons 

ASPECT Button 

The ASPECT button on the remote control lets you select 
the picture size ratio to match programming format when 
using DTV STB or DBS. 
BBE Button 

Press this button to turn the BBE VIVA 3D feature 
(available in CT-36HL43 and CT-32HL43 only) or BBE® 
sound feature On or Off. 
SAP Button 

Press this button to let you cycle through different audio 
modes. If you are receiving a stereo program and you 
press the SAP button, you can cycle between STEREO 
and MONO. 
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Picture In Picture and Split Opera tion 



Picture In Picture and Split Operation 

Note: The shapes of PIP and SPLIT function buttons may vary 
depending on the remote control. 

PIP Operation 

This television includes a two-tuner Picture In Picture (PIP) 
feature. This allows you to watch two (2) live broadcasts at 
the same time with or without an external video source 
such as a VCR, cable box, etc. 

Procedure 

Connect incoming cable to ANT 1 input on back of TV. 
PIP 

Press (^) to display PIP frame. 

Select channels for the PIP frame by pressing 

PIP CH 

Select channels for the Main picture by pressing 

ACH 
or W 
CH T 

or use the remote control numeric keypad. 

SWA 

Press to switch the PIP and MAIN PICTURE 

source. 

RECALI 

Press ^~~> to view picture source status. 
pip 

Press to cancel PIP frame. 



Main Picture 



PIP Frame 



Note: Audio is from Main Picture only. 

Split Operation 

This feature lets you watch two different channels side by 
side with or without an external video source. 

Procedure 

SPLIT 

Press CZD t0 display Split screen. 

PIP CH 

Select channels for the Split by pressing CX5 C£)- 
Select channels for the Main picture by pressing 

ACH 
or w or use the remote control numeric keypad. 
ch T 

SWA 

Press to switch the SPLIT SCREEN and MAIN 

PICTURE source. 
RECALL 

Press <^> to view picture source status. 

SPLIT 

Press ^-—^ to cancel Split screen. 




PIP and Split Operation With a Cable Box 

To view premium (scrambled) cable channels through your 
cable box in the Main Picture: 

Note: Use this procedure if you want to watch premium cable 
channels in the Main Picture while viewing a television 
program or video in the PIP or Split frame. 

Procedure 

Select ANT 2 in the SET UP menu. 
Tune TV to Channel 3. 

PIP SPLIT 

Press or on the remote control to display 

the PIP or Split frame. 

Note: Audio is from the Main Picture only. 
Verify the Cable box is ON. 

Choose channels for the Main Picture by tuning the 
cable box. 

Choose channels for the PIP frame by pressing 

PIP CH 

Note: Swap is not available when using the cable box to tune 
channels. If your cable box has video output it can be 
connected to the TV to allow you to use all PIP functions. 
See the equipment manual for more information. 

PIP and Split Operational Buttons 

TV/VIDEO Button 

Press when PIP or Split frame is displayed to select 
desired input mode. 

Main Picture 



CH # _|„ COMPONENT! +XOMPONENT2 



VIDEO 1/2/3/4 
PIP Frame 



^. DIGITAL-IN 
(some models) 



Main Picture 



COMPONENT1 COMPONENT2 

— ^VIDEO 1/2/3/4 DIGITAL-IN 
(some models 

-SPLIT Frame 



1 



Search Button (PIP and Split) 

This feature lets you scan through all available channels. 
Procedure 

PIP SPLIT 

Press to display PIP or Split frame. 
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Picture In Picture and Split Operation 



PIP Operation (cont.) 

SEARCH 

OPEN/CLOSE 

Press C^) to display search frames. 

SEARCH 

OPEN/CLOSE 

Press again to stop search feature. PIP or 

Split frame channel will be the last active search frame. 

PIP SPLIT 

Press or to cancel PIP or Split frame 



Main Picture 



■ Search Frames 



Move Button (PIP only) 

This feature is used to move PIP frame to one of four 
corners. 

Procedure 

pip 

Press to display PIP frame. 

MOVE 

Press ( ) to position PIP frame to desired corner. 
pip 

Press to cancel PIP frame. 



Main Picture . 



t 



PIP Frame 



PIP MIN and PIP MAX Buttons 

While PIP frame is displayed, press PIP MIN or PIP MAX 
button to vary the size of PIP frame. 

Procedure 

PIP 

Press to display PIP frame. 

PIP MIN PIP MAX 

Press (j-«J or ( »»j to size PIP frame. 
pip 

Press to cancel PIP frame. 



Main Picture 




MAX 



Freeze Button (PIP and Split) 

This feature is used to stop action in PIP or Split frame. 
Procedure 

Press ™^ or s £t!^ to display PIP or Split frame 



FREEZE 

TV/VCR 



Press t0 sto P PIP or Split frame action. 

FREEZE 

TV/VCR 

Press again to continue action. 

PIP SPLIT 

Press or to cancel PIP frame. 



Main Picture 




PIP freeze frame 



t 



Split freeze frame 



Main Picture 
Note: Audio is from Main Picture only. 

Main Picture Freeze Feature 

This feature is used to stop action of the Main Picture and 
display it on a Split or PIP freeze frame. 

Procedure 

FREEZE 

TV/ VCR 

To stop action for Main picture, press (^) while 
PIP or Split frame is not displayed. 
Main Picture freeze will be displayed in a PIP or Split 
frame, depending on the selection in the Freeze menu 
located in Picture Other ADJ. section (refer to page 21). 



Press 
frame. 



FREEZE 

TV/VCR 

o 



again to cancel Main Picture freeze 



Note: 



While Main Picture freeze frame is displayed, only 
MOVE button is active for PIP, all other PIP and Split 
buttons has no effect (see chart). 
PIP, Split and Freeze Mode Buttons Operational chart 
This chart indicates the buttons that are operational with 
PIP, Split or Main Picture Freeze mode. 



REMOTE 
BUTTONS 


PIP MODE 


SPLIT MODE 


MAIN 
PICTURE 
FREEZE 
MODE 


PIP MIN 


Size Smaller 


No Effect 


No Effect 


PIP MAX 


Size Larger 


No Effect 


No Effect 


FREEZE 


Freeze PIP 
frame 


Freeze Split 
Frame 


Display or 
Delete 


PIPCH 


Change 
Channel 


Change 
Channel 


No Effect 


SEARCH 


Displays 
Search Frame 


Displays 
Search 
Frame 


No Effect 


PIP 


Displays PIP 
Frame 


Displays PIP 
Frame 


No Effect 


SPLIT 


Displays Split 
Frame 


Displays Split 
Frame 


No Effect 


MOVE 


Move PIP 
Frame 


No Effect 


Move PIP 
Frame 


SWAP 


Swap with Main 
Picture 


Swap with 
Main Picture 


No Effect 
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Remote Control Operation (models CT-32HXC43, CT-32HC43 and CT-36HC43) 

Remote Control Operation (models CT-32HXC43, CT-32HC43 and CT-36HC43) 



Press to turn ON and OFF. 



Press to select remote operation. 



ACTION 



Press to access menus. 



MUTE 

o 



Press to mute sound. Press to display and 
cancel CC (Closed Caption). 



TV/VIDEO 

o 



Press to select TV or input modes. 



BBE 
MENU 

o 



BBE - Press to turn on or off. 

MENU- Press to access DBS or DVD menus. 



(5 ® ® 
® ® ® 
® ® ® 



Press numeric keypad to select any channel. 



R-TUNE 

o 



Press to switch to previously viewed 
channel or input modes. 



SAP 

<5> 




Press to access audio modes (Stereo, SAP or 
Mono) 



Press to adjust TV sound and navigate in 
menus. 



A 

CH 
CH 
▼ 



Press to select next or previous channel and 
navigate in menus. 



RECALL 

o 



Press to display time, channel, sleep timer, 
and other options. 



SEARCH 
GUIDE 

O 



SEARCH - Press for PIP or SPLIT search. 
GUIDE - DBS functions button 



EXIT 

o 



DBS functions button. 



ZD a 03 

MOVE P,P 
WUSF 5"0P REC 

fa a a 

ftttig PIP CM 

<• O O 



Panasonic 




ASPECT 
PROG 

e 



ASPECT - Select picture size (ratio) to match 
programming format. 
PROG - Press to enter minor number in a 
compound number. 



EUR761 
*EUR761 



3Z40 
3Z80 



*Remote EUR7613Z80 is same 
except it has a silver body. 

Battery Installation 

Use two AA batteries: 

Remove battery cover by pushing in and up neararrow. 
Install batteries matching (+) and (-) polarity signs. 
Replace the battery cover. 

Note: Incorrect installation can cause battery leakage and 
corrosion that will damage the Remote Control 



as EUR7613Z40, 



*PIP MIN 
REW 


*SPLIT 
PLAY 

CH 


*PIP MAX 
FF 

LED 


*SWAP 
PAUSE 


*MOVE 
STOP 


♦pip 

REC 


LuJ 


IaJ 




'FREEZE 
TV/VCR 

o 


*PIP CH 
VCR /DBS CH 


'Split and PIP function buttons 
Component function buttons 



Precautions 

Replace batteries in pairs. 

Do not mix battery types (zinc carbon 

with alkaline). 

Do not recharge, heat, short-circuit, 
disassemble, or burn batteries. 
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Remote Control Operation (models CT-32HXC43, CT-32HC43and CT-36HC43) 

Operating Components with Remote Control 

Note: Refer to page 12 for programming Remote Control 

procedure. 
Operating a VCR 

Program the remote control to use with VCR. 



i th nn tuic 

i \j u\j i mo... 


1 DDCCC 1 

r n Loo 


Turn on/off 






TV/VIDEO 


Select TV Input mode for VCR 


o 




VCR/DBS CH 


Change Channels up/down 






REC 


Record 






PLAY 


Play 


(_►_) 




STOP 


Stop 






FF 


Fast Forward 


CHE) 




REW 


Rewind the Tape 






PAUSE 


Pause 


CUD 




TV/VCR 


Change to TV or VCR Mode 


o 


On screen VCR Display 


RECALL 


o 



Operating a CABLE BOX 

Program the remote control to use with Cable Box. 



TO DO THIS... 


PRESS 


Turn on/off 




Select a Channel 


(D ® 
9 ® ® 
® ® ® 
® 


Change Channels Up/Down 


A 

CH 
CH 

V 


Back to previous channel 


R-TUNE 

o 



Operating a DBS 

Program the remote control to use with DBS. 



TO DO THIS... 


PRESS 


Turn on/off 




Display DBS menu 


ACTION 
• 


Menu Navigation 


CH 

<^|V0L VOL 

~ CH ^ 

V 


Select a Channel 


® ® ® 

® ® © 

® ® ® 

® 


Program Information 


RECALL 

o 


Back to previous channel 


R-TUNE 

o 


Select next page up/down 


VCR/DBS CH 
CD ® 


Exit menus 


EXIT 

o 


Display program Guide 


GUIDE 

o 



Operating a DVD 

Program the remote control to use with DVD 



TO DO THIS... 


PRESS 


Turn on/off 




Next/Previous Chapter 


A 

CH 
CH 

V 


DVD Display 


RECALL 

o 


Skip Search Reverse 


REW 


Skip Search Fast Forward 


FF 


Play 


PLAY 
(_►_] 


DVD Open/Close 


TV/ VCR 

o 


Stop 


STOP 

LU 


Still 


PAUSE 


Slow + / - 


VCR/DBS CH 
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Remote Control Operation (models CT-32HXC43, CT-32HC43 and CT-36HC43) 
Programming The Remote 



The Universal Remote Control can be programmed to 
operate many manufacturers' components, using the 
component function buttons for VCR, DVD, CABLE or 
DBS. Follow the procedures for programming your Remote 
Control with or without a code for the component. 



Device 


Operates 


Default 


TV 


TV (Panasonic Only) 


Panasonic Code 


DBS/CBL 


DBS STB & CBL STB (Preset) 


Panasonic DBS Code 


VCR 


VCR (Preset) 


Panasonic Code 


DVD 


DVD (Preset) 


Panasonic Code 



together, for at least 5 



Note: Determine the manufacturer of the component and look 
in the table for the code. 

Programming with a Code 
Procedure 

Confirm that the external component is plugged and 
operating. 

Turn the component off. 

ACTION 

Press 0 and ^ 
seconds. 

Press appropriate component button on the Remote 
Control VCR, DVD, CABLE or DBS. 
Enter the 3-digit component code using the Remote 
Control numeric keypad (0-9 buttons). 

Press the Remote Control ^™^> t0 test the 

component. If the procedure was successful, the 
component will turnon. 

Note: If the component does not operate with the Remote 
Control, repeat the procedure using another code. 
(Some brands have multiple codes). If an incorrect code 
is entered, or if the procedure takes longer than 30 
seconds, the programming will fail. 



Programming Without A Code 

This procedure searches all codes and is called the 
"sequence method." 

Confirm that the external component is plugged in 
and on. 

Turn the component off. 

ACTION -^=====5^. 

Press # and together, for at least 5 

seconds. 

Press appropriate component button on the 
Remote Control. 

Press VOL ► to move forward to the next code. 
Press A VOL to move backward. 

Press the Remote Control <^^^> to test the 
component. If the procedure was successful, the 
component will turn on. 
Note: Repeat the above steps until the component code is 
found. It may take many attempts before the correct 
code isfound. 

ACTION 

After the code is found, press 0 to store the 
code. 

Component Codes 

The Universal Remote Control is capable of operating 
many component brands after entering a code. Some 
components may not operate because the codes are not 
available due to limited memory. The Universal Remote 
Control does not control all features found in each model. 



Write the code numbers from tables in this space. 
This will serve as a reference if you need to program 
your Remote Control. 




VCR 




CABLE 


DVD 




























DBS 
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Remote Control Operation (models CT-32HXC43, CT- 



Component Codes (cont.) 



32HC43 and CT-36HC43) 



Codes For VCR 






Admiral 


y'jc 

ooo 


Aiwa 


OOd 


Akai 


0")C QIC QOQ 

on 4, oi o, on o, o^y 


Audio 
Dynamic 


311, 339 


Roll sr Unwoll 
Dell Of nuvvcii 


OAR Q-| Q 


R U c n n i C 
D I Ut\b U 1 1 IU 


qon OOC 
O^U, OtLO 


Canon 


OOO OOC 

OilO, o^o 


pre 
out 




Citizen 


306 


Craig 


305, 306, 329 


Curtis 
Mathes 


324, 345 


Daewoo 


301 , 324, 343 


DBX 


310, 311, 339 


Dimensia 


345 


Emerson 


303,319,320,325, 

OOO O A O 

326, 343 


Fisher 


305, 307, 308, 309, 

OHO 

o \ o 


— ; 

r unai 


QOfl QOC QO/I 
OilU, OilO, OOt 




QO-1 QQQ O^c: 
Ott, OOO, OH-vJ 


ouiuolcu 


OUD 


Gradiente 


334 


Hitachi 


300, 323, 345 


Instant 
Replay 


323, 324 


Jensen 


339 


JVC 


0-40 O H H OO^ OOO 

310, 311, 334, 339 


Kenwood 


306, 310, 311, 339 


LXI 


300, 305, 306, 307, 

000 000 

308, 309 


Magnavox 


323, 324, 331 


Marantz 


310, 311, 339 


Marta 


306 


Memorex 


309, 324 


MGA 


338,340,341,347, 
348 


Minolta 


OOO O A C 

300, 345 


Mitsubishi 


QQQ OAPi QAi Q.A~7 

000, o4U, o41 , o4/, 
348 


Multitech 


oU4, o4/ 


NEC 


S1 0^1 1 ??4 


Olympic 


323, 324 


Optimus 


306, 321, 328, 335 


Orion 


320, 326 


Panasonic 


321,322, 323, 324 


Penney 


300,305, 310, 311, 
324, 339, 345 


Pentax 


300, 311, 345 



Codes For Cable Box 
Brand Code 



Codes For Cable Box (Contd.) 
Brand Code 



Philco 


320, 323, 324, 326, 
331, 343 


Philips 


323, 324, 331 


Pioneer 


323 


ProScan 


300, 301, 302, 323, 
324, 331, 333, 345, 
346 


Quasar 


nnn OOO OOO OO/I 

od 1 , odd, odd, odQ 


Radio Shack 


one onn oo/i ooo 
0O0, oOy, 0^4, OOO, 

336, 340 


RP A 


300, 301, 302, 323, 

T.O/1 1AR 
Ot't, OO 1 , OOO, oto, 

346 


Realistic 


305, 309, 324, 336, 
otu 


Q rr"i ni inn 

odiiibu 1 iy 


orto QflA r k r k r k 
OU^, OU't-, OOO 


Sansui 


320, 326, 339, 352 


Sanyo 


305, 309, 313 


Scott 


301 , 302, 304, 309, 
320 326 33R 340 
347, 348 


Sears 


300, 305, 306, 307, 
308 


Sharp 


335, 336 


Shintom 


317 


Signature 
2000 


335 


Singer 


337 


Sony 


328, 329, 330 


Sylvania 


331 , 324, 331 


Tashiro 


306 


Tatung 


310, 311, 339 


Teac 


310, 311, 339 


Technics 


321, 322, 323, 324 


Teknika 


324 


Toshiba 


301, 346 


Vector 
Research 


311 


Wards 


306, 309, 335, 336, 
344 


Yamaha 


305, 310, 311, 339 


Zenith 


306, 344 



Archer 



Cableview 



Citizen 



Curtis 



Diamond 



Eagle 



Eastern 



GCbrand 



Gemini 



General 

Instrument/ 

Jerrold 



Hamlin 



Hitachi 



Macom 



Magnavox 



Memorex 



Movietime 



Oak 



Panasonic 



Philips 



Pioneer 



Pulsar 



Puser 



RCA 



Realistic 



Regal 



Regency 



Rembrandt 



Samsung 



Scientific Atlanta 



Slmark 



Sprucer 



Stargate 



Teleview 



Texscan 



Tocom 



Toshiba 
Unika 



ddT~ 



225, 232 



205, 232 



205, 222 



212, 213 



224, 225, 
232 



229 



234 



205, 232 



222 



211, 219, 
220, 221, 
222, 224, 
225, 226, 
227 



212, 218, 
240, 241, 
242, 245 



203, 224 



203, 204, 
205 



233 



230 



205, 232 



202, 237, 
239 



209, 210, 
214 



206, 207, 
228, 229, 
230 



201, 216 



205, 232 



232 



215 



232 



212, 218, 
240, 241, 
242, 245, 
249 



234 



205, 232, 
237 



205 



211, 212, 
213 



201, 205 



205, 210 



205, 210 



201, 205 



244 



235 



204 

225, 232 



Universal 



Videoway 



Viewstar 



Zenith 



Zenith/. Drake 
Satellite 



222, 232 



206 



229, 230 



200, 217 



200 



Codes For DBS 






I )ich Mot\A/nrk 

1 r loll INCLVVUIrN 

(EchoStar) 


1(K 1 1*1 1 1fi 

1 VJvJ, 1 1 O, 1 1 u 


EchoStar 


1 05 


Express VU 


1 05, 115 


G. E. 


1 06 


G.I. (General 
Instrument) 


108 


Gradiente 


114 


Hitachi 


103, 111, 
112 


HNS (Hughes) 


103 


Magnavox 


101, 102 


Panasonic 


104 


Philips 


101, 102 


Primestar 


108 


ProScan 


106, 109, 
110, 113 


RCA 


106, 109, 
110, 113 


Sony 


107 


Star Choice 


103, 108 


Toshiba 


100 


Uniden 


101, 102 




Codes For DVD 


Brand 


Code 


Uenon 


100 


Ferguson 


101 


JVC 


109 


Mitsubishi 


105 


Nordmende 


101 


Panasonic 


100 


Philips 


103 


Pioneer 


102 


RCA 


101 


Saba 


101 


Samsung 


110 


Sharp 


108 


Sony 


104 


Technics 


100 


Thomson 


101 


Toshiba 


103 


Yamaha 


100 


Zenith 


107 
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Remote Control Operation (models CT-32HL43 and CT-36HL43) 
Remote Control Operation (models CT-32HL43 and CT-36HL43) 



Press to turn ON and OFF. 



MUTE 

O 



Press to mute sound. Press to display and 
cancel CC (Closed Caption). 



Press to select remote operation. 



ACTION 



Press to access menus. 



vol vol Im- 



press to adjust TV sound and navigate in 
menus. 



BBE 
MENU 

O 



BBE - Press to turn on or off. 

MENU - Press to access DBS or DVD menus. 



EXIT 

O 



DBS functions button. 





® 


® 


© 






® 


® 






® 





Press numeric keypad to select any channel. 



R-TUNE 

o 



Press to switch to previously viewed 
channel or input modes. 



ASPECT 



o 



Select picture size (ratio) to match 
programming format. 



EUR7603Z90 



Battery Installation 

Use two AA batteries: 

Remove battery cover by pushing in and up near arrow. 
Install batteries matching (+) and (-) polarity signs. 
Replace the battery cover. 
Note: Incorrect installation can cause battery leakage and 
corrosion that will damage the Remote Control 



TV/VIDEO 



o 



Press to select TV or input modes. 




SAP 



Press to access audio modes (Stereo, SAP 
or Mono). 



LIGHT 

0 



Press to illuminate remote buttons. 



A 

CH 
CH 

▼ 



Press to select next or previous channel and 
navigate in menus. 



RECALL 

O 



Press to display time, channel, sleep timer, 
and other options. 



GUIDE 

o 



DBS functions button. 



PAGE 



DBS page up/down and DVD skip -/+ 
buttons. 



PROG 

e 



Press to enter minor number in a compound 
number. 



*PIP MIN 
REW 

(S) 


PLAY 
( ►J 


*PIP MAX 
FF 

CE) 


PAUSE 


STOP 


REC 


LMJ 


LU 


L*J 


'FREEZE 
TV/VCR 

O 


*PIP CH 
VCR CH 

® ® 


•SEARCH 
OPEN/CLOSE 

<X> 


*pip 

o 


♦SPLIT *MOVE 

o o 


*SWAP 

o 


*Split or PIP function buttons 
Component function buttons 



Precautions 

Replace batteries in pairs. 

Do not mix battery types (zinc carbon 

with alkaline). 

Do not recharge, heat, short-circuit, 
disassemble, or burn batteries. 
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Remote Control Operation (models CT-32HL43 and CT-36HL43) 



Operating Components with Remote Control 

Note: Refer to page 17 for programming Remote Control 

procedure. 
Operating a VCR 

Program the remote control to use with VCR. 



TO DO THIS... 



Turn on/off 



Select TV Input mode for VCR 



Change Channels up/down 



Record 



Play 



Stop 



Fast Forward 



Rewind the Tape 



Pause 



Change to TV or VCR Mode 



On screen VCR Display 



PRESS 



TV/VIDEO 

o 



PIP CH 
VCR CH 



REC 



PLAY 



STOP 



FF 

CEE) 



REW 



PAUSE 



TV/VCR 

o 



RECALL 

o 



Operating a CABLE BOX 

Program the remote control to use with Cable Box. 



TO DO THIS... 


PRESS 


Turn on/off 




Select a Channel 


<D ® © 
® <D <D 
® ® ® 
® 


Change Channels Up/Down 


A 

CH 
CH 

T 


Back to previous channel 


R-TUNE 

o 


Exit menus 


EXIT 

o 



Operating a DBS 

Program the remote control to use with DBS. 



TO DO THIS... 


PRESS 


Turn on/off 




Display DBS menu 


MENU 

o 


DBS ASPECT 


ASPECT 

o 


Menu Navigation 


CH 

<^|VOL VOL fefe. 

CH 

T 


Select a Channel 


® ® ® 
® ® ® 
&)($)(§) 

yj \ZJ 
® 


Program Information 


RECALL 

o 


Back to previous channel 


R-TUNE 

o 


Select next page up/down 


PAGE 

® C5) 


Channel Up/Down 


PIPCH 
VCRCH 


Exit menus 


EXIT 

o 


Display program Guide 


GUIDE 

o 



Operating a DVD 

Program the remote control to use with DVD. 



TO DO THIS... 


PRESS 


Turn on/off 




Next/Previous Chapter 


A 

CH 


CH 




▼ 


DVD Display 


RECALL 


o 




REW 


Skip Search Reverse 






FF 


Skip Search Fast Forward 


(ID 




PLAY 


Play 






OPEN/CLOSE 


DVD Open/Close 
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Remote Control Operation (models CT-32HL43 and CT-36HL43) 
Operating a DTV 

Program the remote control to use with DTV. 



TO DO THIS... 


PRESS 


Turn on/off 




DTV ASPECT 


ASPECT 


Select a Channel 


2> d> ® 
<S> ® <D 

(y) (a) (q) 
\IJ V°/ \5/ 

© 


Navigation Left / Right 


VOL VOL 


Back to previous channel 


R-TUNE 

o 


Exit menus 


EXIT 

o 



Operating a Cassette Deck 

To operate a cassette deck, the remote control must be in 
AUX mode and be programmed with the appropriate code 
for your equipment. 



TO DO THIS... 


PRESS 


Turn on/off 




Receiver Volume Up/Down 


VOL VOL 




R-TUNE 


Deck A/B 


o 




REC 


Record 


LtJ 


Play 


PLAY 






STOP 


Stop 


( ■ 1 




FF 


Fast Forward 


CE3 




REW 


Rewind the Tape 


Gi) 




PAUSE 


Pause 


□ED 



Operating a Receiver 

Program the remote to operate audio receiver. 



TO DO THIS... 


PRESS 


Turn on/off 


^OWER^J 


Audio Mute 


MUTE 

o 


RCVR. VOL Up Down 


<^VOL VOL 


Tuner Pre-set stations Up/ 
Down 


A 

CH 
CH 

▼ 



TO DO THIS... 



To select AV Inputs or 
Components: 



Surround VOL Down 



Surround VOL UP 



Center CH VOL Up/Down 



PRESS 



Press Remote numeric 


keypad 




AV 1 


Press 1 


AV 2 


Press 2 


AV 3 


Press 3 


AV 4 


Press 4 


CD 


Press 5 


TUNER 


Press 6 


PHONO 


Press 7 


TAPE 


Press 8 


AUX 


Press 9 



PIP MAX 



PIP MAX 

(ID 



VCRCH 



Operating a PVR (Personal Video Recorder) 

Program the remote control to use with a PVR. 



TO DO THIS... 




PRESS 




Turn on/off 




PVR Navigation 


CH 

<^|V0L VOL 
CH 

▼ 


Select a Channel 


eee 


© 
© 
© 
© 


© 
© 
© 


Play 


PLAY 
( ►J 


Record 




REC 






LtJ 




Pause 


PAUSE 

<JL> 


Back to previous channel 


R-TUNE 

o 


Exit menus 


EXIT 

o 


PVR Guide 


GUIDE 

o 


Replay Zones 


R-TUNE 

o 


Quick Skip 


OPEN/CLOSE 

o 


Return to live 


PROG 

e 



16 • 



Remote Control Operation (models CT-32HL43 and CT-36HL43) 



Programming the Remote 

The Universal Remote Control can be programmed to 
operate many manufacturers' components, using the 
component function buttons for VCR, DVD, AUX, RCVR, 
TV, DTV CABLE or DBS. Follow the procedures for 
programming your Remote Control with or without a code 
for the component. 

Default Modes for Remote Control 



Device 


Operates 


Default 


TV 


TV (Panasonic Only) 


Panasonic TV Code 


DTV-STB 


DTV (Panasonic Only) 


Panasonic DBS Code 


CABLE 


CABLE (Preset) 


Panasonic CABLE 
Code 


DBS 


DBS (Preset) 


Panasonic DBS Code 


VCR 


VCR (PresetO 


Panasonic VCR Codes 


DVD/CD 


DVD and CD (Preset) 


Panasonic DVD Codes 


AUX 


Personal Video Recorders, 
Tape and VCR2 


Panasonic Personal 
Video Recorder Code 


RCVR 


Audio receiver (Preset) 


Panasonic RCVR code 



Note: Determine the manufacturer of the component and look 
in the table for the code. 

Programming with a Code 
Procedure 

Confirm that the external component is plugged 

and operating. 

Turn the component off. 

ACTION 

Press # and 



;^5> together, for at least 5 
seconds. 

Press appropriate component button on the 
Remote Control VCR, DVD (CD), AUX (VCR2 or 
TAPE), RCVR, DTV, CABLE or DBS. 
Enter the 3-digit component code using the 
Remote Control numeric keypad (0-9 buttons). 

Press the Remote Control <$™<j^) to test the 

component. If the procedure was successful, the 
component will turnon. 
Note: If the component does not operate with the Remote 
Control, repeat the procedure using another code. 
(Some brands have multiple codes). If an incorrect code 
is entered, or if the procedure takes longer than 30 
seconds, the programming will fail. 



Programming without a Code 

This procedure searches all codes and is called the 
"sequence method." 

Procedure 

Confirm that the external component is plugged in 
and on. 

Turn the component off. 

ACTION 

Press # and 



together, for at least 5 

seconds. 

Press appropriate component button on the 
Remote Control. 

Press VOL^ to move forward to the next code. 
Press -4 VOL to move backward. 

Press the Remote Control ^°w|§) to test the 

component. If the procedure was successful, the 
component will turn on. 

Note: Repeat the above steps until the component code is 
found, it may take many attempts before the correct 
code is found. 

Component Codes 

The Universal Remote Control is capable of operating 
many component brands after entering a code. Some 
components may not operate because the codes are not 
available due to limited memory. The Universal Remote 
Control does not control all the features found in each 
model. 



Write the code numbers from tables in this space. 
This will serve as a reference if you need to program 
your Remote Control. 



VCR 


DVD 




DVD (CD) 


































AUX (VCR2) 


AUX (TAPE) 


RECEIVER 
































CABLE 


DBS 


AUX (PVR 
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Remote Control Operation (models CT-32HL43 and CT-36HL43) 
Component codes 



Codes For VCR 






Admiral 


335 


Aiwa 


332 


Akai 


31 4, 31 o, ol b, 
329 


Audio 
Dynamic 


311,339 


Bell & Howell 


305,313 


Broksonic 


320,326 


Canon 


323, 325 


CCE 


343 


Citizen 


306 


Craig 


305, 306, 329 


Curtis 
Mathes 


324, 345 


Daewoo 


301 , 324, 343 


DBX 


310, 311, 339 


Dimensia 


345 


Emerson 


303, 319, 320, 
325, 326, 343 


Fisher 


OflC OA7 OflO 

JUo, oU/, oUo, 


309,313 


Funai 


320, 326, 334 


o b 


OO/I OOQ 01C 

3^4, 333, 34o 


Goldstar 


306 


Gradiente 


334 


Hitachi 


300, 323, 345 


Instant 
Replay 




Jensen 


339 


JVC 


310, 311, 334, 
339 


Kenwood 


306, 310, 311, 
339 


LXI 


300, 305, 306, 


307, 308, 309 


Magnavox 


323, 324, 331 


Marantz 


310, 311, 339 


Marta 


306 


Memorex 


309, 324 


MGA 


338, 340, 341, 
347, 348 


Minolta 


300, 345 


Mitsubishi 


338, 340, 341, 
347, 348 


Multitech 


304, 347 


NEC 


310, 311, 334, 
339 


Olympic 


323, 324 


Optimus 


306, 321, 328, 
335 





Codes For VCR (cont.) 






Urion 


320, 326 


r dildsUniO 


321, 322, 323, 
324 


Penney 


300, 305, 310, 
311, 324, 339, 
345 


Pentax 


300, 311, 345 


Philco 


320, 323, 324, 
326, 331, 343 


Philips 


323, 324, 331 


Pioneer 


323 


ProScan 


300, 301, 302, 
323, 324, 331, 

qoq vae. OAR 
OOO, OtO, O^D 


Quasar 


9.21 122 121 

324 


Radio Shack 


305, 309, 324, 
333, 336, 340 


RCA 


300, 301,302, 
323, 324, 331, 
333, 345, 346 


Realistic 


305, 309, 324, 
336, 340 


^ a rrr^i i nn 


302 304 333 

<J\JC, JUt, \J\J\J 


Sansui 


320, 326, 339, 
352 


Sanyo 


305, 309, 313 


Scott 


301, 302, 304, 
309, 320, 326, 
338, 340, 347, 
348 


Sears 


onn one Qnp. 
OUU, OUO, OUO, 

307, 308 


Sharp 


335, 336 


Shintom 


317 


Signature 
2000 


335 


Singer 


337 


Sony 


328, 329, 330 


Sylvania 


331, 324, 331 


Tashiro 


306 


Tatung 


310, 311, 339 


Teac 


310, 311, 339 


Toy h ri i o c 


321, 322, 323, 
324 


Teknika 


324 


Toshiba 


301, 346 


Vector 
Research 


311 


Wards 


306, 309, 335, 
336, 344 


Yamaha 


305, 310, 311, 
339 


Zenith 


306,344 



Codes For Cable Box 




Codes For DBS 


I 










ABC 


224 


Dish Network 
(EchoStar) 


105, 115, 116 


Archer 


225, 232 


Cableview 


205, 232 


EchoStar 


105 


Citizen 


205, 222 


Express VU 


105, 115 


Curtis 


r\ a r\ oho 

212, 213 


G. E. 


106 


Diamond 


224, 225, 232 


G.I. (General 
Instrument) 


108 


Eagle 


229 


Eastern 


234 


Gradiente 


114 


GCbrand 


205, 232 


Hitachi 


103, 111, 
112 


Gemini 


222 


General 

Instrument/ 

Jerrold 


211, 219, 220, 
221, 222, 224, 
225, 226, 227 


HNS (Hughes) 


103 


Magnavox 


101, 102 


Panasonic 


104 


Philips 


101, 102 


Hamlin 


212, 218, 240, 
241, 242, 245 


Primestar 


108 


Hitachi 


203, 224 


ProScan 


106, 109, 
110, 113 


Macom 


203, 204, 205 


Magnavox 


233 


RCA 


106, 109, 
110, 113 


Memorex 


230 


Sony 


107 


Movietime 


205, 232 


Oak 


202, 237, 239 


Star Choice 


103, 108 


Panasonic 


209, 210, 214 


Toshiba 


100 


Philips 


206, 207, 228, 
229, 230 


Uniden 


101, 102 




Codes For DVD 


Pioneer 


201, 216 




I 


Pulsar 


205, 232 


Puser 


232 


Denon 


100 


RCA 


215 


Ferguson 


101 


Realistic 


232 


JVC 


109 


Regal 


212, 218, 240, 
241, 242, 245, 
249 


Mitsubishi 


105 


Nordmende 


101 


Panasonic 


100 


Regency 


234 


Philips 


103 


Rembrandt 


205, 232, 237 


Pioneer 


102 


Samsung 


205 


RCA 


101 


Scientific 
Atlanta 


911 919 919 


Saba 


101 


Samsung 


110 


Slmark 


201, 205 


Sharp 


108 


Sprucer 


205, 210 


Sony 


104 


Stargate 


205, 210 


Teleview 


201, 205 


Technics 


100 


Texscan 


244 


Thomson 


101 


Tocom 


235 


Toshiba 


103 


Toshiba 


204 


Yamaha 


100 


Unika 


225, 232 


Zenith 


107 


Universal 


222, 232 




Videoway 


206 


Viewstar 


229, 230 


Zenith 


200, 217 


Zenith/. Drake 
Satellite 


200 
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Remote Control Operation (models CT-32HL43 and CT-36HL43) 



Component Codes (Cont.) 





| Codes For Cassette Decks 


Brand 




Aiwa 


223, 224, 225 


Denon 


231 




203 


loncon 
JtJI loci 1 


214 


i\/r 


229, 230 


r\cM IWUUU 


200, 207 


IVIcll ell ILZ. 


202 


iNcmd I 1 HOI II 


205 




208, 209, 213 


Panasonic 


216, 218 


Philips 


222 


Pioneer 


204 


RCA 


226, 227, 228 


Sansui 


205, 210 


Sharp 


231 


Sony 


219, 220 


Teac 


210, 211, 215 


Technics 


216, 218 


Yamaha 


201, 202 


Codes For Receivers 


Brand 


Code 


Admiral 


120 


Aiwa 


125, 126 


Denon 


134, 135, 136 


Fisher 


104 


Garrard 


113 



Codes For Receivers 
(cont.) 








Harman 
Kardon 


115, 123 


Jensen 


129 


JVC 


132, 133 


Kenwood 


100, 108 


Magnavox 


127 


Marantz 


124 


Mcintosh 


116 


Nakamichi 


106 


Onkyo 


109, 114 


Optimus 


103, 127, 130, 
131 


Panasonic 


118, 119, 121 


Philips 


123 


Pioneer 


105, 107 


Quasar 


118, 119, 121 




103, 105, 127, 
130, 131 


Sansui 


103, 111, 139 


Sharp 


134, 137 


Sony 


122 


Soundesign 


138 


Teac 


111, 112, 113 


Technics 


118, 119, 121 


Victor 


132, 133 


Yamaha 


101, 102 





Codes For CD Player 






Admiral 


226 


Aiwa 


233, 235 


Carver 


229 


Denon 


242 


Emerson 


239 


Fisher 


205 


Harman/Kardon 


219, 220, 
221 , 223 


Hitachi 


207 


Jensen 


234 


JVC 


240, 241 , 245 


Kardon 


223 


Kenwood 


200, 201, 
21 1 , 245 


LXI/Sears 


236 


Magnavox 


229, 232 


Marantz 


229 


Mcintosh 


221 


Nakamichi 


210 


Onkyo 


214, 215 


Optimus 


220, 222 


Panasonic 


224, 225, 227 


Philips 


229, 230 


Pioneer 


208 


Quasar 


224, 225, 227 


RCA 


231, 237, 
238, 247 


Sansui 


210, 246 


Sanyo 


205 


Scott 


210, 246 


Sharp 


242, 243 


Sherwood 


220 


Sony 


228 


Soundesign 


244 


Teac 


212, 216, 218 


Technics 


224, 225, 227 


Victor 


240, 241 , 245 


Yamaha 


202, 203, 204 





Codes For Personal Video 
Recorders 






Panasonic Replay 
TV 


100 


Philips Tivo 


101 


Sony Tivo 


102 



CO 
—I 

C5 

z 

LU 
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Basic Menu Navigation 



Basic Menu Navigation 



Press 



Press 



CO 
—I 

o 
z 

LU 



Press 



Press 



Press 



i 



1 




to display the 
Main Menu. 






to choose the 
desired icon. 



to enter the sub- 
menu field. 



to select desired 
sub-menu. 





to select or adjust 
desired sub-menu. 




Press 



Note: For sub -menu with OTHER ADJ. 



to select OTHER ADJ. 





1 



Press 



to enter sub sub- 
menu field. 




sub sub- Menu 
Field 



Press 




to select desired 
sub sub-menu. 




Press 




to select or adjust 
desired sub sub- 
menu. 




Note: To EXIT menus. 

I 

T 



Press 



Press 



repeatedly until - _ _ -„___i 

Main Menus icon fl * * ™l| 

is highlighted. ± 

Main Menu Icon 



to exit 
Main Menu. 



NORMAL PICTURE 
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Icon Menus Operation 



Icon Menus Operation 
PICTURE 

Note: While sub-menu features are highlighted, press VOL ► 

to adjust or activate. 
□ PIC MODE - Lets you choose one of three pre-set 
Picture Modes that best suits the program you are 
viewing. Selecting this feature will also affect Color 
Temperature setting. 

VIVID - This is the default mode, It provides 
enhanced picture contrast and sharpness for 
viewing in a well-lit room. 

STANDARD - Recommended for normal viewing 
conditions with subdued room lighting. 
CINEMA - Select this mode for watching movies in 
a darkened room. It provides a soft, film-like 
picture. 

Note: Each mode has its own picture settings (Color, Tint, Brightness, 
Picture and Sharpness). 
COLOR - Adjusts desired color intensity. 
TINT - Adjusts natural flesh tones. 
BRIGHTNESS - Adjusts dark areas of picture. 
PICTURE - Adjusts white areas of picture. 
SHARPNESS - Adjusts clarity of outline detail. 
NORMAL - Reset adjustments to factory 
settings. 



default 




□ OTHER ADJ. 

Highlight OTHER ADJ. and press VOL ► to display the sub 
sub-menu. 

Note: While sub sub-menu features are highlighted, press 
VOL ► to select or activate. 




- H-3i .'<y\\::.\ r.:. rktu-.a 



COLOR TEMP (temperature) - To increase or decrease 
WARM (red) and COOL (blue) colors to suit personal 
preferences. 

NATURAL COLOR - To increase the color reproduction 
range with natural color gradation and highly delicate 
hues. 

VIDEO NR - Reduces noise in the channel, commonly 
called snow. 

3D Y/C FILTER - Minimizes noise and cross color in the 
picture. 

COLOR MATRIX - Available only with 480p signal. 
Select HD or SD to automatically adjust color 
parameters for HD (high definition) and SD (standard 
definition). This feature is not selectable when viewing 
regular TV (NTSC) program. 



Note: When viewing a non-standard DTV signal 
format, you can change color parameters 
manually for the best picture quality. 
• VM (VELOCITY MODULATION) - Increases picture 
sharpness and provides crisp white to black transitions 
FREEZE - This feature is used to freeze main picture 
and display it in a PIP or SPLIT frame, when the 
FREEZE button on the remote control is pressed. Press 
FREEZE again to delete frame. SWAP, SIZE, SEARCH, 
PIP MIN and PIP MAX buttons are not functional in this 
mode. 

AUDIO 

Note: While sub-menu features are highlighted, press VOL ► 

to adjust or activate. 
□ MODE - Select STEREO, SAP (Second Audio 

Program) or MONO. (Use MONO when stereo signal is 

weak). 

BASS - Increase or decrease the bass response. 
TREBLE - Increase or decrease the treble response. 
BALANCE - Emphasize the left/right speaker volume. 
NORMAL - Reset BASS, TREBLE and BALANCE 
adjustments to factory default settings. 



□ 
□ 

n 
□ 



STEREO 







□ OTHER ADJ. 

Note: While sub sub-menu features are highlighted, press 
VOL ► to adjust or activate. 




Note: 



Al SOUND - Equalize overall volume levels across all 
channels. (Al sound is not available in VIDEO mode). 
BBE® - Sound technology enhances speech intelligibility 
and restores the dynamic range of musical passages to 
provide outstanding natural sound. 
BBE VIVA 3D - BBE VIVA provides a musically accurate 
natural 3D image with hi-fi sound. The clarity of the 
sound is improved by BBE while the width, depth and 
height of the sound image are expanded by BBE's 
proprietary 3D sound processing. BBE VIVA is 
compatible with all TV programs including news, music, 
dramas, movies and sports as well as electronic games. 
BBE VIVA enhances the surround sound effect, while 
maintaining the clarity of dialogue. 
BBE VIVA 3D is only used in models CT-32HL43 and 
CT-36HL43. 
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AUDIO (cont.) 

□ OTHER ADJ. 

SURROUND - Enhances audio response when listening 
to stereo. 

SPEAKERS - This feature is used when connecting to 
an external amplifier. 

ON - TV speakers operate normally. 

OFF & Variable Audio Out - TV speakers off - audio 

adjustable by television. 

OFF & Fixed Audio Out - TV speakers off - audio 
adjustable by the external amplifier only. 

CHANNELS 

□ CHANNEL SCAN - Select FAV or ALL. 

Note: Use remote numeric keypad to select desired FAV 
channels. 

□ FAVORITES - To enter up to 1 6 favorite channels. Use 
remote control numeric keypad to select desired 
channels. 




□ OTHER ADJ. 

Highlight OTHER ADJ. and press VOL ► to display the sub 
sub-menu. 

PRESET CAPTION - To enter channel numbers for 

popular TV stations. 
Procedure 

Press CH T to select desired preset caption. 
Then use the remote numeric keypad to select 
desired channel (refer to your local TV guide). 




PRESET CAPTION U 
■ 
■ 




Note: To delete a channel, press M VOL while channel 
number is highlighted. 

MANUAL CAPTION - To enter numbers and captions 
manually. 

Note: Use the remote numeric keypad to select desired 
channel (refer to your local TV guide). 



MAHUfii UAPYlOt. 



ENTER CHANNEL 



INPUT LABEL - To label video input connections for 
onscreen display. 




Procedure 

Press CH ▲ or CH T to select the desired Video 
input. 

Press ^ VOL or VOL ► to select desired preset 
input label (see chart below). 

INPUT LABEL CHART 



PRESET 
LABELS 


REASON FOR SELECTING 


VCR 


Select when VCR is connected to video input. 


DVD 


Select when DVD is connected to video input. 


SKIP 


Select to skip unused video input when 
pressing TV/VIDEO button. 


CABLE 


Select when CABLE box is connected 
to video input. 


DBS 


Select when DBS is connected to video input. 


DTV STB 


Select when digital TV set-top-box is 
connected 
to video input. 


PVR (Personal 
Video Recorder) 


Select when a personal video recorder is 
connected to video input. 


GAME 


Select when Video GAME is connected 
to video input. 


AUX 


Select when other components are 
connected. 




Select to delete input label. 



TIMER 

Note 



Use CH ▲ orCH T to highlight and use 4 VOL or 
VOL ► to select. 




PRESS ACTION FOR MAIN MENU 



□ SLEEP - Select to turn TV off in 30, 60, or 90 minutes. 
Select NO to turn sleep timer off. 

□ TIMER 1 and TIMER 2 - Select one or both timers to 
turn the TV on and off at selected times, on selected 
channel, and on selected days. 

Notes: 

The television automatically turns OFF after 90 minutes 
when turned ON by the TIMER. If the OFF time is 
selected or if a key is pressed, the automatic OFF after 
90 minutes will becancelled. 

The TIMER is active when the television is OFF or ON. 
The television will switch to the selected channel at the 
selected time set in the TIMER. 

□ CLOCK SET - Set the time of the day and the day of 
the week. 
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Icon Menus Operation 



LOCK 

□ ENTER CODE - Use the remote numeric keypad to 
enter a four-digit secret code (Use a code that is easy 
to remember and record it in a safe place). 



ENTER CODE 



□ LOCK SET - To prevent video games, VCR tapes and 
all channels and video modes from being viewed. 



IOCKSET OFF* 



U.S. TV PROGRAMS 
SETTING: 
12 HOURS 



PRESS ACTION FOR MAIN MENU 



Notes: 



If you do not remember your code, LOCK will unlock in 
12, 24, or 48 hours, depending on the current setup. Be 
cautious when selecting ALWAYS. If ALWAYS is 
selected, and you forget your secret code, the TV must 
be serviced by a qualified technician to clear the LOCK 
setup. 

If you select CHANGE CODE, and you change your 
code from the one used in the LOCK menu, your new 
code becomes the controlling code. 

Procedure 

Press VOL ► to select. 

OFF - Turns Lock function off. 
GAME - Lock CH 3, 4 and Video inputs. 
CHANNEL - Lock up to four channels. 
ALL - Locks all channels and video inputs. 





LOCK 






LOCK SET 






] BLOCK PROGRAMS: 


. . . 


U.S. TV PROGRAMS 




SETTING: 


MOW LONG? 


12 HOURS 


CODE 


{CHANGE CODE 




PRESS ACTION FOR MAIN MENU 



Atofe; 



ACTION 

Press 0 then CH T to highlight HOW LONG?. 
Press VOL ► to select 12 Hours, 24 Hours, 48 Hours or 
ALWAYS. 

// GAME, CHANNEL or ALL is selected, and if a blocked 
channel or video input is selected, the message 
LOCKED displays in the upper left corner of the TV 
screen. 



□ V-CHIP SET - V-Chip technology allows parents to use 
the TV rating codes to block programs that they feel 
are inappropriate for their children to watch. 




Procedure 

Press CH T to highlight Enter Code. 
Use the numeric keypad to enter your four digit code. 
(Use a code that is easy to remember and record it in 
a safe place.) 

• Press CH T to highlight V-CHIP SET. 

Press A VOL or VOL ► to select desired mode, U.S. 
TV Programs, U.S. Movies, Canadian English or 
Canadian French mode. 

• Press CH T to highlight SETTING. 

Press -4 VOL or VOL ► to display desired rating chart 
U.S. TV Programs, U.S. Movies, Canadian English or 
Canadian French. 
Press VOL ► to select ON or OFF. 

• Press CH T to select VIEW NR PROGRAMS? for U.S. 
TV Programs and U.S. Movies or VIEW E PROGRAMS 
for Canadian English and Canadian French. 

Press VOL ► to select YES or NO. 
U.S TV Programs 

This TV model features the "V-Chip technology" which 
allows you to use U.S. TV PROGRAMS Guide ratings to 
block various types of TV programs. PIP will also be 
blocked automatically. 



U. S. TV PROORAWS 



TV-PS VSLD 
¥tM4 VSLD 
TV-MA Vft L 



PRESS ACTION TO RETURN 



OFF*- 




Note: 



Selecting "Yes", NR programs will be received. Selecting 
"NO", NR programs will be blocked (See Customer 
Caution on next page). 

Procedure 

Press CH T to select SETTING. 

• Press VOL^ to select BASIC or DETAILED. 

BASIC - Allows you to select only general ratings such 
as TV-Y, TV-PG, etc. 

DETAILED - Allows you to select both general ratings 
and content such as V, L, etc. 

Press CH T or CH ▲ to move between different ratings. 
Use A VOL or VOL ► to select ratings you want to 
block (RED) and unblock (GREEN). 

ACTION 

Press 0 to return to V-CHIP SET. 

• Press CH T to select HOW LONG? 

Press A VOL or VOL ► to select 12, 24, 48 hours or 
ALWAYS. 

ACTION 

Press 0 to return to Main Menu, then press CH A 
to exit. 
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LOCK (cont.) 

U.S TV Programs (cont.) 



Customer Caution 



The V-Chip system that is used in this set is capable of 
blocking "NR" programs (non rated, not applicable and none) 
per FCC Rules Section 15.120(e)(2). If the option of blocking 
"NR" programs is chosen 'Unexpected and possibly confusing 
results may occur, and you may not receive emergency 
bulletins or any of the following types of programming:" 

Emergency Bulletins (Such as EAS messages, 
weather warnings and others) 
Locally originated programming 
News 
Political 

Public Service Announcements 
Religious 
Sports 
Weather 



U.S. TV Programs Rating Chart Description 



NR 


Not Rated. SEE CUSTOMER CAUTION above. 


TV-Y 


All children. The themes and elements in this 
program are specifically designed for a very young 
audience, including children from ages 2-6. 


TV-Y7 


Directed to older children. Themes and elements 
in this program may include mild physical or 
comedic violence, or may frighten children under 
the age of 7. 


TV-G 


General audience. It contains little or no violence, 
no strong language, and little or no sexual dialogue 
or situations. 


TV-PG 


Parental guidance suggested. The program may 
contain infrequent coarse language, limited 
violence, some suggestive sexual dialogue and 
situations. 


TV- 14 


Parents strongly cautioned. This program may 
contain sophisticated themes, sexual content, 
strong language and more intense violence. 


TV-MA 


Mature audiences only. This program may contain 
mature themes, profane language, graphic violence, 
and explicit sexual content. 


FV 


FANTASY/CARTOON VIOLENCE 


V 


VIOLENCE 


S 


SEX 


L 


OFFENSIVE LANGUAGE 


D 


DIALOGUE WITH SEXUAL CONTENT 



U.S. Movies 

This TV model features the "V-Chip technology" which 
allows you to use Motion Picture Ratings when viewing 
movies or video tapes. This innovation allows parents to 
block various types of movies and video tapes at their 
discretion. PIP will also be blocked automatically. 




Note: 



Some movies are not rated for a variety of reasons. Old 
movies and foreign films are usually not rated. 




Procedure 

Press CH T or CH ▲ to move between different ratings. 
Use A VOL or VOL ► to select ratings you want to 
block (RED) and unblock (GREEN). 

ACTION 

Press 0 to return to V-CHIP SET. 
• Press CH T to select HOW LONG? 

Press A VOL or VOL ► to select 12, 24, 48 hours or 
ALWAYS. 

ACTION 

Press 0 to return to Main Menu, then press CH ▲ 
to exit. 

U.S. Movies Rating Chart Description 



NR 


CONTAINS NO RATING (NOT RATED) AND NA 
(NOT APPLICABLE) PROGRAMS. Movie has 
not been rated or rating does not apply. 


G 


GENERAL AUDIENCES. All ages admitted. 


PG 


PARENTAL GUIDANCE SUGGESTED. Some 
material may not be suitable for children. 


PG-13 


PARENTS STRONGLY CAUTIONED. Some 
material may be inappropriate for children under 
13. 


R 


RESTRICTED. Under 17 requires accompanying 
parent or adult guardian. 


NC-17 


NO ONE 17 AND UNDER ADMITTED. 


X 


ADULTS ONLY. 



Canadian English 

The V-CHIP used in this TV model allows you to block 
various types of movies and television programs based on 
the two rating systems used in Canada. PIP will also be 
blocked automatically. 




BLOCK PROGRAMS; 
CANADIAN ENGLISH I 



| CHANGE CODE 



PRESS ACTION FOR MAIN MENU 
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LOCK (cont.) 
Canadian English (cont.) 

Note: E (Exempt) programming includes: news, sports, 
documentaries and other information programming, talk 
shows, music videos, and variety programming. 



CANADIAN ENGLISH OFF ► 

K33 



Procedure 

Press CH T or CH ▲ to move between different ratings. 
Use A VOL or VOL ► to select ratings you want to 
block (RED) and unblock (GREEN). 

ACTION 

Press 0 twice to return to V-CHIP SET. 
• Press CH T to select HOW LONG? 

Press A VOL or VOL ► to select 12, 24, 48 hours or 
ALWAYS. 

ACTION 

Press 0 to return to Main Menu, then press CH ▲ 
to exit. 

Canadian English Rating Description 



E 


Exempt - Exempt programming includes: 
news, sports, documentaries and other 
information programming, talk shows, music 
videos, and variety programming. 


c 


Programming intended for children under age 
8. No offensive language, nudity or sexual 
content. 


C8+ 


Programming generally considered 
acceptable for children 8 years and over. No 
profanity, nudity or sexual content. 


G 


General programming, suitable for all 
audiences. 


PG 


Parental Guidance suggested. Some material 
may not be suitable for children. 


14+ 


Programming contains themes or content 
which may not be suitable for viewers under 
the age of 14. Parents are strongly cautioned 
to exercise discretion in permitting viewing 
by pre-teens and early teens. 


18 


ADULTS ONLY 



Canadian French 

The V-CHIP used in this TV model also lets you block or 
unblock Canadian French programs according to various 
ratings categories. PIP will also be blocked automatically. 



BLOCK PROGRAMS; 
CANADIAN FRENCH ► 



CODE 

PRESS ACTION FOR MAIN MENU 



Note: 



E (Exempt) programming includes: news, sports, 
documentaries and other information programming, talk 
shows, music videos, and variety programming. 







CANADIAN FRENCH OFF ► 






6 ANS+ 
13ANS+ 








PRESS ACTION TO RETURN 



Procedure 

Press CH T or CH ▲ to move between different ratings. 
Use A VOL or VOL ► to select ratings you want to 
block (RED) and unblock (GREEN). 

ACTION 

Press 0 twice to return to V-CHIP SET. 
• Press CH T to select HOW LONG? 

Press A VOL or VOL ► to select 12, 24, 48 hours or 
ALWAYS. 

ACTION 

Press 0 to return to Main Menu, then press CH A 
to exit. 

Canadian French Rating Description 



E 


Exempt - Exempt programming. 


G 


General - Programming intended 
for audience of all ages. Contains 
no violence, or the violence 
content is minimal or is depicted 
appropriately. 


8 ans + 


8+ General - Not recommended for 
young children. Programming 
intended for a broad audience but 
contains light or occasional 
violence. Adult supervision 
recommended. 


13 ans + 


Programming may not be suitable 
for children under the age of 13 - 
Contains either a few violent 
scenes or one or more sufficiently 
violent scenes to affect them. 
Adult supervision strongly 
suggested. 


16 ans + 


Programming may not be suitable 
for children under the age of 16 - 
Contains frequent scenes of 
violence or intense violence. 


18 ans + 


Programming restricted to adults. 
Contains constant violence or 
scenes of extreme violence. 
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Icon Menus Opera tion 



LOCK (cont.) 

Main and Split Blocking Message 

If V-Chip is enabled and the program exceeds the rating 
limit set by you, the blocking message will appear and the 
audio will be muted. Enter your four-digit secret code if you 
wish to continue viewing the program. After entering your 
code, all locks and rating blocks are disabled until the TV is 
turned off or until all settings are off. 

Note: If you enter your four-digit secret code to override rating 
blocks, you must reset all rating blocks by either 
reprogramming or turning the TV off. 
Main Picture Split Picture 



PROGRAM ESATSNG EXCS6D6D 
ACCESS COO£ 





PROGRAM 




RATING 
EXCEEDED 




ACCESS 




CODE 



PIP Blocking Message 

PIP function is available when V-chip feature is activated. If 
the program being viewed in PIP exceeds the set rating 
limit, PIP will disappear and a blocking message will 
appear on screen. 

Note: If the V-chip feature is activated while PIP is on, PIP will 
immediately disappear. Enable PIP functions by setting 
V-CHIP ratings to OFF. 



PIP RATSr^G 
EXCEEDED 




SETUP 

□ 



While the desired sub menu is highlighted, press VOL ► to 
select or activate feature. 




□ 
□ 



IDIOMA/LANGUE - Select to change menu language 
to ENGLISH, ESPANOL (Spanish) or FRANCAIS 
(French). 

ANTENNA - To select either ANT1 or ANT2. 

ON MUTE - Activates the onscreen Closed 
Caption feature when the MUTE button on the remote 
control is pressed. To deactivate press MUTE again. 



(WON MUTE 



EH GUSH 
AMT1 
HO 
OFF 



□ |CC| MODE - This television contains a built-in decoder 

that displays |CC| (Closed Captioned) text across the 
screen (white or colored letters on black background). 
It allows the viewer to read the dialogue of a television 
program or other information. The program viewed 
must include Closed Captioning for the feature to work. 
Activate the onscreen Closed Caption feature by 
selecting one of the following modes. 

OFF - When Closed Caption is not desired. 
C1 - For video related information to be displayed, up to 
4 lines onscreen at a time. (It does not block relevant 
parts of the picture). Text may be in any language. 
C2 to C4 - For other modes of video related information. 
T1 to T4 - For program guide and other information to be 
displayed, when available. (Blocks a large portion of the 
picture on the television screen). 

Note: C1 mode is recommended for viewing Closed Caption. 

□ OTHER ADJ. 

Highlight OTHER ADJ. and press VOL ► to enter sub sub- 
menu field. 

Note: While sub sub-menu features are highlighted, press 
VOL ► to adjust or activate. 




MODE - To select TV (antenna) or CABLE mode 
depending on the signal source. 

AUTO PROGRAM - To automatically program all 
channels with a signal. 

MANUAL PROGRAM - To manually add or delete 
channels. 

AUTO POWER ON - Select SET to power up the TV at 
the same time as the Cable box or other components or 
select OFF. 

CHAN BANNER - Select ON to display onscreen banner 
when changing channels. 

GEOMAGNETIC CORR - This feature is used to 
adjust discoloration of the picture due to earth's 
magnetic field in the area. 




PRESS ACTION FOR MAIN WENU 



TILT CORRECTION - This feature is used to adjust 
the tilt of the picture due to earth's magnetic field in 
the area. 

IMAGE SHIFT - Selecting ON is recommended for this 
feature to prevent image retention on screen. 
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Troubleshooting Chart 



Troubleshooting Chart 

Before calling for service, determine the symptoms and follow suggested solutions. 



HP 

Noisy Audio 



Adjust Antenna Location and Connection 



Snowy Video 



Noisy Audio 



Multiple Image / 
Color shift in picture 



Adjust Antenna Location and Connection 
Check Antenna Lead-in Wire 



Noisy Audio 



Move television from Electrical Appliances, Lights, 
Vehicles and Medical Equipment 



Interference 



increase volume 
Check Mute 

Check television SPEAKERS on/off 
Change Channel 




No Audio 



Normal Video 



Noisy Audio 



Set TV or Cable Mode Properly 
Check Antenna Cables 



No Video with Snow 




No Audio 




No Video /No PIP 



Check Power Cord is Plugged into Active Outlet 

Adjust Brightness and Audio Controls 

Change Channel 

Check Cable Connections 

Program the Remote Control Again 

Check Second Video Source Operation 

Make sure that a PC is not connected to DVI (DIGITAL-IN) input. 
Note: This HDTV Monitor is not intended to be used with a PC. 



Normal Audio 




Picture shifts slightly (vertically) 
when turned on, changing channels 
or within a duration of two (2) hours 
of viewing. 



This is a normal condition to prevent image burn-in. This feature can 
be turned off. However, turning off this feature may result in image 
retention on screen, (refer pg. 26) 



Normal Audio 



Adjust Color Settings 
Change Channel 



No Color 




Wrong Audio 



Check Audio Is Set To Stereo or Mono, Not SAP 



Normal Video 



Normal Audio 



n 



Black Box on Screen 



Change CC (Closed Captioning) from Text Mode 



Normal Audio 



Replace Remote Control Batteries 



Normal Video 



Intermittent Remote Control Operation 



27 • 



Index 
Index 



Numerics 

3D Y/C Filter 21 
A 

AC Power Supply Cord 3 

Al Sound 21 

Amplifier Connection 6 

Antenna 26 

Antenna Connection 3 

Aspect Button 7 

Audio 21 

Auto Program 4 

B 

Balance 21 

Basic Menu Navigation 20 
Bass 21 

Battery Installation 10, 14 
BBE 21 
BBE Button 7 
BBE VIVA 3D 21 
Brightness 21 

c 

Cable / Antenna Connection 3 
Cable Box Connection 5 
Cable Connection 3 
Canadian English 24 
Canadian English Rating 

Description 25 
Canadian French 25 
Canadian French Rating 

Description 25 
Care and Cleaning 2 
Channel Scan 22 
Channels 22 
Clock Set 22 

Codes For Cable Box 13, 18 
Codes For Cassette Decks 1 9 
Codes For CD Player 19 
Codes For DBS 13, 18 
Codes For DVD 13, 18 
Codes For Personal Video 

Recorders 19 
Codes For Receivers 19 
Codes For VCR 13, 18 
Color 21 
Color Matrix 21 
Color Temp 21 
Component Codes 12, 17 
Component codes 18 
Customer Record 2 



Digital TV - Set-Top Box (DTV-STB) 

or DVD Connection 6 
DVI (Digital Visual Interface) 

input connection 7 

E 

Enter Code 23 
F 

Favorites 22 
Feature Chart 2 
Freeze Button 9 
Front Control Panel 6 
G 

Geomagnetic Correction 4 
I 

Icon Menus Operation 21 
Idioma/Langue 4, 26 
Initial Set Up Menu 4 
Input Label 22 
Input Label Chart 22 
Installation 3 
L 

Lock 23 
Lock Set 23 
M 

Main and Split Blocking Message 26 
Main Picture Freeze Feature 9 
Mono 21 
Move Button 9 
N 

Natural Color 21 
Normal 21 

o 

Operating a Cable Box 11,15 
Operating a Cassette Deck 1 6 
Operating a DBS 11,15 
Operating a DTV 16 
Operating a DVD 11,15 
Operating a PVR (Personal 

Video Recorder) 1 6 
Operating a Receiver 16 
Operating a VCR 11,15 
Operating Components with 

Remote Control 11,15 
Optional Cable Connections 3 
Optional Equipment Connections 5 
Other Adj. 21 
P 

Picture 21 



Picture In Picture and Split 

Operation 8 
PIP and Split Operation With a 

Cable Box 8 
PIP and Split Operational Buttons 8 
PIP Blocking Message 26 
Pip Min And Pip Max Buttons 9 
PIP Operation 8 
PIP, Split and Freeze Mode 

Buttons Operational chart 9 
Program Out Connection 7 
Programming The Remote 12, 17 
R 

Regarding The Use Of Video Games 3 
Remote Control Operation 10, 14 
S 

SAP 21 
SAP Button 7 
Search Button 8 
Set Up 26 
Sharpness 21 
Sleep 22 
Speakers 22 

Special Remote Buttons 7 

Specifications 2 

Split Operation 8 

Stereo 21 

Surround 22 

T 

Television Location 3 

Tilt Correction 4 

Timer 21, 22 

Timer 1 And Timer 2 22 

Tint 21 

Treble 21 

TV/Video Button 8 

u 

U.S TV Programs 23 

U.S. Movies 24 

U.S. Movies Rating Chart 

Description 24 
U.S. TV Programs Rating Chart 

Description 24 
V 

V-Chip Set 23 

VCR and Cable Box Connection 5 
VCR Connection 5 
Video NR 21 
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ADVERTENCIA 



RIESGO DE SACUDIDAS 
ELECTRICAS. NO ABRIR. 



ADVERTENCIA: A fin de reducir el riesgo de descargas electricas, no 
deberan quitarse ni la cubierta ni la tapa posterior. No hay en el interior pieza 
alguna que el usuario tenga que reparar. Todo servicio habra de brindarlo 
personal de reparacion capacitado. 



A 



El proposito del relampago con 
punta de flecha dentro de un 
triangulo es el de advertir al 
usuario de que existen piezas 
internas del producto que 
representan riesgo de que las 
personas reciban descargas 
electricas. 



A 



El proposito del signo de 
exclamacion dentro de un 
triangulo es el de advertir al 
usuario de que los 
documentos que acompanan 
al aparato incluyen 
instrucciones importantes de 
funcionamiento y reparacion. 



ADVERTENCIA: Con el objeto de prevenir el riesgo de incendio o de descarga 
electrica, este aparato no debera verse expuesto a la lluvia ni a la humedad. 



□ 



Aviso de la FCC: 



El simbolo de insulacion Clase II (un cuadro dentro de otro cuadro) 
indica que este producto a sido evaluado y probado para cumplir 
con los requisitos de insulacion Clase II. 



Cualquier cambio o modificacion a este receptor de TV no aprobado 
expresamente por Matsushita Electric Corporation of America podria 
provocar interferencia dahina, que nulifican'a la autoridad del usuario 
para operar este equipo. 



Informacion de la FCC 

Este equipo ha sido probado y cumple con el Ifmite para un equipo digital clase B en acuerdo con las 
especificaciones en la parte 15 de las reglas de la FCC. Los Ifmites se disehan para proveer proteccion 
razonable contra interferencia de radio y television en una instalacion residencial. Este equipo genera, utiliza y 
puede radiar energfa de radiofrecuencia, y de no ser instalado y utilizado de acuerdo a las instrucciones, 
puede ocasionar interferencia nociva a comunicaciones de radio. Sin embargo, no existe garantfa de que no 
ocurra interferencia en alguna instalacion en particular. 

Si este equipo causa interferencia a recepcion de radio o television ( la cual puede ser determinada al 
encender y apagar el equipo), intente corregir la interferencia con una o mas de las siguientes medidas. 

Re-oriente o re-ubique la antena receptora. 

Incremente el espacio entre el equipo y el receptor. 

Conecte el equipo en un enchufe de c.a. al cual el receptor no se encuentre conectado. 
Consulte al Vendedor o un tecnico experimentado en radio/TV. 



AVISO AMBIENTAL: 



Este producto utiliza un tubo de rayos catodicos (TRC) asi como 
otros componentes que contienen plomo. El desecho de estos 
materiales puede estar regulado en su comunidad debido a 
consideraciones ambientales. Para informacion de desecho o 
reciclaje contacte a sus autoridades locales, o a la alianza de 
industrias electronicas: <http://WWW.EIAE.ORG.> 




La etiqueta de Energy Star, un simbolo para eficiencia de energfa, fue creado por 
la Agencia de Proteccion Ambiental de los Estados Unidos (EPA) y el 
departamento de energfa (DOE) para ayudar a los compradores a identificar los 
productos que les pueden ayudar a ahorrar dinero y proteger el medio ambiente 
con el ahorro de energfa. Los productos Energy Star generalmente consumen 
menos energfa que otros productos estandares similares. 



Bajo licencia de BBE Sound, Inc. 
ltitlz®HD3D Sound Bajo licencia de BBE Sound, Inc. Sobre el numero USP4638258, 4482866, 
5510752 y 5736897. 

BBE y el simbolo de BBE son marcas registradas de BBE Sound, Inc. 
High Definition Sound 



Tabla de Contenido 
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Conexion de la Videocasetera 5 

Conexion del Decodificador de Cable 5 

Conexion del Decodificador de Cable 

y Videocasetera 5 

Conexion del Amplificador de Sonido 6 

Conexion del Decodificador de Television Digital 6 

Panel de Control Frontal 6 

Conexion de entrada Interface Visual Digital 7 

Conexion de Salida del Programa (PROG OUT) 7 

Botones especiales del control remoto 7 

Operacion de IDI y Pantalla de SPLIT 8 

Operacion de IDI 8 

Operacion de Split 8 

Operacion de IDI y SPLIT con un Decodificador 

de Cable 8 

Operacion de botones IDI y SPLIT 8 

Boton TV/VIDEO 8 



Boton de Search 8 

Boton de Move 9 

Botones PIP MIN y PIP MAX 9 

Boton de Freeze 9 

Funcion de congelamiento de imagen principal 9 

Tabla operacional de los botones en modo 

IDI o SPLIT 9 

Operacion del Control Remoto 

(modelos CT-32HXC43, CT-32HC43 y CT-36HC43) 10 

Instalacion de Pilas en el Control Remoto 10 

Operacion de Components con el Control Remoto.... 11 

Programacion del Control Remoto 12 

Programacion Sin Codigo 12 

Codigos de Componentes 12 

Operacion del Control Remoto 
(modelos CT-32HL43 y CT-36HL43) 14 
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Nota: La Informacion acerca de la garantfa y centro de servicio se encuentra al final de este manual. 



Lea estas instrucciones completamente antes de operar la Television. 

El contenido esta sujeto a cambios sin previo aviso u obligacion. 

Derechos Reservados 2003 por Matsushita Electric Corporation of America. 

Todos los Derechos Reservados. La copia y distribucion sin autorizacion es violacion de la ley. 
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Felicidades 



Felicidades 



Su nueva television se caracteriza por utilzar lo ultimo en 
tecnologfa en calidad de imagen y sonido, cuenta con conexiones 
completas de Audio y Video para su Sistema de Teatro en Casa. 
Su television esta disenada para brindarle muchos anos de 
entretenimiento, fue sintonizada y comprobada en su totalidad en 
la fabrica para su mejor desempeno. 

Registro del Usuario 

El modelo y el numero de serie de este producto se localizan en 
la parte posterior de este televisor. Debera anotar el modelo y el 
numero de serie en los espacios que se proveen a continuacion y 
conservelos permanentemente como comprobacion de su 
compra. Esto le ayudara a identificarlo en caso de robo o perdida. 
Los consumidores en los Estados Unidos de America pueden 
registrar su producto en la siguiente direccion electronica: 
www.prodreg.com/panasonic. 

Numero de 
Modelo 

Numero de 
Serie 

Cuidado y Limpieza 
Pantalla (Apague el Televisor) 

Use una solucion de jabon suave o limpiador de vidrios 
con un pano suave y limpio. NO USE LIMPIADORES 
ABRASIVOS. 

Evite la humedad excesiva y seque bien. 
Note: Evite rociar cualquier tipo de limpiadores directamente 

sobre la pantalla. 
Gabinete y Control Remoto 

Para gabinetes y control remoto use un pano 

humedecido con agua o una solucion detergente suave. 

Evite el exceso de humedad y frote hasta secar. 

No use benceno, diluyentes u otros productos a base de 

petroleo. 

Especificaciones 

Las especificaciones estan sujetas a cambio sin previo aviso ni 
obligacion alguna. 



Fuente de Potencia 

CT-32HC43 (3.6A) 
CT-32HC43U (3.6A) 
CT-32HL43 (3.6A) 
CT-32HL43U (3.6A) 
CT-32HXC43 (3.6A) 
CT-36HC43 (3.6A) 
CT-36HC43U (3.6A) 
CT-36HL43 (3.6A) 
CT-36HL43U (3.6A) 


120V AC, 60Hz 


Capacidad de Canales - 181 


VHF-12; UHF-56; Cable-113 


Terminales de Entrada de Video 


1 Vp-p, 75 Ohmios, Estilo RCA 


Terminales de Entrada de Audio 


500mV RMS 47Kilo Ohmios 


Terminales de Salida de Video 


1 Vp-p, 75 Ohmios, Estilo RCA 


Terminales de Salida de Audio 


0-2, OV RMS 4,7Kilo Ohmios 


Terminal de entrada DVI (algunos modelos) 


Compatible con 1 .0 


Componente Entrada de Video 


75 Ohmios, Terminal tipo RCA 


Terminales de Entrada S-Video 


Conector S-Video (Y-C) 



Tabla de Caracteri'sticas 



MODELOS 


CT-32HL43 
CT-36HL43 


CT-32HC43 
CT-36HC43 


CT-32HXC43 


CARACTERISTICAS 


LENGUAJE DEL MENU 
ENG/ESP/FRAN 








IMAGEN EN IMAGEN CON 2 
SINTONIZADORES 
















OUD Iff L/f-L/O 
















VELOCIDAD DEL BARRIDO 
DIGITAL 


1080i, 
480p 


1080i, 
480p 


1080i, 
480p 


DOBLADOR DE LINEAS NTSC 


480p 


480p 


480p 


VIDEO NORM 


• 


• 


• 


AUDIO NORM 


• 


• 


• 


ESTEREO 


• 


• 


• 


SONIDO IA 


• 


• 


• 


BAJOS/BALANCE/A GUDOS 


* 


• 


• 


SONIDO ENVOL VENTE 


* 


• 


• 


BOCINA PARA SONIDOS 
BAJOS 


* 






BBE VIVA 3D 








BBE 




• 


• 


ENTRADA A/V 
(POSTERIOR/DELANTERA) 


(2/1) 


3 

(2/1) 


3 

(2/1) 


SALIDA AUDIO 




• 


• 


ENTRADA DVI 








ENTRADA S-VHS 




• 


• 


ENTRADA DE VIDEO POR 
COMPONENTES 




• 


• 



2 • 



Instalacion 



Instalacion 




Ubicacion de la Television 

Esta unidad tiene como proposito ser usada como parte de 
un centra de entretenimiento. Consulte a su distribuidor 
para obtener opciones disponibles. 

Evite el exceso de luz solar u otras luces brillantes, 

incluyendo reflejos. 

Mantenga alejada la unidad del exceso de calor o 
humedad. La ventilacion inadecuada puede causar 
fallas en componentes internos. 
La iluminacion fluorescente puede reducir el rango de 
transmision del control remoto. 

Evite el equipo magnetico, incluyendo motores, 
ventiladores o altavoces externos. 

PRECAUCION: Use unicamente con el mueble, 
mesa, comoda o librero especificado por el fabricante 
o comprado con el aparato. Si mueve el mueble con 
el aparato sobre de el, tenga mucho cuidado de que 
el aparato no caiga sobre usted al empujar. Para 
evitar lesiones a infantes, nunca coloque el televisor en muebles 
que puedan ser inclinados o movidos por un nino. 

CT-32HL43, CT-32HL43U: 

PRECAUCION: Estos televisores deben ser utilizados 
unicamente con el mueble PANASONIC TY-32HL43T. 
Si lo utiliza con algun otro mueble o porta-televisor, 
podria ser fragil o inestable, lo que podria ocacionar 
un accidente. 

CT-36HL43, CT-36HL43U: 

PRECAUCION: Estos televisores deben ser utilizados 
unicamente con el mueble PANASONIC TY-36HL43T. 
Si lo utiliza con algun otro mueble o porta-televisor, 
podria ser fragil o inestable, lo que podria ocacionar 
un accidente. 

Conexiones de Cable Opcional 

Cables blindados de audio y video deben usarse entre los 
componentes. Para obtener mejores resultados: 

Use cable coaxial blindado de 75 ohmios. 

Use los conectores de entrada y salida apropiados, 

iguales a los de su componente. 

Evite el uso de cables largos para minimizar 

interferencia. 

Cable de Suministro de Corriente Alterna 

PRECAUCION: PARA PREVENIR UNA .jrTlR— 3 
DESCARGA ELECTRICA, BUSQUE LA CLAVIJA SlCf^ 
ANCHA DEL ENCHUFE E INSERTELA POR Enchufe polarizado 
COMPLETO EN LA RENDIJA ANCHA DE LA 
TOMA DE CORRIENTE ALTERNA. NO USE ESTE ENCHUFE CON UN 
RECEPTACULO U OTRA TOMA DE CORRIENTE SALVO QUE LA 
CLAVIJA SE PUEDA INSERTAR POR COMPLETO PREVINIENDO QUE 
SE EXPONGA LA CLAVIJA. 

PROTEJA EL CABLE DE AC DE SER PISADO, ENROLLADO, 
PLEGADO, TROZADO O PERFORADO, PARTI CULARMENTE EN LOS 
CONECTORES Y EN LOS PUNTOS DONDE SALE DEL APARATO. 



Cable de Entrada de la 
Compama de Cable 



4* 



Conexion de Cable / Antena 

Para una recepcion adecuada, se requiere una conexion de cable 
o deantena. 
Conexion de cable 

Conecte el cable suministrado por su 
compama local de cable. 
Nota: Se puede requerir de un 

decodificador de cable para una 

recepcion adecuada. Verifique 75 ohmios vhf/uhf enia 

~, . ji i . parte posterior de la TV 

con su compama de cable local 

sobre los requisitos de compatibilidad. 
Conexion de Antena 

Para una recepcion adecuada de canales VHF/ 
UHF, se requiere de una antena externa. Para la 
mejor recepcion, se recomienda una antena en el 
exterior. 

• Conecte el cable de la antena a 
la conexion ANT1 en la parte 
posterior de la television. 
Seleccione la modalidad de TV 
y ANT1 en el menu de SET UP. 

Nota: La Modalidad de Cable esta 
predispuesta de fabrica. Usuarios 
de antena deberan cambiar a Modalidad de TV y 
seleccionar ANT1 en el Menu de SET UP. 

Informacion Importante 

Informacion Importante Acerca Del Uso De Video 
Juegos, Computadoras, U Otros Tipos De Imageries 
Fijas. 



Cable de Entrada de 
una Antena de Casa 



ADVERTENCIA: El marcado o retencion de imagen en 
los tubos de proyeccion como resultado del uso de una 
imagen fija no es un defecto de operacion y como tal no 
esta cubierto por la garantia. 

Este televisor esta disefiado para desplegar imagenes en 
movimiento constante en la pantalla. El uso constante de 
imagenes fijas tal como pelfculas en formato letterbox en 
pantallas estandar (con barras arriba y abajo de la imagen), 
pelfculas estandar no expandidas (4:3) en TV's de pantalla 
ancha (con barras laterales visibles a cada lado de la 
imagen), barras de reporte de la bolsa mercantil (barra con 
informacion en movimiento en la parte inferior de la 
pantalla), patrones de video juegos, marcadores deportivos 
fijos, logos de estacion televisora, patrones de internet u 
otros patrones de tipo computadora deben limitarse. 
El uso extendido de material de imagen fija puede causar 
dafio permanente a los tubos de proyeccion, el cual se 
presenta como 'imagen fantasma" visible en la imagen 
normal. Este tipo de desgaste irreversible de los tubos de 
proyeccion puede limitarse mediante los siguientes pasos: 

No utilice la imagen fija por periodos largos de tiempo. 

Apague la unidad cuando no se este usando. 
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Programacion Inicial 



Programacion Inicial 

Para su conveniencia, el menu de auto programacion sera 
desplegado en pantalla cuando el set sea encendido por 
primera vez. De ser necesario, siga los menus y los 
procedimientos para ajustar las caracteristicas. 
IDIOMA LANGUE 

Seleccione el idioma del menu ENGLISH (Ingles), 
ESPANOLo FRANCAIS (Frances). 

Procedimiento 

Presione VOL ► para seleccionar menu en Ingles, 
Espanol, o Frances. 



LA ANTENA DEBE ESTAR 
CONECTADA 



PROGRASViACION INICIAL 

lOWMMLMMOe ISPAfilOL ► 

MODO CABLE ^ 

PROGRAMA AUTO ► 
CORRECCION GEOMAGNETICA > 
INCLINACION ► 
PRESIONE ACTION PARA SALIR 



MODO 

Para seleccionar la modalidad de TV (antena) o CABLE 
dependiendo de la fuente de la serial. 

Procedimiento 

Presione VOL ► para seleccionar modo de 
TELEVISION o CABLE. 



LA ANTENA DEBE ESTAR 
CONECTADA 



PROGRAMACION INICIAL 

IDIOMA/IANGUE ESPANOL* 
MODO CABLE ► 

PROGRAMA AUTO ► 
CORRECCION GEOMAGNETICA *■ 
INCLINACION ► 
PRESIONE ACTION PARA SAUR 



PROGRAMA AUTO 

Para programar automaticamente todos los canales con 
serial. 

Procedimiento 

Para programar automaticamente todos los canales con 
serial. 



LA ANTENA DEBE ESTAR 
CONECTADA 



PROGRAMACION INICIAL 

IOIC*fA/lANGUE ESPANOl* 
MOOO CABLE ► 

PROGSAUtA AUTO ► 
CORRECCION GEOMAGNETICA » 
INCLINACION ► 
PRESIONE ACTION PARA SALIR 



CORRECCION GEOMAGNETICA 

Debido al Campo Magnetico de cada zona, seran 
necesarios algunos ajustes. 

Procedimiento 

Presione VOL ► para desplegar el menu de ajustes. 
Presione A VOL 6 VOL ► para ajustar la 
decoloracion de imagen. 



LA ANTENA DEBE ESTAR 
CONECTADA 



PROGRAMACION INICIAL 

IDIOMA/LANGUE ESPAfiOS> 
MODO CABLE ► 

PROGRAMA AUTO ► 
CORRECCION GEOMAGNETICA > 
INCLINACION ► 
PRESIONE ACTION PARA SAUR 
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INCLINACION 

Ajusta la inclinacion del cuadro debido al campo magnetico 
de la tierra en el area. 

Procedimiento 

Presione VOL ► para desplegar el menu de ajustes. 
Presione -4 VOL o VOL ► para ajustar la inclinacion de 
imagen. 



LA ANTENA DEBE ESTAR 
CONECTADA 



PROGRAMACION INICIAL 

lOIOMA/LANGUE ESPANOL ► 

MODO CABLE ► 

PROGRAMA AUTO ► 
CORRECCION GEOMAGNETICA ► 
INCLINACION ► 
PRESIONE ACTION PARA SALIR 




4 • 



CONEXIONES DE EQUIPO QPCIONAL 



Conexiones de Equipo Opcional 

Notas: 

El control remoto debe de ser programando con los 
codigos suministrados para operar equipo opcional. 
• Los modelos CT-32HC43, CT-36HC43 y CT-32HXC43 
no tienen la entrada DIGITAL INPUT (ENT. DIG.). 

Conexion de la Videocasetera 

Siga este diagrama cuando conecte en su television, 
solamente la videocasetera. 



VIDLDCASLILRA 
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Viendo un programa de television 

Procedimiento 

Seleccione ANT1 en el menu de SET UP (Ajuste). 
Sintonize la television al programa de television que 
desea ver. 

Viendo un video 

Procedimiento 

□ Opcion A 

Seleccione ANT1 en el menu de SET UP. 
Presione el boton de TV/VIDEO en el control remoto 
para seleccionar la entrada de video (VIDEO 1, VIDEO 
2, etc.) que esta conectada a su videocasetera. 
Comience el video. 

□ Opcion B 

Seleccione ANT2 en el menu de SET UP. 
Sintonize su television al canal 3 6 4, dependiendo de su 
videocasetera. 
Comience el video. 
Grabando un programa de television 

Procedimiento 

□ Opcion A (Grabando y viendo el mismo programa) 
Seleccione ANT2 en el menu de SET UP. 
Sintonize su television al canal 3 6 4, dependiendo de su 
videocasetera. 

Usando la videocasetera, sintonize el programa de 
television que desea grabar. 
Comience a grabar. 

□ Opcion B (Grabando un programa mientras se ve otro 
programa.) 

Seleccione ANT1 en el menu de SET UP. 
Presione el boton de TV/VIDEO en el control remoto 
para seleccionar la entrada de video ( VIDEO 1 , VIDEO 
2, etc.) que esta conectada a su videocasetera. 
Usando la videocasetera, sintonize el programa de 
television que desea grabar. 
Comience a grabar. 

Presione el boton de TV/VIDEO en el control remoto para 
regresar a la modalidad de PTV. 



Sintonize su television al programa de television que 
desea ver. 

Conexion del Decodificador de Cable 

Siga este diagrama cuando conecte su television solamente a un 
decodificador de cable. 

mRMUl££EM LA PARTE POSTERIOR DEL SET 
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Viendo un Canal de Cable Premium (codificado) 

Procedimiento 

Seleccione ANT2 en el menu de SET UP (Ajuste). 
Sintonize la television al canal 3. 
Usando el decodificador de cable, sintonize el canal de 
cable premium que desea ver. 
Nota: Para usar funciones especiales tales como Canales 
Favoritos y Tftulos de Canal (vea la seccion de 
Funciones Especiales para mas informacion), ANT1 
debe estar seleccionada en el menu de SET UP. 

Conexiones del Decodificador de Cable y 
Videocasetera 

Siga este diagrama cuando conecte su television tanto a una 
videocasetera como a un decodificador de cable. 
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Viendo un canal de cable premium (codificado) 
Procedimiento 

Seleccione ANT2 en el menu de SET UP (Ajuste). 
Sintonize la television al canal 3. 
Usando el decodificador de cable, sintonize al canal de 
cable premium que desea ver. 

Nota: Para usar la funciones especiales tales como Canales 
Favoritos y Tftulos de canal (vea la seccion de 
Funciones Especiales para mas informacion), ANT1 
debe estar seleccionada en el menu de SET UP. 
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CONEXIONES DE EQUIPO QPCIONAL 



Conexiones del Decodificador de Cable 

y Videocasetera (cont.) 

Grabando un canal de cable premium (codificado) 

Procedimiento 

Seleccione ANT2 en el menu de SET UP(Ajuste). 
Presione el boton TV/VIDEO en el control remoto para 
seleccionar la entrada de video (VIDEO 1 , VIDEO 2, etc) 
que esta conectada con su videocasetera. 
Encienda la videocasetera. 

Sintonize la videocasetera al canal 3 o 4, dependiendo 
de su television. 

Usando el decodificador de cable, sintonize al canal de 
cable premium que desea grabar. 
Comience a grabar. 
□ Para ver un canal diferente mientras graba : 

Seleccione ANT1 en el menu de SET UP (Ajuste). 
Presione el boton TV/VIDEO en el control remoto para 
seleccionar la modalidad de television. 

Sintonize la television a un programa de television (excepto otro 
canal de cable premium). 

Conexion del Amplificador de Sonido 

Conecte a la entrada de audio de un amplificador externo para 
escuchar el sonido en sistema estereo. 

Nota: Las terminales TO AUDIO AMP no pueden ser usadas 
directamente para bocinas externas. 

TERMINALE3 EN LA PARTE POSTERIOR DEL SET 
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Ajustes de Sonido (Audio) 

Seleccione ALTAVOCES SI en el menu de SONIDO 
(AUDIO). 

Ajuste el volumen del AMP (amplificador) al mfnimo. 
Ajuste el volumen de la Television al nivel deseado. 
Ajuste el volumen del AMP hasta igualar el de la 
Television. 

Seleccione OFF & VAO (parlantes apagados y salida 
variable de audio) en el menu AUDIO para controlar 
Altavoces o bocinas de la PTV o bien seleccione FAO 
(salida fija de audio) para controlar Altavoces o bocinas 
del amplificador externo. 

El Volumen, el silencio, los bajos, los altos y el balance 
ahora son controlados por medio de la Television. 

Nota: Seleccione altavoces apagadas y salida de audio Fija para 
controlar las funciones de audio atraves de un amplificador 
externo. 

Conexion del Decodificador de Television 
Digital (DTV-STB) 6 DVD 

Esta television tiene la capacidad de proyectar imagenes 
en formato 1080i y 480p Television Digital (DTV) utilizando 
un receptor-decodificador (STB). Para ver programacion 



de Television Digital, el STB debe estar conectado a las 
entradas de video compuesto (Y, P B , P R ) de la television. 
Debe haber una serial de DTV disponible en su area. 
Seleccione el formato del STB a 1080i 6 480p. 

Esta TV utiliza un doblador de barrido progresivo, el cual 
barre la imagen de formato NTSC de manera progresiva. 
Esto le permite no ver las delgadas lineas negras (efcto de 
persiana) que va relacionado con la imagenes 
entrelazadas. 

Utilice este diagrama para conectar el decodificador de 
Television Digital Panasonic (DTV-STB) 6 DVD a su 
Televisor. 
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El televisor tiene dos grupos de entradas de video compuesto, 
cada grupo tiene tres entradas: V, P B y P R . Los entradas 
separadas para las senates compuestas de color, proveen una 
mejor separacion de luminancia y color. 

Panel de Control Frontal 

El panel de control frontal puede ser usado para accesar el menu 
6 cambiar el modo de video cuando no se disponga del control 
remoto. 



Nota: 



El indicador de APAGADO/ENCENDIDO (rojo) estara prendido 
este encendido. 



f'snsl frcn-^l para Cr-32nutiyCH-&tillAi 




Pansl *M5tflt p»a CT>3JH&(3, CT-32HXC43 y GT-3BHC43 

Abra la puerta del panel frontal de la TV para usar estas 
conexiones para su equipo opcional (videocamara, VCR u otros 
componentes de video). Seleccione el modo de entrada video 4 
presionanado el boton TV/VIDEO. 

Procedimiento 

Conecte su equipo a las conexiones Audio/Video en la 
parte frontal o posterior de la television. 
Presione TV/VIDEO para seleccionar la entrada de 
VIDEO 4. 

Opere el equipo como se instruye en el manual del 
equipo. 
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CONEXIONES DE EQUIPO QPCIONAL 



Conexion de entrada Interface Visual Digital 

(para modelos CT-32HL43 y CT-36HL43) 

La entrada DVI/HDCP 1 de su televisor acepta 
programacion con proteccion de copia digital . la terminal 
de entrada de DVI/HDCP cumple con el estandar de 

perfiles DTV EIA-861 2 y no es para uso con computadoras 
personales. La entrada DVI/HDCP puede ser conectada a 
un aparato electronico para consumidores que cumpla con 
EIA/CEA 861, tal como un decodificador de television 
digital (Set top box) o un reproductor de video digital (DVD) 

con salida DVI 3 . La entrada DVI/HDCP se diseno para un 
mejor desempeno con senales de television de alta 
definicion (HDTV), tales como 1080L La entrada DVI/ 
HDCP tambien acepta y despliega senales 480i y 480p. 

Notas: 

1. DVI/HDCP = Interface Visual Digital / Proteccion Copia de 
Digital con alto ancho de banda. 

2. Los perfiles EIA/CEA-861 cubre perfiles para la transmision 
de video digital sin compresion incluyendo contenido digital 
protegido de alto ancho de banda. 

3. Consulte su vendedor de electronicos para consumidores 
para detalles disponibles. 

El siguente diagrama muestra como realizar las 
coneciones a un Set-top Box or a un reproductor de DVD 
quipado con salida DVI. 
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Procedimiento 

Presione el boton TV/VIDEO en el control remoto para 
seleccionar la entrada ENT. DIG. (DIGITAL-IN). 
Conecte la salida DVI de un Set-top Box o un 
reproductor de DVD a la entrada DIGITAL IN (ENT. 
DIG.) en la parte trasera del televisor de proyeccion. 
Conecte la salid de audio de un Set-top Box o un 
reproductor de DVD a las entradas L y R asociadas con 
la entrada DIGITAL IN. 
Nota: Esta Monitor HDTV no esta dirigida a ser usada con una 
P.C. 




Conexion de Salida del Programa (PROG 
OUT) 

Para visualizar en la Television el Video y el Audio con 
equipo opcional de video conectese a las terminales 
PROG OUT en la parte posterior de la Television. 
Nota: Si la fuente de la imagen principal es de video por 

componentes, la serial de salida del programa no estara 

disponible. 

TERMINALES EN LA PARTE POSTERIOR DEL SET 
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VIDEOCA- 
MONITOR SETERA 



CABLES NO INCLUIDOS 

Procedimiento 

Conecte el equipo opcional de video a las terminales 
PROG OUT y TO AUDIO AMP R/L. 
El desplegado de terminal PROG OUT es el mismo que 
el desplegado en pantalla. 

Vease el manual de equipo opcional para instrucciones 
acerca del grabado y monitoreo. 

Botones especiales del control remoto 

Boton de Aspecto (ASPECT). 

El boton de Aspecto en el control remoto le permite 
seleccionar el tamano del radio de la imagen programando 
el formato cuando se esta usando DTV-STB o DBS. 

Boton BBE 

Presione este boton para activar la funcion BBE VIVA 3D 
(disponible solo para CT-32HL43 o CT-36HL43) o BBE. 
Boton SAP 

Presione este boton para seleccionar entre los distintos 
modos de audio. Si esta recibiendo un programa en 
estereo y presiona el boton SAP, usted puede seleccionar 
entre ESTEREO y MONO. 
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Operacion de IDl y Pantalla de SPLIT 



Operation de IDl y Pantalla de SPLIT 

Nota: Las formas de los botones para PIP (IDl) y SPLIT pueden variar 
dependendo en el control remotol. 

Operacion de IDl 

Esta Television incluye una caracterfstica de sintonizador dual 
para Imagen en Imagen (IDl). Esto permite ver dos (2) canales en 
vivo al mismo tiempo, ya sea con o sin una fuente de video 
externa (VCR). 

Procedimiento 

Conecte el cable de la antena a la entrada ANT1 en la 
parte posterior de televisor. 
pip 

Presione para desplegar el marco IDl. 

PIP CH 

Presione los botones mientras el marco 

IDl esta desplegado para seleccionar los canales. 
Escoja canales para la Imagen Principal presionando 

ACH 
or B 



o usando el teclado numerico. 



CH 



SWA 




Presione para intercambiar la imagen principal 

con la imagen dentro del marco IDl. 
RECALL 

Presione <^> para ver la informacion de fuentes de 
ambos imagenes 
pip 

Presione CZD para cancelar IDl marco. 



Imagen principal 



Marco IDl 



Nota: El Audio es solo de la Imagen Principal. 

Operacion de SPLIT 

Esta funcion permite ver 2 canales diferentes, uno al lado 
del otro, con o sin una fuente de video externa. El audio es 
de la imagen principal unicamente (lado izquierdo). 

Procedimiento 

SPLIT 

Presione C^> para desplegar la imagen SPLIT. 
Escoja canales para la Imagen SPLIT presionando 

PIP CH 

® ®. 

Escoja canales para la Imagen Principal presionando 

A CH 

o usando el teclado numerico. 



CH 



V 



SWA 



Presione para intercambiar la Imagen SPLIT 

con la Imagen Principal derecha. 

RECALL 

Presione C2> to para verla informacion imagenes. 

SPLIT 

Presione ^3 P ar a cancelar la pantalla Split. 



Operacion de IDl y SPLIT con un 
Decodificador de Cable 

Para ver canales de cable premium a traves de 
decodificador de cable en la Imagen Principal: 

Nota: Use este procedimiento si desea ver canales de cable premium 
en la Imagen Principal mientras ve un programa de television o 
video en la IDl 6 pantalla SPLIT. 

Procedimiento 

Seleccione ANT2 en el menu de SET UP. 
Sintonize la television al canal 3. 

PIP SPLIT 

Presione (^) 6 en el control remoto para 

desplegar el marco de la IDl 6 de la pantalla SPLIT. 

Nota: El Audio es solo de la Imagen Principal. 

Verifique que su decodificador de cable este Encendido. 
Escoja canales para la Imagen Principal sintonizando su 
decodificador de cable. 

Escoja el canal de la IDl o del Split presionando 

PIP CH 
®®. 

Nota: La funcion de SWAP no esta disponible cuando se usa el 
decodificador de cable para sintonizar canales. Si su 
decodificador de cable tiene salida de video puede ser 
conectada a la television, para pemitirle usar todas las 
funciones de IDl 6 Split. 

Operacion de botones IDl y SPLIT 
Boton TV/VIDEO 

Presione cuando la IDl o el Split estan desplegados para 
seleccionar la entrada de video deseada. 

Imagen principal 



CA# 



| COMPONENTE 1 COMPONENTE 2 ■ 

VIDEO 1/2/3/4 4- ENT. DIG. 
Marco IDl 



Imagen principal 




CA# 
t 


< 



^ COMPONENTE 1 

VIDEO 1/2/3/4 
— Imagen SPLIT 



. COMPONENTE 2 



4- ENT. DIG. 

(algunos modelos) 



Boton Search (IDl y Split) 

Esta funcion permite hacer una busqueda de todos los 
canales disponibles. 

Procedimiento 

PIP SPLIT 

Presione el boton C^) 6 CZD para desplegar el 
marco de la IDl 6 la pantalla Split. 
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Operacion de IDl y Pantalla de SPLIT 



Boton Search (IDl y Split) cont. 

SEARCH 

OPEN/CLOSE 

Presione C^) P ara desplegar los marcos de 
busqueda. 

Presione SEARCH boton de nuevo para detener la 
funcion de busqueda. El canal de la IDl 6 Split sera el 
ultimo marco active 

PIP SPLIT 

Presione (^) 6 para cancelar el marco de la 

IDl 6 Split. 



Imagen 
principal 



*4 Busqueda el marco 



Boton Move (solo IDl) 

Esta funcion es utilizada para mover el marco de la IDl a 

una de las cuatro esquinas. 

Procedimiento 

pip 

Presione (^) para desplegar el marco de la IDl. 

MOVE 

Presione ) para posicionar el marco de la IDl en 
la esquina deseada. 
pip 

Presione C^) P ara cancelar IDl marco. 



Imagen 
principal 



Marco IDl 



Botones PIP MIN y PIP MAX 

Cuando el marco de la IDl es desplegedo, prisione el boton 
PIP MIN 6 PIP MAX para variar el tamano del marco. 
Procedimiento 

pip 

Presione (^) para desplegar el marco de la IDl. 

PIP MIN PIP MAX 

Presione (*<J 6 C£E) P ara a J ustar el tamano 
del marco. 

pip 

Presione para cancelar IDl marco. 

MAX 



Imagen 
principal 



-MIN 



Boton Freeze (IDl y Split) 

Esta funcion es utilizada para congelar la imagen en la IDl 
o Split. 

Procedimiento 

PIP SPLIT 

Presione f^~^ 6 CZD para desplegar el marco de la 
IDl Split. 



FREEZE 

TV/VCR 

Presione de nuevo para descongelar la 

imagen. 

FREEZE 

TV/VCR 

Presione de nuevo para descongelar la 

imagen. 

PIP SPLIT 

Presione (^) 6 para cancalar el marco de la 

IDl 6 Split. 



Imagei 
princir. 




Imagen principal Marco de la imagen 
congelada 




Nota: 



Split imagen 

El Audio es solo de la Imagen Principal. congelada 



Funcion de congelamiento de imagen principal 

Esta funcion se usa para congelar la imagen principal y 
desplegarla in la IDl o en SPLIT. 

Procedimiento 

FREEZE 

TV/ VCR 

Para congelar la imagen principal, presione o 
mientras la IDl o SPLIT no esten desplegados. 
La imagen principal congelada aparecera en la IDl o en 
SPLIT, dependiendo de la opcion seleccionada en el 
menu INMOVILIZAR localizado dentro de Imagen Otros 
AJ. (refierase a la pagina 21 ). 

FREEZE 

TV/VCR 

presione nuevamente para cancelar la 

congelacion de imagen. 
Nota: Mientras la imagen congelada este desplegada, solo el 
boton MOVE esta activo para IDl, cualquier otro boton 
para IDl o SPLIT no tendra effecto (ver tabla ). 

Tabla operacional de los botones en modo IDl 6 SPLIT 

Esta tabla muestra los botones que estan activos cuando 
se encuentra en modo IDl 6 SPLIT. 



Botones 


MODO IDl 


MODO SPLIT 


MODO 
IMAGEN 
PRINICIPAL 


PIP MIN 


Tamano pequeno 


No funciona 


No funciona 


PIP MAX 


Tamano grande 


No funciona 


No funciona 


FREEZE 


Congela marcos 
IDl 


Inmovilizar 
marco Split 


Desplegar o 
Suprimir 


PIPCH 


Cambiar Canales 
de IDl 


Cambiar Canal 


No funciona 


SEARCH 


Desplegar mar- 
cos de busqueda 


Desplegar 
marcos de 
busqueda 


No funciona 


PIP 


Desplegar 
marcos de IDl 


Desplegar 
marco de IDl 


No funciona 


SPLIT 


Desplegar 
marcos de SPLIT 


Desplegar 
marco de 
SPLIT 


No funciona 


MOVE 


Mueve marcos 
IDl 


No funciona 


Mueve marcos 
IDl 
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Operacion de IDI y Pantalla de SPLIT 



Botones 


MODO IDI 


MODO SPLIT 


MODO 
IMAGEN 
PRINCIPAL 


SWAP 


Intercambiar con 
imagen principal 


Intercambiar 
con imagen 
principal 


No funciona 
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Operacion del Control Remoto (modelos CT-32HXC43, CT-32HC43 y CT-36HC43) 

Operation del Control Remoto (modelos CT-32HXC43, CT-32HC43 y CT-36HC43) 



Presione para ENCENDER y APAGAR. 




Presione para seleccionar el funcionamiento del 
control remoto. 



ACTION 



Presione para accesar los menus. 



MUTE 

o 



Presione para silenciar el sonido. 



TV/VIDEO 

o 



Presione para seleccionar la Modalidad de 
television o video. 



BBE 
MENU 

o 



BBE - Presione para ENCENDER y APAGAR. 
MENU - Presione para accesar el menu de DBS 
6 DVD 



® ® ® 
® ® ® 
® 0) ® 



Presione el teclado numerico para seleccionar 
cualquier canal. 



R-TUNE 

o 



Presione para regresar al canal previamente vistoj 
o modo de video. 




SAP 



Presione para seleccionar Estereo, SPA 
(Segundo Programa de Audio) o Mono. 



Presione para ajustar el nivel del audio de la TV 
y navegar en los menus. 



CH 
CH 

T 



Presione para seleccionar el siguiente canal y 
navegar en los menus. 



0 Oy 

■ ■ r we maTx 

PLAY FJ* ^ 



RECALL 

O 



Presione para visualizar la hora, el canal, 
cronometro de apagado automatico, y otras 
opciones 



SEARCH 
GUIDE 

O 



SEARCH -Presione para IDI 6 SPLIT search. 
GUIDE - Boton de funcion de DBS y DVD 



EXIT 

o 



Boton de funcion de DBS 



r, ( yovc PIP 
pa#&£ sigp RfcC 

ODD 



FHc:Li£ _EJPCtf 

TV.VCR VCWPftS CH 

• o o 



Panasonic 



\ 



ASPECT 
PROG 

e 



ASPECT - Selecciona el tamano de la imagen 
(radio) para igualarlo al formato de la 
progamacion (solamente para television digital y 
sistema de transmision digital).. 
PROG - Presione para delimitador entre los 
canales mayores y menores . 



EUR7613Z40 
*EUR7613Z80 

*EI control remoto EUR7613Z80 es igual al 
EUR7613Z40, excepto que este ultimo tiene 
color plata. 



Instalacion de Pilas en el Control Remoto 

Use dos pilas AA: 

Quite la tapa del compartimiento de pilas presionando en 
direccion a la flecha. 

Instale las pilas igualando las marca (+) y (-) de la polaridad. 
Coloque nuevamente la tapa de las pilas. 

Nota: Instalacion incorrecta puede causar derrame y 
corrosion que danara al Control Remoto. 



*PIP MIN 
REW 


*SPLIT 
PLAY 

( ► j 


*PIP MAX 
FF 

CH) 


*SWAP 
PAUSE 

uu 


*MOVE 
STOP 

LlJ 


♦pip 

REC 


'FREEZE 
TV/VCR 

O 


*PIP CH 
VCR /DBS CH 

® ® 


*Botones de funcion IDI 6 SPLIT 
Botones de funcion Componente. 



Precauciones 

Reemplace las pilas por pares. 

No mezcle tipos de pilas (carbono de zinc 

con alcalina). 

No intente cargar, hacer cortocircuito, 
desarmar, calentar o quemar la pilas. 
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Operacion del Control Remoto (modelos CT-32HXC43, CT-32HC43 y CT-36HC43) 

Operacion de Componentes con el control remoto 

Nota: Refierase a la pagfna 12 para procedimientos de 



programacion del Control remoto. 
Operacion de una Videocasetera 

Programe el control remoto para utilizar con la Videocasetera. 



PARA HACER ESTO... 


OPRIMA 


Encender/Apagar 




Seleccionar modo de entrada 
de TV para la Videocasetera 


TV/VIDEO 


Cambiar canales arriba/abajo 


VCR/DBS CH 

® C£> 


Grabar 


REC 

( • ) 


Reproducir 


PLAY 
( ► ] 


Detener 


STOP 

LU 


Adelantar 


FF 

CEP 


Retroceder 


REW 

CH) 


Pausar 


PAUSE 

UU 


Cambia a modo TV o 
Videocasetera 


TV/VCR 

o 


Despliegue en pantalla 


RECALL 

o 



Operacion de decodificador de Cable 

Programe el control remoto para utilizar con la caja de cable. 



PARA HACER ESTO... 


OPRIMA 


Encender/Apagar 


^OWE^^ 


Seleccionar un canal 


0 ® ® 

® ® ® 
® ® ® 
® 


Cambiar el canal Arriba / 
Abajo 


A 

CH 
CH 

V 


Sintonizar el canal previo 


R-TUNE 

o 



Operacion de DBS 

Programe el control remoto para utilizar con el DBS 



PARA HACER ESTO... 


OPRIMA 


Encender/Apagar 




Desplegar menu DBS 


ACTION 
• 


Navegar en menu 


CH 

<^|V0L VOL 

~ CH ^ 

V 


Seleccionar Canal 


® ® ® 

® ® ® 

® ® ® 

® 


Programar Informacion 


RECALL 

o 


Sintonizar el Canal previo 


R-TUNE 

o 


Cambiar a siguiente pagina 


VCR/DBS CH 
CD ® 


Salir del menu 


EXIT 

o 


Despliega guia de programas 


GUIDE 

o 



Operacion de DVD 

Programe el control remoto para utilizar con el DVD. 



PARA HACER ESTO... 


OPRIMA 


Encender/Apagar 






A 


Capitulo anterior/siguiente 


CH 
CH 

V 


Despliega menu del DVD 


RECALL 

o 


Adelantar 


REW 


Retroceder 


FF 


Reproducir 


PLAY 
(_►_] 


Abrir/Cerrar 


TV/VCR 

o 


Detener 


STOP 

LU 


Pausar 


PAUSE 


Despacio +/- 


VCR CHANNEL 

0 0 
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Operacion del Control Remoto (modelos CT-32HXC43, CT-32HC43 y CT-36HC43) 
Programacion del Control Remoto 

El Control Remoto Universal puede programarse para 
operar componentes de varios fabricantes usando los 
botones de funcion para VCR, DVD, CABLE o DBS. Siga 
los procedimientos para programar su Control Remoto con 
o sin codigo para el componente. 



1 Equipo 


Funciona 


Default 1 


Television 


Television (Solo 
Panasonic) 


Codigo TV 
Panasonic 


DBS/CBL 


CABLE (preajustado) 


Codigo DBS 
Panasonic 


Videocasetera 


Videocasetera 


Codigo VCR 
Panasonic 


DVD 


DVD/disco Compacto 
(Preajustado) 


Codigo DVD 
Panasonic 



Nota: Determine el fabricante del componente y busque en la tabla su 
codigo (se encuentraen la pagina 13). 

Procedimiento 

Confirme que el componente este conectado y en 
operacion. 

Apague el componente. 

ACTION [f^^ 

Presione los botones de 0 y juntos, 
cuando menos 5 segundos. 

Presione el boton de la funcion apropiada del 
componente en el Control Remoto. (VCR, DVD, CABLE 
o DBS). 

Accese el codigo del componente de 3 dfgitos usando el 
teclado numerico (botones 0-9) del Control Remoto. 

Presione el boton de el Control Remoto para 

probar el componente. Si este procedimiento ha sido 
exitoso, el componente seencendera. 

Nota: Si el componente no opera con el Control Remoto, repita 
el procedimiento usando otro codigo. (Algunas marcas 
tienen multiples codigos.) Si un codigo se ha accesado 
incorrectamente, o si el procedimiento toma mas de 30 
segundos, la programacion ha fracasado y se tendra 
que repetir el procedimiento. 



Programacion Sin Codigo 

Este procedimiento busca todos los codigos y se le llama 
"metodo de secuencia". 

Confirme que el componente este conectado y en 
operacion. 

Apague el componente. 

ACTION /5 === 5 . 

Presione los botones 0 y ktower)) juntos, 

cuando menos 5 segundos. 

Presione el boton de la funcion apropiada del 
componente en el Control Remoto. 
Presione el boton VOL ► para ubicarse en el 
siguiente codigo. Presione el boton M VOL para 
regresar al codigo anterior. 



Presione el boton 



de el Control Remoto 



Nota: 



para probar el componente. Si este procedimiento 
ha sido exitoso, el componente seencendera. 

Repita los pasos anteriores hasta que el codigo del 
componente se haya encontrado. Puede tomar varios 
intentos hasta encontrar el codigo correcto. 

Despues de que el codigo se ha encontrado, 

presione el boton ACTI0N para guardar el codigo. 



Codigos de Componentes 

El Control Remoto Universal tiene capacidad de operar 
varias marcas de componentes despues de introducir el 
codigo apropiado. A causa del limite de memoria no se han 
incluido todos los codigos existentes, por lo cual es posible 
que algunos componentes no operen. El Control Remoto 
Universal no controla todas la funciones y caracteristicas 
disponibles en todos los modelos. 



Escriba los numeros del codigo en este espacio. Esto le servira 
como referenda cuando necesite programar su Control Remoto. 



Videocasetera 



Decodificador de cable 



Videodisco Digital 



Sistema de 
Transmision 
digital 
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Operacion del Control Remoto (modelos CT-32HXC43, CT-32HC43 y CT-36HC43) 

Codigos para Componentes (cont.) 



Codigos para Videocasetera 






A H m r r a 1 
nU II II I a 1 


OOJ 






, 

AKai 


Q.1A Q.1R 

O I f, O I J, O ID, O^cJ 


Audio 
Dynamic 


311, 339 


Drill 9 Un,«,nl 

bell & HOWGll 


one on 


Broksonic 


OilU, OCX> 


Canon 




out 


Q/1 Q 

o4o 


Citizen 


306 


Craig 


305, 306, 329 


Curtis 
Mathes 


324, 345 


Daewoo 


301, 324, 343 


DBX 


310, 311,339 


Dimensia 


345 


Emerson 


303,319,320,325, 
326, 343 


Fisher 


305, 307, 308, 309, 

91 9 


— ; 

r unai 


qon 99fi 994 

O^U, OilD, OOM- 




QOyl QOO 
O^lM-, OOO, 




90.fi 


Gradiente 


334 


Hitachi 


300, 323, 345 


Instant 
Replay 


323, 324 


Jensen 


ooy 


JVO 


OH n OH -i QOA QQQ 


Kenwood 


306, 310, 311, 339 


LXI 


300, 305, 306,307, 
308, 309 


Magnavox 


323, 324, 331 


Marantz 


310, 311, 339 


Marta 


306 


Memorex 


309, 324 


MGA 


338, 340, 341 , 
347,348 


Minolta 


JUU, o43 


Mitsubishi 


QQQ Q/lfl Q/1 -( Q/IT 

ooo, o4U, o41 , o4/, 

348 


Multitech 


OU4, o4/ 


NEC 


310,311, 334, 339 


Olympic 


323, 324 


Optimus 


306, 321, 328, 335 


Orion 


320, 326 


Panasonic 


321,322, 323, 324 


Penney 


300,305, 310, 311, 
324, 339, 345 


Pentax 


300,311, 345 



Codigos para Videocasetera 
(cont.) 


Marca 




Philco 


320, 323, 324, 326, 

QQ i Q A Q 

ool , o4o 


Philips 


323, 324, 331 


Pioneer 


323 


ProScan 


300, 301, 302, 323, 
324, 331, 333, 345, 
346 


Quasar 


321, 322, 323, 324 


Radio Shack 


305, 309, 324, 333, 
336, 340 


RCA 


300, 301,302, 323, 
324, 331, 333, 345, 
346 


Realistic 


305, 309, 324, 336, 
340 


Samsung 


302, 304, 333 


Sansui 


320, 326, 339, 352 


Sanyo 


305, 309, 313 


Scott 


301, 302, 304, 309, 
320, 326, 338, 340, 
347 348 


Sears 


300 305 306 307 
308' 


Sharp 


335, 336 


Q h j n tn m 


317 


Q in n p ti i ro 
o 1 y 1 1 a l u 1 c 

2000 


335 


Singer 


337 




328, 329, 330 


Sylvania 


331 , 324, 331 


Tashiro 


306 


Tatung 


310 311 339 


Teac 


310 311 339 


Technics 


321, 322, 323, 324 


Teknika 


324 


Toshiba 


301, 346 


Vector 
Research 


311 


Wards 


306, 309, 335, 336, 
344 


Yamaha 


305, 310, 311, 339 


Zenith 


306,344 



Codigos para Decodificador 
Cable 


Marca 


Codigo 


ABC 


224 


Archer 


225, 232 


Cableview 


205, 232 


Citizen 


205, 222 


Curtis 


212, 213 


Diamond 


^£i4, titiO, 
232 


Eagle 


229 


Eastern 


234 


GCbrand 


205, 232 


Gemini 


222 


General 

Instrument/ 

Jerrold 


211, 219, 
220, 221 , 

OOO OO/I 

225 226 
227 


Hamlin 


212, 218, 
240, 241, 
242, 245 


Hitachi 


203, 224 


Macom 


203, 204, 
205 


Mannpivnx 


233 


Memorex 


230 


Movieti me 


205, 232 


Oak 


202 237 
239 


Panasonic 


209, 210, 
214 


Phi line: 


206, 207, 
228 229 
230 


Pioneer 


201, 216 


Pulsar 


205, 232 


Puser 


232 


RCA 


215 


Realistic 


232 


Regal 


O i O HO 

C. \ ii \ o, 

240 241 
242, 245, 
249 


Regency 


234 


Rembrandt 


205, 232, 
237 


Samsung 


205 


Scientific Atlanta 


211, 212, 
213 


Slmark 


201, 205 


Sprucer 


205, 210 


Stargate 


205, 210 


Teleview 


201, 205 


Texscan 


244 


Tocom 


235 


Toshiba 


204 


Unika 


225, 232 



Codigos para Decodificador 
Cable (cont.) 






Universal 


222, 232 


Videoway 


206 


Viewstar 


229, 230 


Zenith 


200, 217 


Zenith/. Drake 
Satellite 


200 


Codigos para DBS 


Marca 


Codigo 


Dish Network 
(EchoStar) 


105, 115, 116 


EchoStar 


105 


Express VU 


105, 115 


G. E. 


106 


G.I. (General 
Instrument) 


108 


Gradiente 


114 


Hitachi 


103, 111, 
112 


HNS (Hughes) 


103 


Magnavox 


101, 102 


Panasonic 


104 


Philips 


101, 102 


Primestar 


108 


ProScan 


106, 109, 
110, 113 


RCA 


106, 109, 
110, 113 


Sony 


107 


Star Choice 


103, 108 


Thoshiba 


100 


Uniden 


101, 102 


Codigos para DVD 






Uenon 


100 


Ferguson 


101 


JVC 


109 


Mitsubishi 


105 


Nordmende 


101 


Panasonic 


100 


Philips 


103 


Pioneer 


102 


RCA 


101 


Saba 


101 


Samsung 


110 


Sharp 


108 


Sony 


104 


Technics 


100 


Thomson 


101 


Toshiba 


103 


Yamaha 


100 


Zenith 


107 
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Operacion del Control Remoto (modelos CT-32HL43 Y CT-36HL43) 
Operation del Control Remoto (modeios CT-32HL43 y CT-36HL43) 



Presione para ENCENDER y APAGAR 



MUTE 

o 



Presione para silenciar el sonido. 



Presione para seleccionar el funcionamiento del 
control remoto. 



ACTION 



Presione para accesar los menus. 



<4f] vol vol |^ 



Presione para ajustar el nivel del audio de la TV 
y navegar en los menus. 



BBE 
MENU 

O 



BBE - Presione para ENCENDER y APAGAR. 
MENU - Presione para accesar el menu de DBS 
6 DVD. 





EXIT 




o 


Botones de funcion de DBS. 




® 


<D ® 




® ® 


® 


® ® 




® 


Presione el teclado numerico para seleccionar 


cualquier canal 





R-TUNE 

o 



Presione para regresar al canal previamente visto 
o modo de video. 



ASPECT 

o 



Selecciona el tamafio de la imagen (radio) 
para igualarlo al formato de la progamacidn 
(solamente para television digital y systema 
de transmision digital). 



EUR7603Z90 
Instalacion de Pilas en el Control Remoto 



Use dos pilas AA: 

Quite la tapa del compartimiento de pilas presionando en 
direccion a la flecha. 

Instale las pilas igualando las marca (+) y (-) de la polaridad. 
Coloque nuevamente la tapa de las pilas. 
Nota: Instalacion incorrecta puede causar derrame y 
corrosion que dahara al Control Remoto. 



TV/VIDEO 



o 




Presione para seleccionar la modalidad de 
television o video 



SAP 

<£•> 



Accesa el segundo programa de audio. 



LIGHT 

o 



Presione para iluminar los botones del control 
remoto. 




Presione para seleccionar el siguiente canal y 
navegar en los menus. 



RECALL 

O 



Presione para visualizar la hora, el canal, 
cronometro de apagado automatico, y otras 
opciones. 



GUIDE 

O 



Boton de funcion de DBS y DVD 



PAGE 



Pagina previa/siguiente DBS y saltar -/+ DVD 



PROG 

e 



Presione para delimitador entre los canales 
mayores y menores. 



*PIPMIN 
REW 

53 


PLAY 
t ► ) 


*PIP MAX 
FF 

(ED 


PAUSE 


STOP 


REC 


uu 


( ■ J 




♦FREEZE 
TV/VCR 

O 


*PIP CH 
VCR CH 

® ® 


♦SEARCH 
OPEN/CLOSE 

<x> 


*PIP 

o 


*SPLIT *MOVE 

o o 


*SWAP 

o 


*Botones de funcion IDI 6 SPLIT 
Botones de funcion Componente 



Precauciones 

Reemplace las pilas por pares. 

No mezcle tipos de pilas (carbono de zinc con 

alcalina). 

No intente cargar, hacer cortocircuito, desarmar, 
calentar o quemar la pilas. 
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Ope r ac ion del Control Remoto (modelos CT-32HL43 y CT-36HL43) 



Operacion de Componentes con el control remoto 



Nota: Refierase a la pagina 17 para procedimientos de programacion 
del Control remoto. 

Operacion de una Videocasetera 

Programe el control remoto para utilizar con la Videocasetera. 



PARA HACER ESTO... 



Encender/Apagar 



Seleccionar modo de entrada 
de TV para la Videocasetera 



Cambiar canales arriba/abajo 



Grabar 



Reproducir 



Detener 



Adelandar 



Regresar 



Pausar 



Cambiar a modo TV o 
Videocassetera 



Despliegue en pantalla 



OPRIMA 



TV/VIDEO 

o 



A 

CH 
CH 



REC 



PLAY 



STOP 

cm 



FF 



REW 



PAUSE 

(3D 



TV/VCR 

o 



RECALL 

o 



Operacion de decodificador de Cable 

Programe el control remoto para utilizar con la caja de cable. 



PARA HACER ESTO... 


OPRIMA 


Encender/Apagar 




Seleccionar un canal 


(1) (2) 0) 
9 ® ® 
0 ® ® 

(5) 


Cambiar el canal Arriba/ 
Abajo 


A 

CH 
CH 

V 


Sintonizar el canal previo 


R-TUNE 

o 


Salir del menu 


EXIT 

o 



Operacion de DBS 

Programe el control remoto para utilizar con el DBS. 



PARA HACER ESTO... 


OPRIMA 


Encender/Apagar 




Despliega menu DBS 


MENU 

o 


Aspecto DBS 


ASPECT 

o 


Mnv/pnnr on mom i 


CH 

1 VUL VUL 1 Jp- 

CH 

w 

V 


Seleccionar Canal 


® ® ® 
® ® ® 

/9~\ /q\ fn\ 

\V \2J \*J 


Programar Informacion 


DCf 1 A 1 1 

O 


Sintonizar el Canal previo 


R-TUNE 

o 


Cambiar al siguiente pagina 


PAGE 
<X) ® 


Cambiar canales arriba/abajo 


PIPCH 
VCRCH 

® ® 


Salir del menu 


EXIT 

o 


Despliega guia de programas 


GUIDE 

o 



Operacion de DVD 

Programe el control remoto para utilizar con el DVD. 



PARA HACER ESTO... 


OPRIMA 


Encender/Apagar 




Capitulo anterior/siguiente 


A 

CH 


CH 




T 


Despliega menu del DVD 


RECALL 


o 




REW 


Adelantar 






FF 


Retroceder 


CED 




PLAY 


Reproducir 


( ► J 




OPEN/CLOSE 


Abrir/Carrar 
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Operacion del Control Remoto (modelos CT-32HL43 Y CT-36HL43) 
Operacion de DTV 

Programe el control remoto para utilizar con el DTV. 



PARA HACER ESTO.. 


OPRIMA 


Encender/Apagar 




Aspecto DTV 


ASPECT 


Seleccionar Canal 


2> d> ® 
<S> ® <D 

(7) (a) (q) 
v{y V°/ \5/ 

© 


Navegacion 
izquierda/derecha 


VOL VOL 


Sintonizar el canal previo 


R-TUNE 

O 


Salir del menu 


EXIT 

O 



Operacion de reproductor de casetes 

Para operar un reproductor de casetes, el control remoto debe ser 
programando en la opcion AUX para la marca del equipo. 



PARA HACER ESTO.. 



Encender/Apagar 



Vol+/- 



Casetera A/B 



Grabar 



Reproducir 



Detener 



Adelantar 



Regresar 



Pausar 



OPRIMA 



VOL 



VOL 



> 



R-TUNE 

o 



REC 



PLAY 



STOP 



FF 

(ZD 



REW 



PAUSE 

CUD 



Operacion de receptor de audio 

Programe el control remoto para utilizar con el audio receiver. 



PARA HACER ESTO.. 


OPRIMA 


Encender/Apagar 




Mudo 


MUTE 

O 


Vol +/- 


<]V0L VOL [> 


Estaciones pre-grabadas 


A 

CH 
CH 

V 





PARA HACER ESTO.. 


OPRIMA 


rdrd oolUOOIUildr Id IllUUdllUdU 

de entrada 6 componente: 


Oprimar el teclado numerol 
del control remoto 

AV 1 Presione 1 
AV 2 Presione 2 
AV 3 Presione 3 
AV 4 Presione 4 
CD Presione 5 
RADIO Presione 6 
PHONO Presione 7 
CASSETTE Presione 8 
Al IX Prp^innp Q 


Envolvente - 


PIP MIN 


Envolvente + 


PIP MAX 


Canal Central +/- 


VCRCH 



Operacion de PVR 

Programe el control remoto para utilizar con el PVR. 



PARA HACER ESTO.. 




OPRIMA 




Encender/Apagar 




Navegacion 


A 

CH 

<^|V0L VOL 
CH 

▼ 


Seleccionar un canal 


eee 


© 
© 
© 
© 


® 
® 
® 


Reproducir 


PLAY 
( ►J 


Grabar 




REC 






LiJ 




Pausar 


PAUSE 

<JL> 


Sintoniza el canal previo 


R-TUNE 

o 


Salir del menu 


EXIT 

o 


Guia PVR 


GUIDE 

o 


Volver a tocar zones 


R-TUNE 

o 


Saltar rapido 


OPEN/CLOSE 

o 


Regresar a vivo 


PROG 

e 
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Ope r ac ion del Control Remoto (modelos CT-32HL43 y CT-36HL43) 



Programacion del Control Remoto 

El Control Remoto Universal puede programarse para 
operar componentes de varios fabricantes usando los 
botones de funcion para VCR, DVD, AUX, RCVR, DTV, 
CABLE 6 DBS. Siga los procedimientos para programar su 
Control Remoto con o sin codigo para el componente. 

Modos De Default Para El Control Remoto 



Equipo 


Funciona 


Default 


Television 


Television (Solo Panasonic )) 


Codigo TV Panasonic 


DTV-STB 


DTV (Solo Panasonic ) 


Codigo DTV Panasonic 


CABLE 


CABLE (preajustado) 


Codigo CABLE 
Panasonic 


DBS 


DBS (preajustado) 


Codigo DBS Panasonic 


VCR 


VCR (preajustado) 


Codigo VCR Panasonic 


DVD/CD 


DVD y CD(preajustado) 


Codigo DVD Panasonic 


AUX 


Grabadoras Personales de 
Video y VCR2 


Codigo PVR Panasonic 


RCVR 


Receptor de audio 
(preajustado) 


Codigo RCVR 
Panasonic 



Nota: Determine el fabricante del componente y busque en la 
tabla so codigo, 

Procedimiento 

Confirme que el componente este conectado y en 
operacion. 

Apague el componente. 

ACTION ^s=^ 

> y (|?owef^ juntos, 



Presione los botones de 

cuando menos 5 segundos. 

Presione el boton de la funcion apropiada del 
componente en el Control Remoto. VCR, DVD 
(CD), AUX (VCR2 or TAPE), RCVR, DTV, CABLE 
o DBS. 

Ponga el codigo del componente de 3 dfgitos 
usando el teclado numerico (botones 0-9) del 
Control Remoto. 



Presione el boton 



de el Control Remoto 



Nota: 



para probar el componente. Si este procedimiento 
ha sido exitoso, el componente seencendera. 

Si el componente no opera con el Control Remoto, repita el 
procedimiento usando otro codigo. (Algunas marcas tienen 
multiples codigos.) 

Si un codigo se ha puesto incorrectamente, o si el 
procedimiento toma mas de 30 segundos, la programacion ha 
fracasado. 



Programacion Sin Codigo 

Este procedimiento busca todos los codigos y se le llama 
"metodo de secuencia." 

Procedimiento 

Confirme que el componente este conectado y en 
operacion. 

Apague el componente. 



ACTION 



juntos, 



Nota: 



Presione los botones 

cuando menos 5 segundos. 

Presione el boton de la funcion apropiada del 
componente en el Control Remoto. 
Presione el boton VOL ► para ubicarse en el 
siguiente codigo. Presione el boton < VOL para 
regresar al codigo anterior. 

Presione el boton <^^^) de el Control Remoto 

para probar el componente. Si este procedimiento 
ha sido exitoso, el componente seencendera. 

Repita los pasos anteriores hasta que el codigo del 
componente se halla encontrado. Puede tomar varios intentos 
hasta encontrar el codigo correcto. 

Despues de que el codigo se ha encontrado, 

ACTION 

presione el boton 0 para guardar el codigo. 
Codigos de Componentes 

El Control Remoto Universal tiene capacidad de operar 
varias marcas de componentes despues de introducir el 
codigo apropiado. A causa del limite de memoria no se han 
incluido todos los codigos existentes, por lo cual es posible 
que algunos componentes no operen. El Control Remoto 
Universal no controla todas la funciones y caracteristicas 
disponibles en todos los modelos. 



Escnba los numeros del codigo en este espacio. 
Esto le servira como referenda cuando necesite 
programar su Control Remoto. 



Videocasetera 


DVD 




DVD (CD) 










































AUX (VCR2) 


AUX (TAPE) 


RECEPTOR 


































CABLE 




DBS 
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Operacion del Control Remoto (modelos CT-32HL43 Y CT-36HL43) 



Codigos de Componentes (cont.) 



Codigos para VCR 






Admiral 


335 


Aiwa 


332 


Akai 


314, 315, 316, 
329 


Audio 
Dynamic 


311, 339 


Roll & 

Howell 


305, 313 


Broksonic 


320, 326 


Canon 


323, 325 


CCE 


j4o 


Citizen 


306 


Craig 


305, 306, 329 


Curtis 
Mathes 


324, 345 


Daewoo 


301 , 324, 343 


DBX 


310, 311, 339 


Dimensia 


345 


Emerson 


303, 319, 320, 


325, 326, 343 


Fisher 


one on7 ono 
oUO, oU/, oUo, 

309, 313 


Funai 


QOn OOC OQ/1 
OeLV, OCX}, Oo4 


bt 


OOA QOQ QAP. 

0^4, ooo, o40 


Goldstar 


306 


Gradiente 


334 


Hitachi 


300, 323, 345 


Instant 
Replay 




Jensen 


339 


JVC 


310, 311, 334, 


339 


Kenwood 


306, 310, 311, 
339 


LXI 


300, 305, 306, 


307, 308, 309 


Magnavox 


323, 324, 331 


Marantz 


310, 311, 339 


Marta 


306 


Memorex 


309, 324 


MGA 


338, 340, 341, 
347, 348 


Minolta 


300, 345 


Mitsubishi 


338, 340, 341, 
347, 348 


Multitech 


304, 347 


NEC 


310, 311, 334, 
339 


Olympic 


323, 324 


Optimus 


306, 321, 328, 
335 





Codigos para VCR (Cont.) 






Urion 


320, 326 


Panasonic 


321 ,322, 323, 
324 


Penney 


300, 305, 310, 
311, 324, 339, 
345 


Pentax 


300,311,345 


Philco 


320, 323, 324, 
326, 331 , 343 


Philips 


323, 324, 331 


Pioneer 


323 


ProScan 


onn 9no 
323, 324, 331, 
333, 345, 346 


Quasar 


321, 322, 323, 
324 


Radio 
Shack 


305, 309, 324, 
333, 336, 340 


RCA 


300, 301,302, 
323, 324, 331, 
333, 345, 346 


nfcJdllolIU 


305, 309, 324, 
336, 340 


Samsung 


302, 304, 333 


Sansui 


320, 326, 339, 
352 


Sanyo 


305, 309,313 


Scott 


301, 302, 304, 
309, 320, 326, 
338, 340, 347, 

04o 


Sears 


^("10 ^DR 90fi 

0\J\J, OUO, OUO, 

307, 308 


Sharp 


335, 336 


Shintom 


317 


Signature 
2000 


335 


Singer 


337 


Sony 


328, 329, 330 


Sylvania 


331,324,331 


Tashiro 


306 


Tatung 


310,311,339 


Teac 


310,311,339 


Technics 


321, 322, 323, 
324 


Teknika 


324 


Toshiba 


301, 346 


Vector 
Research 


311 


Wards 


306, 309, 335, 
336, 344 


Yamaha 


305, 310, 311, 
339 


Zenith 


306, 344 



Codigos para Decodificador de 
Cable 




Codigos para DBS 




Codiao 






9 






Dish Network 
(EchoStar) 


105, 115, 116 


ABC 


224 


Archer 


225, 232 


EchoStar 


105 


Cableview 


205, 232 


Express VU 


1 05 115 


Citizen 


205, 222 


G. E. 


1 06 


Curtis 


212, 213 


G.I. (General 
Instrument) 


108 


Diamond 


224, 225, 232 


Eagle 


229 


Gradiente 


114 


Eastern 


234 


Hitachi 


103, 111, 
1 1 2 


GCbrand 


205, 232 


Gemini 


222 


HNS (Hughes) 


1 03 


Instrument/ 
Jerrold 


£l 1 , £l y, iitiU, 
221 , 222, 224, 
225, 226, 227 


Magnavox 


I U I , I U£ 


Panasonic 


I u^t 


Philips 


101, 1 02 


Hamlin 


212, 218, 240, 
241, 242, 245 


Primestar 


108 


ProScan 


106, 109, 
110, 113 


Hitachi 




Macom 


ohq or\A one 

d\JO, d\JO 


RCA 


106, 109, 
110, 113 


Magnavox 




IVItJIIIUI fcJ A 


oo.n 


Sony 


107 


Mn\/iotimo 

IVIU V 1 tilll 1 1 CJ 


205 232 


Star Choice 


103, 108 


Oak 


202, 237, 239 


Toshiba 


100 


Panasonic 


209, 210, 214 


Uniden 


101, 102 


Philips 


206, 207, 228, 
229, 230 




Codigos para DVD 


Pioneer 


201, 216 






Pulsar 


205, 232 


Denon 


100 


Puser 


232 


Ferguson 


101 


RCA 


215 


JVC 


109 


Realistic 


232 


Mitsubishi 


105 


Regal 


212, 218, 240, 
241 , 242, 245, 


Nordmende 


101 


Panasonic 


100 


Philips 


103 


ntjyci loy 


234 


RomhranHt 

nLIMUIdllUl 


one: pop pq7 


Pioneer 


102 


Samsung 


205 


RCA 


101 


Scientific 
Atlanta 


211, 212, 213 


Saba 


101 


Samsung 


110 


Slmark 


201 , 205 


Sharp 


108 


Sprucer 


205, 210 


Sony 


104 


Stargate 


205, 210 


Technics 


100 


Teleview 


201, 205 


Thomson 


101 


Texscan 


244 


Toshiba 


103 


Tocom 


235 


Yamaha 


100 


Toshiba 


204 


Zenith 


107 


Unika 


225, 232 




Universal 


222, 232 


Videoway 


206 


Viewstar 


229, 230 


Zenith 


200, 217 


Zenith/. Drake 
Satellite 


200 
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Ope r ac ion del Control Remoto (modelos CT-32HL43 y CT-36HL43) 



Codigos de Componentes (Cont.) 





Codigos para Equipos de 
Casete 


Marca 


Codigo 


Aiwa 


223, 224, 225 


Denon 


231 


Fisher 


203 


Jensen 


214 


JVC 


229, 230 


Kenwood 


200, 207 


Marantz 


202 


Nakamichi 


205 


Onkyo 


208, 209, 213 


Panasonic 


216, 218 


Philips 


222 


Pioneer 


204 


RCA 


226, 227, 228 


Sansui 


205, 210 


Sharp 


231 


Sony 


219, 220 


Teac 


210, 211, 215 


Technics 


216, 218 


Yamaha 


201, 202 


Codigos para Receptores 


Marca 


Codigo 


Admiral 


120 


Aiwa 


125, 126 


Denon 


134, 135, 136 


Fisher 


104 


Garrard 


113 



Codigos para Receptores 
(cont.) 








Harman 
Kardon 


115, 123 


Jensen 


129 


JVC 


132, 133 


Kenwood 


100, 108 


Magnavox 


127 


Marantz 


124 


Mcintosh 


116 


Nakamichi 


106 


Onkyo 


109, 114 


Optimus 


103, 127, 130, 
131 


Panasonic 


118, 119, 121 


Philips 


123 


Pioneer 


105, 107 


Quasar 


118, 119, 121 




103, 105, 127, 
130, 131 


Sansui 


103, 111, 139 


Sharp 


134, 137 


Sony 


122 


Soundesign 


138 


Teac 


111, 112, 113 


Technics 


118, 119, 121 


Victor 


132, 133 


Yamaha 


101, 102 





Codigos para reproductor de 
CD 






Admiral 


226 


Aiwa 


233, 235 


Carver 


229 


Denon 


242 


Emerson 


239 


Fisher 


205 


Harman/Kardon 


219, 220, 
221 ', 223' 


Hitachi 


207 


Jensen 


234 


JVC 


240, 241 , 245 


Kardon 


223 


Kenwood 


200, 201, 
211, 245 


LXI/Sears 


236 


Magnavox 


229, 232 


Marantz 


229 


Mcintosh 


221 


Nakamichi 


210 


Onkyo 


214, 215 


(~} est i iyi i i e 

VjfJlllllUb 


208, 218, 
220, 222 


Panasonic 


224, 225, 227 


Philips 


229, 230 


Pioneer 


208 


Quasar 


224, 225, 227 


RCA 


231, 237, 
238, 247 


Sansui 


210, 246 


Sanyo 


205 




210 246 


Sharp 


242, 243 


Sherwood 


220 


Sony 


228 


Soundesign 


244 


Teac 


212, 216, 218 


Technics 


224, 225, 227 


Victor 


240, 241 , 245 


Yamaha 


202, 203, 204 



Codigos para Grabadoras 
Personales de Video 






Panasonic Replay 
TV 


100 


Philips Tivo 


101 


Sony Tivo 


102 



< 

Q_ 

CO 
LU 
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Navegacion basica del menu 



Navegacion basica del menu 



Presione 




q para desplegar el 
menu Principal. 



I 

T 




Presione 




I 

f 



Presione 




para seleccionar el 

icono deseado. ll^&MMMM. 



para accesar 
al compo del 
submenu. 



I 

T 




Presione 



Presione 



para seleccionar 
el sub-menu 
deseado 



IMUGEH 

MODO EST AN DAR 




BRILLO nu 










□ 







para seleccionar o 
austar el sub-menu 
deseado. 




Nota: Para Sub-menu con OTROS AJ 



Presione 




para seleccionar 
OTROS AJ. 




1 



Presione 




para entrar al 
sub-menu. 




campo para el 
sub sub-menu 



Presione 




para seleccionar el 
sub sub-menu 
deseado. 




Presione 



para seleccionar 
o ajustar el sub 
sub-menu 
deseado. 




Nota: Para salir de menu. 

I 

T 



Presione 



|rfl| <3 9B 



repetidamente 
hasta seleccionar el icono 
del menu Principal. 



Icono del Menu 
Principal 



Presione 




para salir del Menu 
Principal. 



Imagen normal 
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Operacion del Menu de Iconos 



Operation del Menu de Iconos 
IMAGEN 

Nota: Mientras la funciones del sub-menu estan remarcadas, 
presione VOL ► para ajustar o activar. 

□ MODO - Le permite escoger uno de tres modos de 
imagen preseleccionados para ver el programa. 

VIVIDO - Este el modo de fabrica. Crea una 

imagen de contraste y nitidez mejorados para ver 

se en un cuarto bien iluminado. 

ESTANDAR - Este el modo de fabrica. Crea una 

imagen de contraste y nitidez mejorados para ver 

se en un cuarto bien iluminado. 

CINEMA - Seleccione este modo par ver peliculas 

en un cuarto oscuro. Provee una imagen mas 

suave, tipo cine. 

Nota: Cada modo tiene sus propios ajustes de imagen (Color, brillo, 
tinto, contraste y nitidez). 
COLOR - Ajusta la intensidad del color deseada. 
TINTE - Ajusta los tonos naturales de la piel. 
BRILLO - Ajusta las areas oscuras para detalles mas nftidos. 
CONTRASTE - Ajusta las area blancas de la imagen. 
NITIDEZ - Ajusta para dar mejor claridad a los detalles de la 
silueta. 

NORMAL - Reajusta todas las modificaciones de la imagen a 
los predispuestos de fabrica. 




□ OTROSAJ. 

Seleccione OTROS AJ. y presione VOL ► par desplegar el 
sub sub-menu. 

Nota: Mientra las funciones del sub sub-menu estan 
remarcadas, presione VOL^ para seleccionaro activar. 




TEMP COLOR (temperatura) - Para aumentar o 
disminuir el rojo y e azul para acomodarse a las 
preferencias personales. 

COLOR NATURAL - Esta funcion expande el rango de 
reproduccion del color, lo que resulta en imagenes mas 
vivas con una graduacion de colores mas nautural y 
tonos mas delicados. 

REDUC DE RUIDO - Reduce el ruido de canal 
normalmente llamado "nieve". 

3D Y/C FILTRO - Minimiza el ruido y cruce de color en la 
imagen. 

MATRIZ COLOR - Disponible solo con serial 480p. 
Seleccione HD o SD para ajuste automatico de los 
parametros de color para transmisiones de HD (alta 
definicion) y SD (definicion estandar). Esta funcion no se 
puede seleccionar cuando se ve programacion regular 
de TV (NTSC). 



Nota: Cuando este viendo una serial de DTV en un 
formato no-estandar, puede cambiar los 
parametros de color manualmente para 
obtener una mejor calidad de imagen. 
MV (Velocidad de modulacion) - Incrementa la nitidez de 
la imagen y da mejor transicion de blancos a negros. 
INMOVILIZAR - Esta funcion es usada da para congelar 
la imagen principal y desplegarla en la IDI or pantalla 
SPLIT cuando el boton FREEZE en el control remoto es 
presionado. Presione FREEZE de nuevo para eliminar la 
pantalla. Los botones SWAP, SEARCH, SIZE , PIP MIN 
y PIP MAX no funcionan en este modo. 

AUDIO 

Nota: Mientras la funciones del sub-menu estan remarcadas, 
presione VOL ► para ajustar o activar. 
MODO - Seleccione ESTEREO, SPA (Programa Secundario 
de audio) o MONO. (Use MONO cuando la serial de estereo 
es debil.) 

BAJOS - Aumenta o disminuye los sonidos bajos 
ALTOS - Aumenta o disminuye los sonidos altos. 
BALANCE - Enfatiza el volumen del altavoz derecho / 
izquierdo. 

NORMAL - Reajusta BAJOS, ALTOS y BALANCE a los 
niveles prefijados de fabrica. 

modo estereo nnr:-]j>i 



□ 



□ OTROSAJ. 

Nota: Mientra las funciones del sub sub-menu estan 
remarcadas, presione VOL ► para seleccionar o activar. 



AUDIO 




El 




El] 






EM 





Nota: 



SONIDO IA - Automaticamente mantiene el 
volumen constante entre programas y 
comerciales. 

BBE® - La tecnologfa de sonido BBE® mejora el 
entendimiento de los discursos y restaura el rango 
dinamico de pasajes musicales para proveer un sonido 
natural sobresaliente. 

BBE VIVA 3D - BBE VIVA provee una imagen natural 
3D musicalmente precisa con sonido hi-fi. La claridad 
del sonido es mejorada por BBE mientras el ancho, 
profundidad y altura de la imagen del sonido son 
mejorados por el procesamiento de sonido 3D 
propietario de BBE. BBE VIVA es compatible con toda la 
programacion de TV incluyendo noticias, musica, 
dramas, peliculas y deportes asf como tambien juegos 
electronicos. BBE VIVA mejora el efecto del sonido 
envolvente, mientras mantiene la claridad del dialogo. 
BBE VIVA 3D solo esta disponible para los modelos 
CT-32HL43 y CT-36HL43. 
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Operacion del Menu de Iconos 



AUDIO (cont.) 

□ OTROSAJ. 

ENVOLVENTE - Sonido envolvente tridimensional 
con dos altavoces. 

ALTAVOCES - Esta funcion se utiliza cuando se concta 
la salida de audio a un amplificador EXTERNO. 

SI - Los Altavoces de la television funcionan 

normalmente. 

APAGADAS Y SALIDA DE AUDIO VARIABLE - 
Los Altavoces de la TV estan apagados, el sonido 
es ajustable mediante la television. 
APAGADAS Y SALIDA DE AUDIO FIJA - Los 
Altavoces de la TV estan apagados, el sonido es 
ajustable solo mediante el amplificador externo. 

CANALES 

□ BUSQUEDA - Seleccionar FAV 6 TODOS. 

Note: Utilice el teclado numerico del control remoto para 
seleccionar CANALES FAVORITOS. 

□ FAVORITOS - Para introducir hasta 16 canales 
favoritos. 



P RE tUDNE ACTION RUU MENU 



□ OTROSAJ. 

Seleccione OTROS AJ. y presione VOL ► para desplegar 
el sub sub-menu. 

PREFIJADO - Asigne los numeros de canal para 
los tftulos/siglas prefijados. 
Procedimiento 

Presione CH T para seleccionar el titulo prefijado 
deseado. 

Use los botones numericos del control remoto para 
seleccionar el canal deseado (hacer referencia a 
su gufa de TV local). 





Note: Para borrar un canal, presione A VOL cuando el canal esta 
seleccionado. 

MANUAL - Para introducir los numeros y titulos 
manualmente. 

Note: Use los botones numericos del control remoto para 
seleccionar el canal deseado (hacer referencia a su gufa 
de TV local). 




PONGA TITULO - Para clasificar las conexiones 
de entrada de video que se visualizan en la 
pantalla. 





Procedimiento 

Presione CH T 6 CH ▲ para mover cursor. 
Presione-^ VOL 6 VOL ► para seleccionar la 
etiqueta de entrada predefinida (ver tabla inferior). 
Tabla de etiquetas de entrada 





Etiqueta 


Cuando usar 


VCR 


Seleccione cuando tiene conectada una VCR a la 
entrada de video 


DVD 


Seleccione cuando tiene conectado un DVD a la 
entrada de video. 


BRINCAR 


Seleccione para saltar esa entrada cuando no esta 
en uso 


CABLE 


Seleccione cuando tiene conectado un 
decodificador de cable a la entrada de video. 


DBS 


Seleccione cuando tiene conectado un DBS a la 
entrada de video. 


DTV STB 


Seleccione cuando tiene conectado un 
Decodificador de Television Digital a la entrada de 
video. 


PVR (Grabad 
oras de Video 
Personal) 


Seleccione cuando tiene conectada una Grabadora 
de Video Personal a la entrada de video. 


JUEGO 


Seleccione cuando tiene conectado un Juego a la 
entrada de video. 


AUX 


Seleccione cuando tiene otro aparato conctado 




Seleccione para borrar la etiqueta 



CRONOMETRO 

Note 



Utilice CH A o CH T para remarcar y utilice M VOL o 
VOL ► para seleccionar. 




□ APAGADO - En el menu de Cronometro, seleccione 
Apagado para programar la Television en 30, 60 6 90 
minutos. Seleccione NO para desactivar el 
Cronometro. 

□ Cronom 1 y Cronom 2 - Seleccione uno 6 dos 
cronometros, para encender y apagar la television a la 
hor, canal, dias seleccionados. 

Notes: 

' La television se activado automaticamente despues de 90 
minutos cuando se encendio con el CRONOMETRO. Si se 
selecciona APAGAR o si se presiona una tecla, el apagado 
automatico de 90 minutos se cancela. 

• El CRONOMETRO esta activo cuando la television esta 
apagada o encendida. La television cambiara al canal 
seleccionado a la hora seleccionada segun se ajusto en el 
CRONOMETRO. 



CANALES 

PREFIJADO 

D 

PONGA TITULO 
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CRONOMETRO (cont.) 

□ Ajuste del reloj - Ajuste la hora y dia de la semana. 
BLOQUEO 

□ CREAR CLAVE - Use el teclado numerico para 
introducir su codigo de cuatro digitos.(Use un codigo 
facil de recordar, y escribalo en un lugar seguro.) 




□ BLOQUEO - para prevenir juegos de video y 
videocasetes de ser vistos. Use un codigo que sea 
facil de recordar y escribalo en un lugar seguro. 




Notas: 

Si usted no recuerda su codigo, el BLOQUEO se 
desactivara en 12, 24, 6 48 horas dependiendo de lo que 
este ajustado. Sea cuidadoso al seleccionar SIEMPRE. 
Si SIEMPRE ha sido seleccionado, y olvida su codigo 
secreto, la TV debe ser atendida por un tecnico 
calificado para limpiar el ajuste de BLOQUEO. 
Si selecciona CAMBIO DE CLAVE, e introduce un 
codigo diferente al usado previamente en el menu de 
BLOQUEO, su nuevo codigo queda como el codigo 
definitivo. 

Procedimiento 

Presione VOL ► para seleccionar. 

NO - Para apagar la funcion de bloqueo. 

JUEGO -Para bloquear las canales 3, 4 y las 

entradas de video. 

CANAL - Para bloquear hasta cuatro canales de su 
eleccion 

TODOS - Para bloquear todos los canales y 
entradas de video. 




ACTION 

Presione 0 dos veces CH T para seleccionar 
cuanto tiempo?. 

Presione VOL ► para seleccionar 12 Horas, 24 Horas, 
48 Horas 6 Siempre. 

Si BLOQUEO, CANAL o TODOS esta activado, y se 
selecciona alguna de las entradas de video o canales 
bloqueados, el mensaje BLOQUEADO aparecera en la 
esquina superior derecha de la pantalla de la television. 
□ V-CHIP - Tecnologia V-CHIP permite usar 
clasificaciones al ver programas de television. 



Nota: 



Esta innovacion permite a los padres bloquear varios 
tipos de programacion de TV a su discrecion. 




Procedimiento 

Presione CH T para remarcar INGRESAR CLAVE 
Use el teclado numerico para introducir su codigo de 
cuatro dfgitos. (Use un codigo facil de recordar, y 
escribalo en un lugar seguro.) 
Presione CH T para remarcar V-CHIP. 
Presione A VOL or VOL ► para seleccionar 
PROGRAMAS DE EEUU, PELICULAS DE EEUU, 
INGLES DE CANADA o FRANCES DE CANADA. 
Presione CH T para seleccionar PROGRAMACION. 
Presione VOL 6 VOL ► para desplegar la tabla de 
clasificacion Programas EEUU, Peliculas EEUU, Ingles 
de Canada 6 Frances de Canada. 
Presione VOL ► para seleccionar SI 6 NO. 
Presione CH T para seleccionar NO CLASIFICADOS 
para Programas de EEUU y Peliculas de EEUU o VER 
NO CLASIFICADOS para Ingles de Canada y Frances 
de Canada. 

Presione VOL ► para seleccionar SI 6 NO. 
Programas de EEUU 

Las caracteristicas de este modelo de television y la 
Tecnologia V-CHIP permite usar clasificaciones al ver 
programas de television. Esta innovacion permite a los 
padres bloquear varios tipos de programacion de TV a su 
discrecion. IDI (Imagen en Imagen) se bloqueara 
automaticamente. 




Nota: 



Si se selecciona "SI" se recibiran programas NO 
CLASIFICADOS. Si se selecciona "NO" se bloquearan 
los programas NO CLASIFICADOS. 

Procedimiento 

Presione CH T para seleccionar PROGRAMACION. 
Presione VOL ► para seleccionar BASICA 6 
DETALLADA. 

BASICA - Solo le permite seleccionar clasificaciones 

generales como TV-Y, TV-PG, etc. 

DETALLADA - Le permite seleccionar clasificaciones 

generales y contenido como V, L, etc. 

Presione CH T 6 CH A para mover el cursor entre las 

diferentes clasificaciones. 

Use -4 VOL 6 VOL ► para seleccionar las 
clasificaciones que desea bloquear (ROJO) y desactivar 
el bloqueo (VERDE). 
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BLOQUEO (cont.) 
Programas de EEUU (cont.) 



ACTION 

Presione $ dos veces para regresar V-CHIP SET. 
Presione CH T para realzarTIEMPO? 
Presione A VOL 6 VOL ► para seleccionar 1 2, 24, 48 
horas 6 SIEMPRE. 

ACTION 

Presione @ dos veces para regresar al Menu 
Principal, despues presione CH ▲ para salir. 



Precauciones del Cliente 



bi sistema v-uhik que es usado en este equipo es capaz ae 
bloquear programas "NO CLASIFICADOS" (no clasificados, 
clasificacion no aplicable y ninguna) de acuerdo a la seccion 
15.120(e)(2) del Comite Federal de Comunicaciones de los 
Estados Unidos. Si la opcion de bloqueo "NO CLASIFICADO" 
es escogida "pueden ocurrir resultados inesperados y 
posiblemente confusos, ademas usted podrfa no recibir 
boletines de emergencia o cualquiera de los siguientes tipos 
de programacion:" 

Boletines de Emergencia (como mensajes de EAS 
(Servicios de Alerta en Emergencias, advertencias del 
clima y otros) 

Programas originados localmente 
Noticias 
Polftica 

Anuncios de Servicio Publico 
Religioso 
Deportes 

Estado del Tiempo 



Tabla De Programas De EEUU 



NR 


No clasiticado. vea Precauciones del Chente. 


TV-Y 


Todos los ninos. Los temas y elementos en este 
programa estan especialmente disenados para un 
publico infantil, incluyendo ninos de 2-6 anos. 


TV-Y7 


Dirigido a ninos mayores. Los temas y elementos 
en este programa pueden incluir ligera violencia 
fisica o comica, o puede asustar a ninos menores 
de 7 anos. 


TV-G 


Audiencia General. Contiene poca o nada de 
violencia, nada de lenguaje fuerte, y poco o nada 
de dialogo o situaciones con contenido sexual. 


TV-PG 


Guia de los padres sugerlda. El programa puede 
contener lenguaje obsceno infrecuente, violencia 
limitada, dialogos o situaciones sexualmente 
sugestivas. 


TV- 14 


Advertencia a los padres. Este programa puede 
contener temas sofisticados, contenido sexual, 
lenguaje inapropiado, y violencia mas intensa. 


TV-MA 


Solo audiencia Madura. Este programa puede 
contener temas para adultos, lenguaje profano, 
violencia grafica y contenido sexual explicito. 


FV 


FANTASIA/ CARICATURAS CON VIOLENCIA 


V 


VIOLENCIA 


S 


SEXO 


L 


LENGUAJE OFENSIVO 


D 


DIALOGO CON CONTENIDO SEXUAL 



Peliculas de EEUU 

Las caractensticas de este modelo de television y la 
"Tecnologia V-CHIP" permite usar clasificaciones al ver 
peliculas o videos. Esta innovacion permite a los padres 
bloquear varios tipos de peliculas y videos a su discrecion. 
IDI (Imagen en Imagen) se bloqueara automaticamente. 




Nota: Algunas veces las peliculas no son clasificadas por una 
variedad de razones. Peliculas antiguas y extranjeras 
normalmente no tienen clasificacion. 




Procedimiento 

Presione CH T 6 CH A para mover el cursor entre las 
diferentes clasificaciones. 

Use -4 VOL 6 VOL ► para seleccionar las 
clasificaciones que desea bloquear (ROJO) y desactivar 
el bloqueo (VERDE). 

ACTION 

Presione 0 dos veces para regresar V-CHIP SET. 
Presione CH T para realzar TIEMPO?. 
Presione -4 VOL 6 VOL ► para seleccionar 12, 24, 48 
horas 6 SIEMPRE. 

ACTION 

Presione 0 dos veces para para regresar al Menu 
Principal, despues presione CH ▲ para salir. 
Tabla De Clasificacion De Peliculas De EEUU 



NR 


PROGRAMA NO CLASIFICADO Y NA (NO 
APLICABLE). Pelicula que no ha sido clasificada 
o que la clasificacion no aplica. 


G 


AUDIENCIA GENERAL. Se admiten todas las 
edades. 


PG 


GUIA DE LOS PADRES SUGERIDA. Con material 
no aconsejable para ninos.. 


PG-13 


FUERTE SUPERVISION DE LOS PADRES. Con 

material que puede ser inapropiado para ninos 
menores de 13 anos. 


R 


RESTRINGIDO. Menores de 1 7 anos necesitan ir 
acompanados de uno de los padres d un adulto. 


NC-17 


NO SE ADMITE NADIE DE 17 ANOS 0 MENOS. 


X 


SOLO ADULTOS. 
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BLOQUEO (cont.) 
Ingles de Canada 

Las caracteristicas de este modelo de television y la 
"Tecnologia V-CHIP" permite usar clasificaciones al ver 
peliculas o videos. Esta innovacion permite a los padres 
bloquear varios tipos de peliculas y videos a su discrecion. 
IDI (Imagen en Imagen) se bloqueara automaticamente. 




Nota: 



E (Exento) Los programas exentos incluyen: noticieros, 
deportivos, documentales y programas informativos; programas 
de entretenimiento, videos musicales, y programacion variada. 



INGLES D£ CANADA NO ► 

m 




Procedimiento 

Presione CH T 6 CH ▲ para mover el cursor entre Is 
diferentes clasificaciones. 

Use A VOL 6 VOL ► para seleccionar las 
clasificaciones que desea bloquear (ROJO) y desactivar 
el bloqueo (VERDE). 

ACTION 

Presione 0 dos veces para regresar V-CHIP SET. 

Presione CH T para realzar TIEMPO? 

Presione ^ VOL 6 VOL ► para seleccionar 1 2, 24, 48 

horas o SIEMPRE. 

ACTION 

Presione 0 dos veces para regresar para 
regresar al Menu Principal, despues presione CH ▲ 
para salir. 

Tabla De Ingles De Canada 



E 


Exento - Los programas exentos incluyen: 
noticieros, deportivos, documentales y 
programas informativos; programas de 
entretenimiento, videos musicales, y 
programacion variada. 


c 


Programacion dirigida a ninos menores de 8 
anos. No contiene lenguaje ofensivo, sexual ni 
desnudos. 


C8+ 


Programacion considerada apta para nihos 
de 8 anos en adelante. No tiene contenido 
sexual ni desnudos. 


G 


AUDIENCIA GENERAL. Se admiten todas las 
edades. 


PG 


GUIA DE LOS PADRES SUGERIDA. Con material 
no aconsejable para ninos. 


14+ 


Programacion que por su contenido no es 
recomendada para espectadores menores de 
14 anos. Se recomienda a los padres discrecion 
con audiencia adolenscente. 


18 


SOLO ADULTOS 



Frances de Canada 

Las caracteristicas de este modelo de television y la 
"Tecnologia V-CHIP" permite usar clasificaciones al ver 
peliculas o videos. Esta innovacion permite a los padres 
bloquear varios tipos de peliculas y videos a su discrecion. 
IDI (Imagen en Imagen) se bloqueara automaticamente. 




Nota: 



E (S\ se selecciona "SI" se recibiran programas NO 
CLASIFICADOS. Si se selecciona "NO" se bloquearan 
los programas NO CLASIFICADOS. 



BLOQUEO 
FRANCES OE CANADA 



PRESIONE ACTION PARA REGRESAR 



Procedimiento 

Presione CH T 6 CH ▲ para mover el cursor entre la 
diferentes clasificaciones. 

Use -4 VOL 6 VOL ► para seleccionar las 
clasificaciones que desea bloquear (ROJO) y desactivar 
el bloqueo (VERDE). 

ACTION 

Presione 0 dos veces para regresar V-CHIP SET. 

Presione CH T para realzar TIEMPO? 

Presione -4 VOL 6 VOL ► para seleccionar 12, 24, 48 

horas o SIEMPRE. 

ACTION 

Presione $ dos veces para regresar para regresar 
al Menu Principal, despues presione CH ▲ para salir. 
Tabla De Clasificaciones Para El Frances De Canada 



E 


Exento - Programacion exenta. 


G 


Audiencia General. Contiene poca o 
nada de violencia, nada de lenguaje 
fuerte, y poco o nada de dialogo o 
situaciones con contenido sexual. 


8 ans + 


8+ General - No recomendada para 
ninos pequefios. Programacion 
dirigida a la audiencia general, pero 
con ligero u ocasional contenido de 
violencia. Se recomienda supervision 
de un adulto. 


13 ans + 


Programacion no recomenda para 
nihos menores de 13 anos - Puede 
contener algunas escenas violentas 
que podrian asustar a los menores. 
Se recomienda enfaticamente 
supervision de un adulto. 


16 ans + 


Programacion no recomenda para 
menores de 16 anos - Contiene 
frecuentes escenas de violencia o 
violencia intensa. 


18 ans + 


Programacion solo para adultos - 

contiene escenas de violencia o de 
violencia extremae. 
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BLOQUEO (cont.) 

Mensaje de Bloqueo de Imagen Principal y SPLIT 

Si el V-Chip esta activado y el programa excede el limite 
de clasificacion ajustado por el usuario, aparecera el 
mensaje de bloqueo y el sonido sera desactivado. Si desea 
continuar viendo el programa introduzca su codigo secreto. 
Despues de introducir el codigo, todos los bloqueos y 
clasificaciones son desactivados hasta apagar la television 
o hasta que todos los ajustes sean desactivados. 

Nota: Si el codigo secreto es introducido para anular las 
clasificaciones, debera reajustar todas las clasificaciones 
mediante reprogramacidn 6 apagando la PTV. 

Imagen Principal Imagen en SPLIT 
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Mensaje de Bloqueo IDI 

La funcion del IDI esta disponible cuando la caracterfstica 
V-CHIP esta activada. Si el programa que se esta viendo 
excede el limite de la clasificacion , el IDI desaparecera y 
un mensaje de bloqueo aparecera en la pantalla de la 
television. 

Nota: Si la caracteristica V-CHIP es activada mientras el IDI 
esta activado, el IDI desaparecera inmediatamente. 
Active el IDI seleccionando NO en Bloqueo. 



RCSTTI^G CO 




A JUSTE 

□ 



Mientras el sub-menu se encuentre remarcado, presione 
VOL ► para seleccionar o activar funciones. 




□ 
□ 



IDIOMA/LANGUE - Seleccione el idioma del menu 
ENGLISH (Ingles), ESPANOL 6 FRANCAIS (Frances) 
ANTENA - Para seleccionar ANT 1 6 ANT 2. 

EN MUDO - Activa la modalidad de subtitulos en 
pantalla cuando el boton MUTE (MUDO) en el control remoto 
es presionado. 



IDIOMA/ 

LAHGUE 







ESI 



□ MODO |CC| - Esta television tiene un decodificador 
integrado que despliega subtitulos (texto en letras 
blancas o de colores sobre un fondo negro) en 
pantalla. Permite al usario leer el dialogo de un 
programa de television u otra informacion. El programa 
visto debe incluir la modalidad de subtitulos para que 
esta funcion opere. 

NO - Cuando no se desea la modalidad de subtitulos. 
C1 - Para que la informacion relacionada con el video 
sea desplegada en hasta 4 Ifneas en pantalla a la vez. 
(No bloquea partes relevantes de la imagen). El texto 
puede ser en cualquier idioma. 

C2 a C4 - Otras modalidades de informacion relacionada 
con el video. 

T1 a T4 - Para que la gufa de la programacion o 
cualquier otra informacion sea desplegada en pantalla, 
cuando sea disponible. (Bloquea una gran porcion de la 
imagen en la pantalla de la television). 

Nota: Se recomienda el modo C1 para ver subtitulos. 

□ OTROSAJ. 

Seleccione la opcion OTROS AJ. y presione VOL u para 
entrar al compo del sub sub-menu. 

Nota: Mientras las opciones del sub-menu estan 
seleccionadas, presione VOL ► para ajustar o activar. 



OTROS AJ. 



PROGRASIfA AUTO 
PROGRAM MANU 
AUTOENCENDIDO 
CANAL INFO 



AUTO ► 
MANUAL ► 

IDIDO NO 



: 'F: E5 ON E ACTION PARA flEG SESAR 



MODO - Para seleccionar la modalidad de TV (antena) o 
CABLE dependiendo de la fuente de la serial. 
PROGRAMA AUTO - Para programar automaticamente 
todos los canales con sehal. 

PROGRAMA MANUAL - Para manualmente incluir o 
borrar canales. 

AUTOENCENDIDO - Seleccione SI para encender la 
television al mismo tiempo que el Decodificador de 
Cable u otros componentes, 6 seleccione NO, para no 
hacerlo. 

CANAL INFO - Seleccione SI para desplegar la 
informacion cuando cambie de canal. 
IMAGEN ** - Es recomendado seleccionar SI para esta 
opcion para prevenir la retencion permanente de la 
imagen en la pantalla. 
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Cuadro de Localization de Fa I las 

Antes de solicitar servicio, establezca los smtomas y lleve a cabo las siguientes posibles soluciones. 



SONIDO 



Imagen 



Soluciones 



A 



Sonido Ruidoso 



Sonido Ruidoso 



A 



Sonido Ruidoso 




Sin Sonido 



A 



Sonido Ruidoso 




Sin Sonido 



Normal Audio 



Sonido Normal 




Sonido Erroneo 



A 



Sonido Normal 



0 



Sonido Normal 




Imagen Moteada 




Imagen Multiple 




Interferencia 



Imagen Normal 



Sin Imagen/Gon Motas 




Sin Imagen / Sin IDI 




La imagen se recorre ligeramente 
al encender el receptor, cuando 
se cambfa de canal o dentro de 
un periodo de 2 horas. 



Sin Color 



Imagen Normal 



□ 



Caja Negra en Pantalla 



Imagen Normal 



Operacion Intermitente del Control Remoto 



Ajuste la Ubicacion y/o Conexion de la Antena 



Ajuste la Ubicacion y la Conexion de la Antena 
Revise el Cable de Entrada de la Antena 



Aleje la TV de los Aparatos Electrodomesticos, 
Luces, Vehfculos y Equipo Medico 



Aumente el voiumen 
Revise Mute (Mudo) 

Revise en el Menu de Audio: ALTA VOCES > SI 
Cambie el Canal 



Ajuste apropiadamente la modalidad de TV o del Cable 
Revise los Cables de la Antena 



Revise que el Cable de Corriente este Enchufado a una toma de 

Corriente Activa 
Ajuste los Controles de Brillo y Audio 
Cambie el Canal 
Revise las Conexiones del Cable 
Programe el Control Remoto otra vez 
Revise la Operacion de la Segunda Fuente de Video 

Asegurese de no conectar la PC a la entrada DVI (ENT. DIG.) 
Nota: Esta Monitor HDTV no esta dirigida a ser usada con una P.C. 



Esta es una condicion normal. Esta funcion puede ser desactivada. 
Sin embargo, el desactivar esta funcion puede causar retencion en la 
imager por lo cual no es recommendado. 



Ajuste el Color 
Cambie el Canal 



Revise en el menu de AUDIO que el Ajuste se encuentre en Estereo o 
Mono, no en SPA 



Cambie CC (Subtftulos) de la Modalidad de Texto aNO 



Reemplace las Pilas del Control Remoto 



< 
Q_ 

CO 
LU 
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A, 



ATTENTION 



RISQUE DE CHOCS ELECTRIQUES 
NE PAS OUVRIR 



A 



ATTENTION I Afin de prevenir le risque de chocs electriques, ne pas retirer les 
vis. Toute reparation devrait etre confiee a un personnel qualifie. 



A 



A 



Le point d'exclamation dans un 
triangle equilateral indique que le 
manuel d'utilisation inclus avec 
I'appareil contient d'importantes 
recommandations quant au 
fonctionnement et a I'entretien de 
ce dernier. 

ATTENTION: Afin de prevenir tout risque d'incendie ou de chocs electriques, ne 
pas exposer I'appareil a la pluie ou a une humidite excessive. Eviter egalement de 
placer des contenants avec du liquide, tel un vase, sur I'appareil. 



Le symbole de I'eclair fleche 
dans un triangle equilateral 
indique la presence d'une 
tension suffisamment elevee 
pour engendrer un risque de 
chocs electriques. 



□ 



Le symbole d'isolation de Classe II (un carre dans un 
carre) indique que cet appareil a ete evalue et teste pour 
etre conforme aux exigences d'isolation de Classe II. 



AVERTISSEMENT DU FCC: TOUTE MODIFICATION APPORTEE A CE 
TELEVISEUR QUI N EST PAS EXPRESSEMENT APPROUVEE PAR 
MATSUSHITA ELECTRIC CORPORATION OF AMERICA PEUT CAUSER 
DES INTERFERENCES NUISIBLES LESQUELLES POURRAIENT 
ENTRAINER L'ANNULATION DU DROIT DE L'UTILISATEUR D'OPERER 
CET APPAREIL. 

Risque pour I'environnement: Ce produit renferme un tube a rayons cathodiques ainsi que d'autres composants contenant 
du plomb. L'elimination de ce type de materiaux peut etre reglementee dans certaines localites aux fins de protection de 
I'environnement. Pour des renseignements sur les modalites de recyclage ou d'elimination de ces produits, communiquez 
avec vos autorites locales ou visitez le site americain de Electronics Industries Alliance : http://www.eiae.org. 

Informations fournies par la Commission federale des communication americaine (FCC) 

Cet equipment est conforme aux limites relatives aux appareils numeriques de classe B selon les stipulations de la section 15 de 
reglementaion de la FCC. Ces limites ont ete instaurees pour fournir une protection raisonnable contre toute interference 
radioelectrique et de television nuisible en imlieu residentiel. Cet equipment genere, utilise et peut emettre de I'energie radioelectrique 
et, s'il n'est pas installe et utilise conformement aux instruction du constructeur, il peut perturber la reception radio. Cependant, il est 
toujours possible qu'une installation particuliere soit victime d'interferences. 

Si cet equipment devait causer des interferences ou en etre victime, ce qui peut etre verifie en I'eteignant puis en le remettant sous 
tension, I'utilisateur est invite a essayer de remedier au probleme en prenant les mesures suivantes: 

Reorienter ou deplacer I'antenne receptrice. 

Augmenter la distance qui separe I'appareil et le recepteur. 

Raccorder I'appareil a une prise de courant se trouvant sur un circuit different de celui utilise par le recepteur. 
Consulter votre revendeur I'aide d'un technicien radio/TV experiments. 




ENERGY STAR 



La marque d'agrement Energy Star md , un symbole de reconnaissance de I'efficacite 
energetique, a ete creee par I'agence americaine de protection de I'environnement (EPA) et 
le ministere de I'Energie des Etats-Unis pour aider les consommateurs a identifier les 
produits susceptibles de leur permettre de faire des economies et de proteger 
I'environnement par leur rendement energetique eleve. Les appareils conformes aux 
normes Energy Star md consomment, en general, moins d'energie que les modeles 
ordinaires semblables. 



itUU.,HD3D Sound 



High Definition Sound 



Fabrique sous licence de BBE Sound, Inc. 

Licence autorisee par BBE Sound, Inc. sous USP4638258, 4482866, 
5510752 et 5736897. BBE et le symbole BBE sont des marques 
deposees de BBE Sound, Inc. 
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Le contenu du present manuel peut etre modifie sans preavis. 
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reproduction ou distribution non autorisee constitue une violation de la loi sur les droits d'auteur. 
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Felicita tions 



Felicitations 

Votre nouveau televiseur Tau de Panasonic avec tube image plat 
a ete congu pour vous procurer une image de qualite avant- 
gardiste et un son de qualite avec des raccordements audio et 
video complets pour votre systeme de cinema maison. Ce 
televiseur a ete congu pour vous procurer de longues annees 
d'agrement. Les tests severes auxquels il a ete soumis et les 
reglages de precision dont il a fait I'objet sont garants d'un 
rendement optimal. 

Dossier du client 

Les numeros de modele et de serie sont inscrits sur le panneau 
arriere de I'appareil. Veuillez les noter dans I'espace ci-dessous 
et conserver ce manuel comme registre de votre achat. Cela en 
facilitera I'identification en cas de perte ou de vol. 

Numero de 
modele 

Numero de 
serie 

Entretien et nettoyage 

Ecran (couper le contact) 

Nettoyer I'ecran avec un chiffon doux humecte d'eau 
savonneuse ou de nettoyant a vitres. NE JAMAIS 
UTILISER DE NETTOYANTS ABRASIFS. 
Eviter toute humidite excessive et bien essuyer. 

Nota: Ne pas vaporiser de produit nettoyant directement sur I'ecran. 

Coffret et telecommande 

Nettoyer le coffret et la telecommande avec un chiffon 
humide ou humecte d'eau savonneuse. Eviter toute 
humidite excessive et bien essuyer. 
Ne jamais utiliser de benzene, de solvant ou de produits 
a base de petrole. 

Specifications 

Les specifications peuvent etre modifiees sans preavis . 



Alimentation 

CT-32HC43 (3,6A) 
CT-32HC43U (3,6A) 
CT-32HL43 (3,6A) 
CT-32HL43U (3,6A) 
CT-32HXC43 (3,6A) 
CT-36HC43 (3,6A) 
CT-36HC43U (3,6A) 
CT-36HL43 (3,6A) 
CT-36HL43U (3,6A) 


120 V c.a., 60 Hz 


Bloc d'accord - 181 canaux 


VHF-12; UHF-56; Cable-113 


Prises d'entree video 


1 V c.-a-c, 75 ohms, prises de 
type phono 


Prises d'entree audio 


500 mV eff. 47 kilohms 


Prise de sortie video 


1 V c.-a-c, 75 ohms, prise de 
type phono 


Prises de sortie audio 


0 -2,0 V eff. 4,7 kilohms 


Prise d'entree DVI (certains modeles) 


1,0 compatible 


Prises d'entree video composant 


75 ohms, prise de type phono 


Prises d'entree S-Video 


Connecteur S-Video (Y-C) 



Table des caracteristiques 



MODELES 


CT-32HL43 
CT-36HL43 


CT-32HC43 
CT-36HC43 


CT-32HXC43 


Caracteristiques 


LANGUE D'AFFICHAGE DES 

n jii — > | f if* /% a »/■*» /r~f* n /f~n 

MENUS ANG/ESP/rH 




• 


• 


2 BLOCS D'ACCORD POUR 
IMAGE SUR IMAGE 




• 


• 


2RF 




• 


• 


SOUS-TITRES 


# 


• 


• 


PUCE ANTIVIOLENCE 




• 


• 


VITESSE DE BALA YAGE 

NUIVlEnHJUE 


1080i, 
480p 


1080i, 
480p 


1080i, 
480p 


DOUBLEUR - LIGNES NTSC 


480p 


480p 


480p 


NORMALISATION VIDEO 


• 


• 


• 


NORMALISA TION AUDIO 


* 


• 


• 


STEREO 


• 


• 


• 


SONIA 


* 


• 


• 


GRA VES/AIGUS/EQUILIBRE 


• 


• 


• 


SON A MBIOPHONIQ UE 


* 


• 


• 


EXTREMES-GRA VES 


• 






BBE VIVA 3D 


• 






BBE 




• 


• 


PRISES D'ENTREE A/V 
(ARRIERE/A VANT) 


(3/1) 


4 

(3/1) 


4 

(3/1) 


PRISE DE SORTIE AUDIO 




• 


• 


PRISE D'ENTREE VIDEO DVI 








PRISES D'ENTREE S-VIDEO 




• 


• 


PRISES D'ENTREE VIDEO 
COMPOSANT 




• 


• 


PRISE DE CASQUE 
D'ECOUTE 




• 


• 
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Installation 



Installation 

Emplacement du televiseur 

Cet appareil est congu pour etre utilise avec un meuble en 
option ou un centre de divertissement. Pour de plus amples 
details, consulter un detaillant. 

Proteger I'appareil contre les rayons solaires, un 

eclairage intense et les reflets. 

Proteger I'appareil contre la chaleur ou I'humidite. Une 
aeration insuffisante pourrait provoquer un derangement 
des composantes internes. 

Un eclairage fluorescent peut reduire la portee de la 
telecommande. 

Eviter de placer le televiseur pres d'un appareil 
degageant un champ magnetique, notamment des 
moteurs, des ventilateurs ou des haut-parleurs externes. 

Branchement de sources auxiliaires 

Les branchements a d'autres appareils devraient etre faits avec 
des cables audio et video blindes. Pour de meilleurs resultats: 

Utiliser des cables coaxiaux blindes de 75 ohms. 

Utiliser les prises d'entree et de sortie correspondant aux 

appareils auxiliaires. 

Afin de reduire le risque d'interference, eviter d'utiliser 
des cables longs. 

ATTENTION: Ne placer ce televiseur que sur un 
meuble ou support recommande par le fabricant ou 
vendu avec I'appareil. Deplacer avec precaution tout 
support a roulettes portant I'appareil afin d'eviter 
toute blessure que pourrait causer le basculement 
du support et(ou) du televiseur. Pour la protection des enfants, 
s'assurer que le televiseur est place sur un meuble stable ne 
pouvant etre bascule, pousse ou tire et empechant tout enfant de 
monter ou de s'asseoir dessus. 

CT-32HL43, CT-32HL43U: 

ATTENTION: N'utiliser que le meuble TY-32HL43T de 
Panasonic avec ce televiseur. L'utilisation d'un autre meuble 
(ou chariot) pourrait causer une instability susceptible de 
provoquer des blessures. 

CT-36HL43, CT-36HL43U: 

ATTENTION: N'utiliser que le meuble TY-36HL43T de 
Panasonic avec ce televiseur. L'utilisation d'un autre meuble 
(ou chariot) pourrait causer une instability susceptible de 
provoquer des blessures. 

Cordon d'alimentation 

ATTENTION: AFIN DE PREVENIR TOUT RISQUE ..m^lR— 
□ 'ELECTROCUTION, INSERER A FOND LA LAME SftljpS 
LA PLUS LARGE DE LA FICHE DANS LA FENTE Fiche polarisee 
LA PLUS LARGE DE LA PRISE. NE PAS UTILISER 
UNE PRISE DANS LAQUELLE LA LAME POLARISEE NE PEUT ETRE 
INSEREE COMPLETEMENT. 

PLACER LE CORDON D'ALIMENTATION DANS UN ENDROIT OU IL 
NE RISQUE PAS D'ETRE PIETINE, COINCE, ECRASE, PLIE, ETC. 
FAIRE PARTICULIEREMENT ATTENTION A SES EXTREMITES, 
FICHES ET PRISES COMPRISES. 




Cable / antenne 



Cable de la compagnie 
de cablodistribution 



VHF/UHF 75 ohms (sur 
le panneau arriere) 



Pour assurer une reception de qualite 
optimale, le raccordement a une 
antenne ou a la cablodistribution est 
necessaire. Brancher le cable de la 
compagnie de cablodistribution a la 
prise ANT1 a arriere du televiseur. 
Selectionner le mode cable et ANT1 
dans le menu SET UP (REGLAGE). 

Nota: II peut etre necessaire d'utiliser un cabloselecteur pour 
assurer une reception de qualite optimale. Pour des 
renseignements sur la compatibilite, consulter la 
compagnie de cablodistribution. 

Branchements aux prises d'antenne 

Pour une bonne reception des canaux VHF/UHF, le 
branchement a une antenne est necessaire. Une 
antenne exterieure donnera de meilleurs resultats. 
Brancher I'antenne a la prise Cable d'antenne 
ANT1 a I'arriere du 
televiseur. Selectionner le 
mode TELE et ANT1 dans le 
menu SET UP (REGLAGE). 

Nota: Le mode cable est implicitement 

regie en usine. Pour selectionner le signal de la 
telediffusion (antenne), choisir le mode TELE et ANT1 
sous le menu SET UP (REGLAGE). 

Renseignements importants a propos de 
l'utilisation de jeux video, d'ordinateurs et de 
sources d'images fixes. 




MISE EN GARDE: Le marquage ou la remanence 
de I'image cause par I'affichage prolonge d'une 
image fixe n'est pas le resultat d'une defectuosite 
et n'est done pas couvert par la garantie. 

Le televiseur est congu pour afficher des images 
animees. L'affichage prolonge d'images fixes telles 
que des images au format "boTte aux lettres" sur un 
ecran de television ordinaire (avec des bandes noires 
dans le haut et le bas), des images au format ordinaire 
(4:3) non recadrees sur un grand ecran (avec des 
bandes sur chaque cote), des bandes de defilement 
dans le bas de I'ecran, des motifs permanents de 
certains jeux video, des panneaux de pointage fixes, 
des logos de canaux ultra lumineux et des motifs en 
ligne (Internet) ou repetitifs d'ordinateurs devrait etre 
limite. 

L'affichage prolonge d'images fixes peut endommager 
irremediablement le tube image, dommage qui prend 
la forme d'une image fantome. Pour prevenir de tels 
dommages, il est recommande de prendre les 
mesures suivantes: 

□miter l'affichage d'images fixes a moins de 15% 
du temps de visionnement hebdomadaire total. 
Apres usage, toujours couper le contact sur le 
televiseur. 
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Installation 



Reglage initial 

Pour faciliter I'utilisation, un menu d'auto-reglage initial 
apparaTt a I'ecran lors de la mise en marche initiale de 
I'appareil. Selon les besoins, suivre les directives pour 
regler les fonctions. 
IDIOMA LANGUE 

Pour selectionner I'affichage des menus en anglais, frangais ou 
espagnol. 

Marche a suivre 

Appuyer sur la touche VOL ► pour selectionner 
ENGLISH, ESPANOL ou FRANCAIS. 



FIRST PLEASE 
CONNECT THE ANTENNA 



INITIAL SET UP 

IOIOWULANGUE ENGLISH > 

MODE CABLE ► 

AUTO PROGRAM ► 
GEOMAGNETIC CORRECTION ► 
TILT CORRECTION *- 
PRESS ACTION TO EXIT 



BRANCHER LAKTENNE 
£N PREMIER 



REGLAGE INITIAL 

sWOMAftANGUE FRANCAIS ► 

MODE CABLE ► 

PROG. AUTO ► 
CORRECTION GEOMAGNETIQUE ► 
INCUNAiSON ►• 
APPUYER ACTION PR QUITTER 



MODE 

Pour selectionner le mode TELE (antenne) ou CABLE selon la 
source du signal. 
Marche a suivre 

Appuyer sur VOL ► pour selectionner TELE ou CABLE. 



BRANCHER L'ANTENNE 
EN PREMIER 



REGLAGE INITIAL 
IDiOMAfLANGUE FRANCAIS ► 

mode eisus* 

PROG, AUTO ► 

CORRECTION GEOMAGNETIQUE ► 

INCLINAISON ► 
APPUYER ACTION PR QUITTER 



PROG. AUTO 

Pour programmer automatiquement tous les canaux avec un 
signal. 

Marche a suivre 

Appuyer sur VOL ► pour amorcer la programmation 
automatique. 



9 RANCHER L'ANTEH 
EN PREMIER 



REGLAGE INITIAL 

IDiOMAfLANGUE FRANCAIS ► 

MODE CABLE ► 

MVMS. AUTO ► 
CORRECTION GEOMAGNETIQUE ► 
INCLINAISON ► 
APPUYER ACTION PR QUITTER 



CORRECTION GEOMAGNETIQUE 

Ajuste la decoloration due au champ geomagnetique dans 
certaines regions. 
Marche a suivre 

Appuyer sur la touche VOL ► pour afficher le menu de 

reglage. 

Appuyer sur les touches ^ VOL ou VOL ► pour ajuster 
la decoloration de I'image. 



BRANCHER L'ANTENNE 
EN PREMIER 



REGLAGE INITIAL 

fWQMA/LANGUE FRANCAIS ► 

MODE CABLED 
PROG. AUTO ► 
CORRECTION GEOMAGNETIQUE ► 

INCLINAISON ► 
APPUYER ACTION PR QUITTER 



[ CORRECTION GtOfttGN ETI-SflJE 


1 


: - ., 


• 


1 
















1 * PRRiGLE* 








ACTION PP 




TIER 









INCLINAISON 

Ajuste I'inclinaison due au champ geomagnetique dans 
certaines regions. 

Marche a suivre 

Appuyer sur la touche VOL ► pour afficher le menu de 
reglage. 

Appuyer sur les touches A VOL ou VOL ► pour ajuster 
I'inclinaison de I'image. 



BRANCHER L'ANTENNE 
EN PREMIER 



REGLAGE INITIAL 

IMOMAfLANGUE FRANCAIS ► 

MODE CABLE ► 

PROG. AUTO ► 
CORRECTION GEOMAGNETIQUE ► 
INCLINAISON ► 

APPUYER ACTION PR QUITTER 
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Branchement d'appareils auxili aires 



Branchement d'appareils auxiliaires 

Nota: 

La telecommande doit avoir ete programmee avec les 
codes fournis afin de permettre le fonctionnement d'un 
appareil auxiliaires. 
• Les modeles CT-32HC43, CT-36HC43 et CT-32HXC43 
ne sont pas munis d'une entree numerique. 

Branchement a un magnetoscope 

Suivre le diagramme ci-dessous lors du branchement d'un 
magnetoscope seulement au televiseur. 
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Visionnement d'une emission televisee 

Marche a suivre 

Selectionner ANT1 dans le menu SET UP (REGLAGE). 
Syntoniser le canal desire sur le televiseur. 

Visionnement d'une source video 

Marche a suivre 

□ Option A 

Selectionner ANT1 dans le menu SET UP (REGLAGE). 
Appuyer sur la touche TV/VIDEO de la telecommande pour 
selectionner I'entree video (VIDEO 1, VIDEO 2, etc.) selon 
le raccordement au magnetoscope. 
• Amorcer la lecture. 

□ Option B 

Selectionner ANT2 dans le menu SET UP (REGLAGE). 
Syntoniser le televiseur au canal 3 ou 4, selon le 
magnetoscope. 
Amorcer la lecture. 
Enregistrement d'une emission televisee 

Marche a suivre 

□ Option A (Enregistrement et visionnement de la meme 
emission) 

Selectionner ANT2 dans le menu SET UP (REGLAGE). 
Syntoniser le televiseur au canal 3 ou 4, selon le 
magnetoscope. 

A I'aide du magnetoscope, syntoniser le canal diffusant 
remission a enregistrer. 
Amorcer I'enregistrement. 

□ Option B (Enregistrement d'une emission durant le 
visionnement d'une autre emission) 

Selectionner ANT1 dans le menu SET UP (REGLAGE). 
Appuyer sur la touche TV/VIDEO de la telecommande pour 
selectionner I'entree video (VIDEO 1, VIDEO 2, etc.) selon 
le raccordement au magnetoscope. 

A I'aide du magnetoscope, syntoniser le canal diffusant 
remission a enregistrer. 
Amorcer I'enregistrement. 

Appuyer sur la touche TV/VIDEO de la telecommande pour 
retourner au mode tele. 



• Syntoniser sur le televiseur le canal desire pour le 
visionnement. 

Branchement a un cabloselecteur 

Suivre le diagramme ci-dessous lors du branchement d'un 
cabloselecteur seulement au televiseur. 
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Visionnement d'un canal brouille 

Marche a suivre 

Selectionner ANT2 dans le menu SET UP (REGLAGE). 

Syntoniser le canal 3 sur le televiseur. 

A I'aide du cabloselecteur, syntoniser le canal brouille 

desire. 

Nota: Afin de pouvoir utiliser certaines caracteristiques 
speciales comme les reglages des canaux favoris et des 
sigles (consulter la section des caracteristiques 
speciales), /'option ANT1 doit avoir ete selectionnee 
dans le menu SET UP (REGLAGE). 

Branchement a un magnetoscope et un 
cabloselecteur 

Suivre le diagramme ci-dessous lors du branchement d'un 
magnetoscope et d'un cabloselecteur au televiseur. 
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Visionnement d'un canal brouille 

Marche a suivre 

Selectionner ANT2 dans le menu SET UP (REGLAGE). 

Syntoniser le canal 3 sur le televiseur. 

A I'aide du cabloselecteur, syntoniser le canal brouille 

desire. 

Nota: Afin de pouvoir utiliser certaines caracteristiques speciales 
comme les reglages des canaux favoris et des sigles (consulter 
la section des caracteristiques speciales), I'option ANT1 doit 
avoir ete selectionnee dans le menu SET UP (REGLAGE). 
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Branchement d'appareils auxiliaires 
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Branchement a un magnetoscope 
et un cabloselecteur (suite) 

Note: Les modeles CT-32HC43, CT-36HC43 and CT-32HXC 

ne sont pas munis d'une entree numerique. 
Enregistrement d'un canal brouille 

Marche a suivre 

Selectionner ANT2 dans le menu SET UP (REGLAGE). 
Appuyer sur la touche TV/VIDEO de la telecommande pour 
selectionner le mode video (VIDEO 1, VIDEO 2, etc.) selon 
le raccordement au magnetoscope. 
S'assurer que le contact est etabli sur le magnetoscope. 
Syntoniser le canal 3 ou 4 sur le magnetoscope, selon le 
reglage a I'arriere du magnetoscope. 
A I'aide du cabloselecteur, syntoniser le canal brouille pour 
I'enregistrement. 
Amorcer I'enregistrement. 
□ Pour visionner un autre canal durant I'enregistrement: 

Selectionner ANT1 dans le menu SET UP (REGLAGE). 
Appuyer sur la touche TV/VIDEO de la telecommande pour 
selectionner le mode tele. 

Syntoniser le canal desire sur le televiseur (canal non 
brouille/ 

Branchement a un amplificateur audio (TO 
AUDIO AMP) 

Pour faire I'ecoute sur une chame stereo, relier le televiseur a la 
prise d'entree d'un amplificateur audioexterne. 

Nota: Les prises "TO AUDIO AMP" ne peuvent etre utilisees pour le 
branchement direct de haut-parleurs externes. 
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Reglages audio 

Selectionner H-PARLEURS EF au menu AUDIO. 
Regler le volume sur I'amplificateur a son plus bas niveau. 
• Regler le volume sur le televiseur au niveauvoulu. 

Regler le volume sur I'amplificateur a un niveau 
correspondant a celui sur leteleviseur. 
Selectionner H-PARLEURS H/CIRCUIT-SORTIE AUDIO 
VARIABLE au menu AUDIO. 

Le reglage du volume, des graves, des aigus et de 
I'equilibre ainsi que la commande de sourdine (COUPURE 
SON) sont maintenant controles au moyen des commandes 
du televiseur. 

Nota: En mode "H/CIRCUIT-SORTIE AUDIO FIXE", le volume ne 
peut se regler que sur I'amplificateur externe. 



Branchement d'un decodeur de television 
numerique / lecteur DVD 

Ce televiseur peut afficher des signaux de television numerique 
1080i et 480p lorsque relie a un decodeur pour television 
numerique. Pour afficher les emissions de la television 
numerique, le decodeur doit etre connecte aux prises d'entree 
video composant (Y, P B , P R ) du televiseur. De plus, le signal de 
television numerique doit etre disponible dans votre region. 
Selectionner le format du signal de sortie du decodeur: 1080i ou 
480p. 

Le televiseur utilise egalement un doubleur de balayage 
progressif lequel desentrelace le signal NTSC et balaie 
I'image progressivement. Cela rend invisibles les minces 
bandes noires horizontales (effet de store venitien) 
associees aux images entrelacees, et ce, meme lorsque le 
spectateur est place tres pres de I'ecran. 
Utiliser ce schema de raccordement comme reference pour 
connecter un decodeur DTV ou lecteur DVD au televiseur. 



Pf&as DTV swr p£rtr&8u 8rrl$r$ tfu 
itecottBUE DTV ( (sctsur DVD 
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Panneau avant des commandes 

Utiliser le panneau avant de I'appareil pour controler le 
televiseur sans la telecommande. 

Nota: Le voyant de mise en/hors contact (rouge) est allume lorsque 
I'appareil est en contact. 



F'snnssu swam p«B C'f<"32HL*3flftCT'36r-&.fl3 
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Les prises d'entree video peuvent etre utilisees pour le 
raccordement d'un second magnetoscope, d'un 
camescope, d'un lecteur laser, de jeux video ou d'un 
appareil DSS. Se reporter au manuel de I'utilisateur 
afferent a I'appareil utilise. 
Marche a suivre 

Brancher I'equipement de la maniere indiquee aux 

prises d'entree audio/video a I'avant du televiseur. 

Appuyer sur la touche TV/VIDEO pour selectionner le 

mode d'entree VIDEO 4. 

Faire fonctionner I'equipement branche conformement 
aux instructions du manufacturier. 
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Branchement d'appareils auxili aires 



Connexion d'entree DVI (norme de video 
numerique Digital Visual Interface- Interface 
visuelle numerique) 

(pour modeles CT-32HL43 et CT-36HL43 seulement) 

La circuit d'entree DVI/HDCP 1 sur le televiseur peut 
prendre en charge les programmes proteges contre le 
piratage. La prise d'entree DVI/HDCP est conforme a la 
norme EIA-861 2 et n'est pas congue pour une utilisation 
avec des ordinateurs personnels. La prise DVI/HDCP peut 
etre reliee a un appareil electronique grand public 
conforme a la norme EIA/CEA 861 tel un decodeur ou un 

lecteur DVD equipe d'un connecteur de sortie DVI 3 . 
L'entree DVI/HDCP est congue de maniere a offrir un 
rendement optimal avec des signaux de television 
numerique a haute definition (HDTV) tels que les signaux 
1080L L'entree DVI/HDCP prend egalement en charge les 
signaux visuels 480i et 480p. 
Nota: 

1. DVI/HDCP = Digital Visual Interface / High-Bandwith 
Digital Copy Protection (Interface numerique visuelle / 
Protection du contenu numerique a large bande 
passante). 

2. La conformite a la norme EIA/CEA 861 couvre les 
specifications pour la transmission d'un signal video 
numerique non compresse y compris la protection du 
contenu numerique a large bande passante. 

3. Pour des renseignements sur la disponibilite, 
communiquer avec un revendeur Panasonic. 

Se reporter au diagramme ci-dessous pour raccorder le 
televiseur a un decodeur ou a un lecteur DVD muni d'une 
prise de sortie DVI. 



PRISES DE SORTIE DVI 
SUR PANHEAU ARRIERE 
DU DECDtJ&ISOU 
LECTEUR 0W> 




Prises B TBrriEre du tEl£vi»Eur 



*"© © © ©WW 
-© © © © © @™ 
© © © © © ©t 
©©©©©©» 



Cables vsnc ub EflpanSmBnt 



Marche a suivre 

Appuyer sur la touche TV/VIDEO de la telecommande 
pour selectionner l'entree numerique ENTREE NUM. 
Relier la sortie DVI du decodeur ou lecteur DVD a la 
prise d'entree DIGITAL IN du televiseur. 
Acheminer le signal de sortie audio du decodeur ou du 
lecteur DVD aux prises d'entree audio L et R associees 
a l'entree DIGITAL INPUT. 

Cet ecran a haute definition n'est pas congu pour usage 
avec un ordinateur personnel. 



Nota: 



Branchement a la prise PROG OUT 

Pour utiliser le signal audio et video du televiseur avec un 
equipement auxiliaire, brancher ce dernier aux prises 
PROG OUT et TO AUDIO AMP a I'arriere du televiseur. 

Nota: Si le signal de I'image principale est achemine a l'entree 
video composant, le signal PROG OUT n'est pas 
disponible.. 

Prises a arriere du televiseur 



ST®) 

fKTl © 



HMO 

•o © 

*@ @ &> it*'- 

»® ©©©©©« 

oTU® ® ® ® ® 

w |J ^© © © © © ©H- 



-cjjI^ 



□ 

Moniteur 



Magnetoscope 



Cables vendus separement 



Marche a suivre 

Raccorder l'eqio[e,emt auxiliaire aux prises PROG OUT 
etTO AUDIO AMP R/L. 

Le signal achemine a la prise PROG OUT est identique 
a I'ecran du televiseur. 

Se reporter au manuel afferemt a I'equipement utilise 
pour les instructions relatives a I'enregistrement et au 
visionnement. 



Touches speciales de la telecommande 

Touche de format de I'image (ASPECT) 

La touche ASPECT de la telecommande permet de selectionner 
le format de I'image selon le format diffuse lors de I'utilisation d'un 
decodeur de television numerique ou d'un recepteur DBS. 

Touche de rendu sonore BBE 

Appuyer sur cette touche pour activer/desactiver le rendu sonore 

BBE VIVA 3D (modeles CT-32HL43 et CT-36HL43 seulement) ou 

BBE MD haute definition. 

Touche de seconde voie audio (SAP) 

Appuyer sur cette touche pour alterner entre les differents modes 

audio. Lors de la reception stereo, une pression sur la touche 

SAP alterne entre STEREO et MONO. 
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FONCTION IMAGE SUR IMAGE ET PARTAGE D'ECRAN 



Fonction image sur image et 
partage d'ecran 

Nota: L'apparence des touches des fonctions image sur image et 
partage d'ecran peuvent differer selon le modele de 
telecommande. 

Fonctionnement de I'image sur image 

Ce televiseur est dote de la fonction d'image sur image avec 
deux blocs d'accord. Cela permet le visionnement simultane 
de deux (2) emissions televisees avec ou sans une seconde 
source video tel un magnetoscope, cabloselecteur, etc. 

Marche a suivre 

Brancher I'antenne a la prise ANT 1 a I'arriere du 
televiseur. 

pip 

Appuyer sur pour afficher I'image en medaillon. 
Selectionner les canaux pour I'image en medaillon en 

PIP CH 

appuyant sur (J) CX) . 

Selectionner les canaux pour I'image principale en 

A CH 

appuyant sur ch ou ▼ ou en utilisant les touches 



numenques. 



SWA 



Appuyer sur pour intervertir I'image principale a 

I'ecran et I'image en medaillon. 

RECALL 

Appuyer sur 0> pour afficher la source des images 
a I'ecran. 

pip 

Appuyer sur (^) pour annuler la fonction image sur 
image. 



Image principale 




Nota: 



Image en medaillon 



Le signal audio est en provenance de I'image principale 
seulement. 



Fonctionnement du partage d'ecran 

Cette fonction permet de visionner deux canaux differents 
I'un a cote de I'autre avec ou sans source video externe. 
Marche a suivre 

SPLIT 

Appuyer sur pour afficher I'ecran partage. 
Selectionner les canaux pour I'ecran partage en 

PIP CH 

appuyant sur (J) C£) ■ 

Selectionner les canaux pour I'image principale en 
A w 

appuyant sur ch cu ▼ ou en utilisant les touches 
numeriques. 

SWA 

Appuyer sur pour intervertir I'image partagee a 

I'ecran et I'image principale. 



RECALL 

Appuyer sur 0> pour afficher la source des images 
a I'ecran. 

SPLIT 

Appuyer sur pour annuler la fonction du partage 

d'ecran. 

Fonctionnement de I'image sur image et du 
partage d'ecran avec un cabloselecteur 

Pour visionner des canaux brouilles a I'image principale a 
I'aide du cabloselecteur: 

Nota: Utiliser cette marche a suivre pour le visionnement d'un canal 
brouille a I'image principale et d'une emission televisee ou 
d'une source video dans I'image en medaillon ou dans I'ecran 
partage. 

Marche a suivre 

Selectionner ANT 2 dans le menu SET UP (REGLAGE). 
Syntoniser le canal 3 sur le televiseur. 

PIP SPLIT 

Appuyer sur ou de la telecommande pour 

faire afficher une image en medaillon ou a I'ecran 
partage. 

Nota: Le signal audio est en provenance de I'image principale 
seulement. 

S'assurer que le contact est etabli sur le cabloselecteur. 
Selectionner les canaux pour I'image principale a I'aide 
du cabloselecteur. 

Selectionner les canaux pour I'image en medaillon ou a 

PIP CH 

I'ecran partage en appuyant sur Ct} Cj) . 
Nota: La touche SWAP ne fonction ne pas lors de la 
syntonisation des canaux avec le cabloselecteur. Si le 
cabloselecteur est dote d'une prise de sortie video, celle- 
ci peut etre utilisee pour le raccordement au televiseur 
afin de permettre toutes les fonctions d'image sur image 
ou du partage de I'ecran. Consulter le manuel 
d'utilisation de I'appareil auxiliaire pour plus de 
renseignements. 

Fonction image sur image et partage d'ecran 
Selecteur tele/video (TV/VIDEO) 

Appuyer sur cette touche lors de I'affichage d'une image en 
medaillon ou de I'ecran partage pour selectionner le mode 
d'entree desire. 

Image principale 



CA# 
A 



|„ COMPOSANT1 _ > COMPOSANT2 



VIDEO 1/2/3/4 -4 
Image en medaillon 



ENTREE NUM.^_I 

(certains 
modeles) 



Image principale 

i 




^COMPOSANT! COMPOSANT2 



VIDEO 1/2/3/4 
Partage de I'ecran 



ENTREE N 



UM. -^-l 
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FONCTION IMAGE SUR IMAGE ET PARTAGE D'ECRAN 



Touche de reperage dans le medaillon ou a I'ecran 
partage (SEARCH) 

Cette touche permet de balayer tous les canaux 

disponibles. 

Marche a suivre 

Appuyer sur PIP ou SPLIT pour afficher I'image en 

medaillon ou I'ecran partage. 

Appuyer sur SEARCH pour afficher les medaillons de 
reperage. 

Appuyer de nouveau sur SEARCH pour mettre fin au 
balayage. Le canal affiche dans I'image en medaillon ou 
a I'ecran partage sera le dernier medaillon de reperage. 
Appuyer sur PIP ou SPLIT pour annuler la fonction 
image sur image ou partage de I'ecran. 



Image 
principale 



■ Medaillon de 
reperage 



Touche de deplacement (MOVE) (image sur image 
seulement) 

Cette touche permet de deplacer I'image en medaillon 
dans un des quatre coins. 

Marche a suivre 

Appuyer sur PIP pour afficher I'image en medaillon. 
Appuyer sur MOVE pour deplacer I'image dans le coin 
desire. 

Appuyer sur PIP pour annuler I'image en medaillon. 



Image 
principale 



. Image en medaillon 



Touches PIP MIN et PIP MAX 

Lors de I'affichage d'une image en medaillon, appuyer sur 
PIP MIN ou PIP MAX pour varier la taille de I'image en 
medaillon. 
Marche a suivre 

Appuyer sur PIP pour afficher I'image en medaillon. 

Appuyer sur PIP MIN ou PIP MAX pour selectionner la 

taille de I'image en medaillon. 

Appuyer sur PIP pour annuler I'image en medaillon. 



Image 
principale 




Grande image 



Petite image 



Touche d'arret sur image (FREEZE) 

Cette fonction permet de figer Taction de I'image en medaillon ou 
de I'ecran partage. 
Marche a suivre 

Appuyer sur PIP ou SPLIT pour afficher I'image en 

medaillon ou I'ecran partage. 

Appuyer sur FREEZE pour figer Taction a partir de 

I'image en medaillon ou de I'ecran partage. 

Appuyer de nouveau sur FREEZE pour mettre hors 

fonction. 



Appuyer sur PIP ou SPLIT pour annuler I'image en 
medaillon ou I'ecran partage. 



Image principale 




Image principale Arret sur image en medaillon 



Arret sur image a 
I'ecran partage 

Nota: Le signal audio est en provenance de I'image principale 
seulement. 

Arret sur image principale 

Cette fonction permet de figer Taction de I'image principale 
et I'afficher dans I'image en medaillon ou a I'ecran partage. 
Marche a suivre 

Pour figer I'action sur I'image principale, appuyer sur 
FREEZE sans affichage d'image en medaillon ou 
d'ecran partage. 

Une image figee de I'image principale apparait dans 
I'image en medaillon ou a I'ecran partage, selon la 
selection faite au menu FIGEE des reglages de I'image 
dans AUTR. REG. (voir a la page 21 ). 
Appuyer de nouveau sur FREEZE pour annuler I'image 
principale figee. 

Nota: Lors de I'affichage de I'arret sur image de I'image 
principale, seule la touche de deplacement de I'image en 
medaillon est operationnelle. Les autres touches 
d'image en medaillon partage ne fonctionnent pas (voir 
le tableau). 

Tableau de fonctionnement des touches d'image en 
medaillon, d'ecran partage et d'arret sur image 

Ce tableau indique le fonctionnement des touches avec 
I'image en medaillon, I'ecran partage ou I'arret sur image 
principale. 



Touches de 
la telecom- 
mande 


Mode 
image en 
medaillon 


Mode 
d'ecran 
partage 


Mode 
d'arret sur 

image 
principale 


PIP MIN 


Plus petite 


Aucun effet 


Aucun effet 


PIP MAX 


Plus grande 


Aucun effet 


Aucun effet 


FREEZE 


Image en 
medaillon 
figee 


Ecran 
partage fige 


Affichage ou 
annulation 


PIP CH 


Changement 
de canal 


Changement 
de canal 


Aucun effet 


SEARCH 


Affichage de 
medaillons de 
reperage 


Affichage de 
medaillons 
de reperage 


Aucun effet 


PIP 


Affichage 
d'image en 
medaillon 


Affichage 
d'image en 
medaillon 


Aucun effet 


SPLIT 


Affichage 
d'ecran 
partage 


Affichage 
d'ecran 
partage 


Aucun effet 


MOVE 


Deplacement 
de I'image en 
medaillon 


Aucun effet 


Deplace- 
ment de 
I'image en 
medaillon 


SWAP 


Permutation 
avec I'image 
principale 


Permutation 
avec I'image 
principale 


Aucun effet 
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FONCTIONNEMENT DE LA TELECOMMANDE (MODELES CT-32HXC43 ET CT-32/36HC43 SEULEMENT) 

Fonctionnement de la telecom mande (modeies ct-32hxc43 et CT-32/36HC43 seuiement) 



Appuyer pour etablir ou couper le contact. 




Appuyer pour selectionner le fonctionnement 
telecommande. 



ACTION 

t 



Appuyer pour acceder aux menus. 



MUTE 

o 



Appuyer pour couper le son. Appuyer pour 
mettre le decodeur de sous-titres (CC) en ou 
hors fonction. 




TV/VIDEO 

o 



Appuyer pour selectionner le mode tele ou 
video. 



BBE 
MENU 

o 



BBE - Appuyer pour mettre en/hors fonction. 
MENU - Appuyer pour acceder aux menus DBS 
ou DVD. 



® <f> ® 

® <D ® 

® ® ® 
® 



Appuyer sur les touches numeriques du clavier 
pour selectionner un canal. 



R-TUNE 

o 



Appuyer pour revenir au canal precedemment 
capte ou au mode d'entree. 



SAP 

<2> 



Appuyer pour acceder aux modes audio 
(Stereo, SAP ou Mono). 



Appuyer pour regler le niveau sonore et se 
deplacer au sein des menus. 



CH 
CH 

T 



Appuyer pour selectionner le canal et pour se 
deplacer au sein des menus. 



/I 



o © 

0 0 0 

0 0 0 

* 'WE pnoS 

0 ©> 



RECALL 

o 



/Appuyer pour afficher I'heure, le numero du 
canal, I'etat de la minuterie-sommeil et d'autres 
options. 



M N SPLll PIP »*) 



\ 



MOVE PjP 
WJSF 5"OP F1EC 

o a a 

Fftjbfciii PIP CH 

rWCS VCH.'DSS CH 

m o o 



SEARCH 
GUIDE 

o 



SEARCH - Appuyer pour effectuer un reperage 

dans medaillon/ecran partage. 

GUIDE - Touche de fonctions pour recepteur 

DBS. 



EXIT 

O 



1 



Panasonic 




Touche de fonctions pour recepteur DBS 



ASPECT 
PROG 

e 



ASPECT ■ Selection du format d'image selon 
le format diffuse. 

PROG - Appuyer pour entrer le numero 
mineur d'un numero de canal compose. 



EUR7613Z40 
EUR7613Z80 



*La telecommande EUR7613Z80 est identique au 
EUR7613Z40, a I'exception de sa couleur argent. 



Installation des piles 

Utiliser deux piles AA: 

Retirer le couvercle du logement des piles en appuyant pres 
de la fleche et en poussant vers le haut. 
Installer les piles en respectant les polarites (+) et (-). 
Remettre le couvercle en place. 



Nota: Une installation incorrecte peut occasionner une fuite et 
endommager la telecommande. 



*PIP MIN 
REW 

GD 


*SPLIT 
PLAY 


*PIP MAX 
FF 


*SWAP 
PAUSE 

LiU 


*MOVE 
STOP 

LiJ 


*PIP 

REC 
I • > 


'FREEZE 
TV/VCR 

o 


*PIP CH 
VCR /DBS CH 

CD ® 


'Touches pour image sur image/ecran 
partage 

Touches pour appareils auxiliaires 



Precautions a prendre 

Remplacer les 2 piles a la fois. 

Ne pas utiliser des piles de types differents 

(carbone zinc avec alcalines). 

Ne pas recharger, court-circuiter, demonter, 

chauffer ou jeter au feu lespiles. 
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FONCTIONNEMENT DE LA TELECOMMANDE (MODELES CT-32HXC43 ET CT-32/36HC43 SEULEMENT) 

Utilisation par telecommande 



Nota: Voir a la page 12 pour la marche a suivre pour la 

programmation de la telecommande. 
Utilisation d'un magnetoscope 

Programmation de la telecommande pour utilisation avec 
un magnetoscope. 



Action desiree 


Appuyersur 


Mise sous/hors tension 




Selection du mode d'entree 
pour magnetoscope 


1 V / V 1 UC\J 

o 


Selection de canal 


VCR/DBS CH 


Enregistrement 


REC 

LftJ 


Lecture 


PLAY 
(_►_] 


Arret 


STOP 

CjlD 


Avance acceleree 


FF 

CHE) 


Rebobinage 


REW 


Pause 


PAUSE 

CUD 


Selection du mode TV/VCR 


TV/VCR 

o 


Affichage magnetoscope 


RECALL 

o 



Utilisation d'un cabloselecteur 

Programmation de la telecommande pour utilisation avec 
un cabloselecteur. 



Action desiree 


Appuyer sur 


Mise sous/hors tension 










© 


Selection de canal 


® 


® 
® 
® 


® 






A 




Selection de canal 




CH 
CH 

T 




Retour au canal precedent 


R-TUNE 

o 



Utilisation d'un recepteur DBS 

Programmation de telecommande pour utilisation avec DBS. 



Action desiree 


Appuyer sur 


Mise sous/hors tension 




Affichage du menu DBS 


ACTION 


Navigation au menu 


A 

CH 

<T VOL VOL >• 
CH 

T 


Selection de canal 


<£><!> ® 
<5) (D (D 
<2> (!) © 


Renseignements s u r 1 e 
programme 


RECALL 

o 


Retour au canal precedent 


R-TUNE 

o 


Selection de la page suivante/ 
precedente 


VCR/DBS CH 


Quitter les menus 


EXIT 

o 


Affichage du guide de 
programmation 


GUIDE 

o 



Utilisation d'un lecteur DVD 

Programmation de la telecommande pour utilisation avec 
un lecteur DVD. 



CO 

< 

O 

z 
< 

DC 



Action desiree 


Appuyer sur 


Mise sous/hors tension 






A 


Chapitre suivant/precedent 


CH 
CH 

V 


Affichage DVD 


RECALL 

o 


Recherche arriere 


REW 


Recherche avant 


FF 

LED 


Lecture 


PLAY 

(---"-J 


Ouverture/fermeture 


TV/VCR 

o 


Arret 


STOP 

LftJ 


Pause 


PAUSE 

LHJ 


Ralenti +/- 


VCR/DBS CH 
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FONCTIONNEMENT DE LA TELECOMMANDE (MO-DELES CT-32HXC43 ET CT-32/36HC43 SEULEMENT) 

Programmation de la telecommande 

La telecommande universelle peut etre programmee pour 
commander le fonctionnement d'appareils d'autres 
marques a I'aide des touches de fonctions VCR, DVD, 
CABLE, ou DBS. Suivre I'une des procedures de 
programmation donnees ci-dessous. 



Appareil 


Controle 


Reglage par 
defaut 


Televiseur 


Televiseur 
(Panasonic seulement) 


Codes des televiseurs 
Panasonic 


Magnetoscope 


Magnetoscope (Preregle) 


Codes des 
magnetoscopes 
Panasonic 


Recepteur 
DBS/ 

Cabloselecteur 


Recepteur 
DBS/Cabloselecteur 
(Preregle) 


Codes des recepteurs 
DBS Panasonic 


Lecteur DVD 


Lecteur DVD (Preregle) 


Codes des lecteurs 
DVD Panasonic 



Nota: Determiner la marque de I'appareil et identifier le code dans les 
tableaux des codes. 

Marche a suivre 

S'assurer que I'appareil auxiliaire est branche et que le 
contact est etabli. 

Couper le contact sur I'appareil auxiliaire. 

ACTION 

Appuyer simultanement sur les touches 0 et 

<^™^) pendant au moins Ssecondes. 

Appuyer sur la touche de la telecommande 
correspondant a I'appareil auxiliaire utilise (VCR, DVD, 
CABLE ou DBS). 

Entrer le code a 3 chiffres a I'aide des touches 
numeriques de la telecommande (touches 0 ~ 9). 

Appuyer sur la touche <^^^ de la telecommande 

pour verifier le fonctionnement. Si le bon code a ete 
entre, le contact est etabli sur I'appareil. 

Nota: Si le contact ne peut etre etabli sur I'appareil avec la 
telecommande, repeter la procedure avec un autre code. 
(Certaines marques possedent plus d'un code.) Si un mauvais 
code est entre ou que I'entree prenne plus de 30 secondes, la 
programmation n'aura pas lieu. 

Sans code 

Cette procedure, nommee "methode sequentielle", essaie 
tous les codes. 

S'assurer que I'appareil auxiliaire est branche et 

que le contact est etabli. 

Couper le contact sur I'appareil auxiliaire. 

ACTION 

Appuyer simultanement sur les touches 0 et 

pendant au moins Ssecondes. 

Appuyer sur la touche de la telecommande 
correspondant a I'appareil auxiliaire utilise. 
Appuyer sur la touche VOL ► pour passer au code 
suivant. Appuyer sur A VOL pour revenir au code 
precedent. 



Nota: 



Appuyer sur la touche <^^^) de la telecommande 

pour verifier le fonctionnement. Si le bon code a ete 
entre, le contact est etabli sur I'appareil. 

Repeter la procedure jusqu'a ce que le bon code soit trouve. 
Plusieurs essais peuvent etre necessaires. 

line fois le bon code trouve, appuyer sur la touche 

ACTION 

0 pour programmer le code. 

Codes des appareils 

La telecommande universelle peut servir a commander le 
fonctionnement de nombreux appareils apres avoir entre 
un code. La memoire des codes etant limitee, certains 
appareils peuvent ne pas etre telecommandes. La 
telecommande universelle n'est pas congue pour 
commander la totalite des fonctions offertes sur tous les 
appareils. 



Inscrire les numeros de code des appareils dans ces 
cases, lis serviront de reference si la telecommande 
devrait etre reprogrammee. 


Magnetoscope 


Recepteur DBS 


Cabloselecteur 


























Recepteur DVD 
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FONCTIONNEMENT DE LA TELECOMMANDE (MODELES CT-32HXC43 ET CT-32/36HC43 SEULEMENT) 

Codes des appareils (suite) 



Codes pour magnetoscopes 






Admiral 


'3'JE 

OOO 


Aiwa 


OOti 


Akai 


QIC QOQ 

on 4, oi o, on d, o^y 


Audio 
Dynamic 


311, 339 


Roll & Hnwoll 
Dell Of nuvvcii 


QOR Q-| Q 


R U c ^ n i C 
D I Ut\b U 1 1 IU 


O^U, O^O 


Canon 


OilO, O£o 


pre 
out 




Citizen 


306 


Craig 


305, 306, 329 


Curtis 
Mathes 


324, 345 


Daewoo 


301 , 324, 343 


DBX 


310, 311, 339 


Dimensia 


345 


Emerson 


303,319,320,325, 

OOO O A O 

326, 343 


Fisher 


305, 307, 308, 309, 

OHO 

o \ o 


— ; 

r unai 


QOfl QOC QO/I 
OilU, OilO, OOt 




QO-1 QQQ O^c: 
Ott, OOO, OM-3 


ouiuolcu 


OUD 


Gradiente 


334 


Hitachi 


300, 323, 345 


Instant 
Replay 


323, 324 


Jensen 


339 


JVC 


O -4 O O H H OO^ OOO 

310, 311, 334, 339 


Kenwood 


306, 310, 311, 339 


LXI 


300, 305, 306, 307, 

OOO OOO 

308, 309 


Magnavox 


323, 324, 331 


Marantz 


310, 311, 339 


Marta 


306 


Memorex 


309, 324 


MGA 


338,340,341,347, 
348 


Minolta 


OOO O A C 

300, 345 


Mitsubishi 


QQQ OAPi nAi Q/17 

000, o4U, o41 , o4/, 
348 


Multitech 


oU4, o4/ 


NEC 


S10 ^11 ??4 

O I VJ, Oil, Jut, JJJ 


Olympic 


323, 324 


Optimus 


306, 321, 328, 335 


Orion 


320, 326 


Panasonic 


321, 322, 323, 324 


Penney 


300,305,310,311, 
324, 339, 345 


Pentax 


300, 311, 345 



Codes pour magnetoscopes 
(suite) 






Philco 


32U, 323, 324, 326, 

OO 1 , o4o 


Philips 


323, 324, 331 


Pioneer 


323 


ProScan 


300, 301, 302, 323, 
324, 331, 333, 345, 
346 


Quasar 


321, 322, 323, 324 


Radio Shack 


305, 309, 324, 333, 

OOO, o4U 


RCA 


300, 301, 302, 323, 
324, 331, 333, 345, 
346 


Realistic 


305, 309, 324, 336, 
340 


Samsung 


302, 304, 333 


Sansui 


320, 326, 339, 352 


Sanyo 


305, 309, 313 


Scott 


301, 302, 304, 309, 
320, 326, 338, 340, 
347, 348 


Sears 


300 305 306 307 
308 


Sharp 


335, 336 


Shintom 


317 


Signature 
2000 


335 


Singer 


337 


Sony 


328, 329, 330 


Sylvania 


331 , 324, 331 


Tashiro 


306 


Tati 1 nn 


310 311 339 

\J 1 V, Oil, 


Teac 


310 311 339 

\J 1 V, Oil, 


Technics 


321, 322, 323, 324 


Teknika 


324 


Toshiba 


301, 346 


Vector 
Research 


311 


Wards 


306, 309, 335, 336, 
344 


Yamaha 


305, 310, 311, 339 


Zenith 


306, 344 



Codes pour cabloselecteurs 




Code 






ABU 


224 


Archer 


225, 232 


Cableview 


205, 232 


Citizen 


205, 222 


Curtis 


212, 213 


Diamond 


224, 225, 
232 


Eagle 


229 


Eastern 


234 


uUUldllu 


iU3, £-0<l 


O c 1 1 1 1 1 1 1 


222 


Instrument/ 
Jerrold 


211, 219, 

222, 224, 
225, 226, 
227 


Hamlin 


212, 218, 
240, 241, 
242, 245 


Hitachi 


203, 224 


Macom 


203, 204, 
205 


Magnavox 


233 


Memorex 


230 


Movietime 


205, 232 


Oak 


202, 237, 
239 


r at IdoUl 1 IU 


209, 210, 
214 


Philips 


206, 207, 
228, 229, 
230 


Pioneer 


201, 216 


Pulsar 


205, 232 


Puser 


232 


RCA 


215 


Realistic 


232 


Regal 


212, 218, 
240, 241, 
242, 245, 
249 


Regency 


234 


Rembrandt 


205, 232, 
237 


Samsung 


205 


Scientific Atlanta 


21 1 , 212, 
213 


Slmark 


201, 205 


Sprucer 


205, 210 


Stargate 


205, 210 


Teleview 


201, 205 


Texscan 


244 


Tocom 


235 


Toshiba 


204 


Unika 


225, 232 



Codes pour cabloselecteurs 
(suite) 






Universal 


222, 232 


Videoway 


206 


Viewstar 


229, 230 


Zenith 


200, 217 


Zenith/Drake 
Satellite 


200 


Codes pour recepteurs DBS 






Dish Network 
(EchoStar) 


lUb, lib, lib 


EchoStar 


105 


Express VU 


105, 115 


G. E. 


106 


G.I. (General 
Instrument) 


108 


Gradiente 


114 


Hitachi 


103, 111, 
112 


HNS (Hughes) 


103 


Magnavox 


101, 102 


Panasonic 


104 


Philips 


101, 102 


Primestar 


108 


ProScan 


106, 109, 
110, 113 


RCA 


106, 109, 
110, 113 


Sony 


107 


Star Choice 


103, 108 


Toshiba 


100 


Uniden 


101, 102 


Codes pour lecteurs DVD 






Uenon 


100 


Ferguson 


101 


JVC 


109 


Mitsubishi 


105 


Nordmende 


101 


Panasonic 


100 


Philips 


103 


Pioneer 


102 


RCA 


101 


Saba 


101 


Samsung 


110 


Sharp 


108 


Sony 


104 


Technics 


100 


Thomson 


101 


Toshiba 


103 


Yamaha 


100 


Zenith 


107 
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FONCTIONNEMENT DE LA TELECOMMANDE (MODELES CT-32HL43 ET CT-36HL43) 

Fonctionnement de la telecom mande (modeies CT-32HL43 et CT-36HL43) 



Appuyer pour etablir ou couper le contact. 



MUTE 

O 



Appuyer pour couper le son. Appuyer pour 
mettre le decodeur de sous-tltres (CC) en ou 
hors fonction. 




€> 



Appuyer pour selectionner le fonctionnement 
telecommande. 



ACTION 



Appuyer pour acceder aux menus. 



VOL VOL 



Appuyer pour regler le niveau sonore et se 
deplacer au sein des menus. 



BBE 
MENU 

O 



BBE - Appuyer pour mettre en/hors fonction. 
MENU - Appuyer pour acceder aux menus DBS 
ou DVD. 



EXIT 

O 



Touche de fonctions pour recepteur DBS 



® ® ® 

© ® ® 

® ® ® 
® 



Appuyer sur une touche numerique pour 
selectionner un canal. 



R-TUNE 

o 



Appuyer pour revenir au canal precedemment 
capte ou le mode video 



ASPECT 



o 



Selection du format d'image selon 
le format diffuse. 



Installation des piles 

Utiliser deux piles AA: 

Retirer le couvercle du logement des piles en appuyant pres 
de la fleche et en poussant vers le haut. 
Installer les piles en respectant les polarites (+) et (-). 
Remettre le couvercle en place. 
Nota: Une installation incorrecte peut occasionner une fuite et 
endommager la telecommande. 



TV/VIDEO 

o 



Appuyer pour selectionner le mode tele ou 
video. 




SAP 

<3> 



Appuyer pour acceder aux modes audio 
(Stereo, SAP ou Mono). 



LIGHT 

0 



Appuyer pour eclairer les touches de la 
telecommande. 



A 

CH 
CH 



Appuyer pour selectionner le canal et pour se 
deplacer au sein des menus. 



RECALL 

O 



Appuyer pour afficher I'heure, le numero du 
canal, I'etat de la minuterie-sommeil et d'autres 
options. 



GUIDE 

o 



Touche de fonctions pour recepteur DBS 



PAGE 

CD ® 



Touche de page avec DBS et de saut avec 
DVD. 



PROG 

e 



Appuyer pour entrer le numero mineur d'un 
numero de canal compose (mode DBS 
seulement). 



*PIP MIN 
REW 

OE) 


PLAY 
(_►_) 


*PIP MAX 
FF 

(S> 


PAUSE 

UU 


STOP 

CD 


REC 

LiJ 


'FREEZE 
TV/VCR 

o 


*PIP CH 
VCR CH 

® <£> 


•SEARCH 
OPEN/CLOSE 


*PIP 

o 


♦SPLIT *MOVE 

o o 


*SWAP 

O 


'Touches pour image sur 
image 

Touches de fonctions d'appareil auxiliaire 



Precautions a prendre 

Remplacer les 2 piles a la fois. 

Ne pas utiliser des piles de types differents (carbone 

zinc avec alcalines). 

Ne pas recharger, court-circuiter, demonter, 
chauffer ou jeter au feu lespiles. 
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FONCTIONNEMENT DE LA TELECOM MANDE (MODELES CT-32HL43 ET CT-36HL43) 



Utilisation par telecommande 

Note: Voir a la page 17 pour la marche a suivre pour la 

programmation de la telecommande. 
Utilisation d'un magnetoscope 

Programmation de la telecommande pour utilisation avec 
un magnetoscope. 



Action desiree 


Appuyer sur 


Mise sous/hors tension 


^OWE^J 


Selection du mode d'entree 
pour magnetoscope. 


TV/VIDEO 

o 


Selection de canal 


PIP CH 
VCR CH 

® ® 


Enregistrement 


REC 

LtJ 


Lecture 


PLAY 


Arret 


STOP 

an 


Avance acceleree 


FF 

CH) 


Rebobinage 


REW 


Pause 


PAUSE 

CJLD 


Selection du mode TV/VCR 


TV/VCR 

o 


Affichage magnetoscope 


RECALL 

o 



Utilisation d'un cabloselecteur 

Programmation de la telecommande pour utilisation avec 
un cabloselecteur. 



Action desiree 


Appuyer sur 


Mise sous/hors tension 


^OWE^} 




0 


0 


0 


Selection de canal 


0 
0 


0 
® 
® 


0 
0 






A 




Selection de canal 




CH 
CH 

T 




Retour au canal precedent 


R-TUNE 

o 


Quitter les menus. 


EXIT 

o 



Utilisation d'un recepteur DBS 

Programmation de la telecommande pour utilisation avec 
un recepteur DBS. 



Action desiree 


Appuyer sur 


Mise sous/hors tension 


^OWE^) 


Affichage du menu DBS 


MENU 

o 


Format DBS 


ASPECT 

o 


Navigation au menu 


A 

CH 

<^VOL VOL £>- 
CH 

▼ 


Selection de canal 


© 0 © 
0 © © 
0 0 0 
0 


Renseignements s u r I e 
programme 


RECALL 

< > 

\ / 


Retour au canal precedent 


R-TUNE 

o 


Selection de la page suivante/ 
precedente 


PAGE 
® ® 


Selection de canal 


PIP CH 
VCRCH 

® ® 


Quitter les menus. 


EXIT 

o 


Affichage du guide de 
programmation 


GUIDE 

o 



CO 

< 
o 
z 
< 

DC 



Utilisation d'un lecteur DVD 

Programmation de la telecommande pour utilisation avec 
un lecteur DVD. 



Action desiree 


Appuyer sur 


Mise sous/hors tension 




Chapitre suivant/precedent 


A 

CH 
CH 

V 


Affichage DVD 


RECALL 

o 


Recherche arriere 


REW 


Recherche avant 


FF 

E> 


Lecture 


PLAY 
(_►_) 


Ouverture/Fermeture 


OPEN/CLOSE 

o 
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FONCTIONNEMENT DE LA TELECOMMANDE (MODELES CT-32HL43 ET CT-36HL43) 
Utilisation d'un decodeur de television numerique 

Programmation de la telecommande pour utilisation avec 
un decodeur de television numerique. 



Action desiree 


Appuyer sur 


Mise sous/hors tension 




Format de I'image 


ASPECT 

o 


Selection de canal 


® ® ® 

(2\ Ck) (r\ 
\*J \3J \SJ 

® ® ® 

® 


Navigation au menu 


<^|V0L VOL 


Retour au canal precedent 


R-TUNE 

o 


Quitter les menus. 


EXIT 

o 



Utilisation d'un magnetocassette 

Pour piloter un magnetocassette, la telecommande doit 
etre en mode auxiliaire (AUX) et le code de I'appareil doit 
avoir ete correctement programme. 



Action desiree 



Mise sous/hors tension 



Reglage du volume du 
recepteur 



Magnetocassette A/B 



Enregistrement 



Lecture 



Arret 



Avant acceleree 



Rebobinage 



Pause 



Appuyer sur 



VOL 



R-TUNE 

o 



REC 



PLAY 
( ► ) 



STOP 

CMJ 



FF 

CH) 



REW 

CD 



PAUSE 

CHD 



Utilisation d'un recepteur 

Programmation de la telecommande pour utilisation avec 
un recepteur. 



Action desiree 


Appuyer sur 


Mise sous/hors tension 




Coupure du son 


MUTE 


o 


Reglage du volume du 
recepteur 


VOL VOL 




A 


Syntonisation des stations 


CH 


prereglees 


CH 




V 



Action desiree 


Appuyer sur 


Pour selectionner les entrees 
audio/video ou les appareils 
auxiliaires. 


Appuyer sur les touches 
numeriques 

AV 1 Appuyer sur 1 
AV 2 Appuyer sur 2 
AV 3 Appuyer sur 3 
AV 4 Appuyer sur 4 
CD Appuyer sur 5 
TUNER Appuyer sur 6 
PHONO Appuyer sur 7 
TAPE Appuyer sur 8 
AUX Appuyer sur 9 


Diminution du volume du 
canal ambiophonique 


PIP MAX 


Augmentation du volume du 
canal ambiophonique 


PIP MAX 


Reglage du volume du canal 
centre 


VCRCH 

CD ® 



Utilisation d'un EVR (enregistreur video personnel) 

Programmation de la telecommande pour utilisation avec 
un EVR (enregistreur video personnel). 



/» Uwl 1 UVtfll VV 


Anmivpr cur 


Mise sous/hors tension 




Navigation au menu 


CH 

<^JvOL VOL 
CH 

▼ 


Selection de canal 


® ® ® 
® (§> ® 
® ® ® 
® 


Lecture 


PLAY 
( ► J 


Enregistrement 


REC 

LtJ 


Pause 


PAUSE 

LiL> 


Retour au canal precedent 


R-TUNE 

o 


Quitter les menu. 


EXIT 

o 


Guide 


GUIDE 

o 


Reprise a 1'emission en cours 


R-TUNE 

o 


Evitement rapide 


OPEN/CLOSE 


Retour a remission en cours 


PROG 

© 
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FONCTIONNEMENT DE LA TELECOM MANDE (MODELES CT-32HL43 ET CT-36HL43) 



Programmation de la telecommande 

La telecommande universelle peut etre programmee pour 
commander le fonctionnement d'appareils d'autres 
marques a I'aide des touches de fonctions VCR, DVD, 
AUX, RCVR, TV, DTV, CABLE ou DBS. Suivre I'une des 
procedures de programmation donnees ci-dessous. 

Reglages par defaut de la telecommande 



Appareil 


Controle 


Reglage par 
defaut 


Televiseur 


Televiseur 
(Panasonic seulement) 


f^nrlPQ Hpq 

UUUCO UCO 

televiseurs 
Panasonic 


Decodeur de 

television 

numerique 


Decodeur de television 
numerique 
(Panasonic seulement) 


Codes des ecodeurs 
television numerique 
Panasonic 


Cabloselecteur 


Cabloselecteur 
(Preregle) 


Codes des 
cabloselecteurs 
Panasonic 


Recepteur DBS 


Recepteur DBS 
(Preregle) 


Codes des 
recepteurs DBS 
Panasonic 


Magnetoscope 


Magnetoscope 
(Preregle) 


Codes des 
magnetoscopes 
Panasonic 


Lecteur DVD 


Lecteur DVD et CD 
(Preregle) 


Codes des lecteurs 
DVD Panasonic 


AUX 


Enregistreurs video 
personnels, 
magnetoscopes et VCR2 


Codes des 
enregistreurs video 
personnels Panasonic 


Recepteur 


Recepteur audio 
(Preregle) 


Codes des recepteurs 
audio 
Panasonic 



Nota: 



Noter la marque de I'appareil et identifier le code dans le 
tableau des codes. 



Avec code 

Marche a suivre 

S'assurer que I'appareil auxiliaire est branche et que le 
contact est etabli. 

Couper le contact sur I'appareil auxiliaire. 

ACTION 

Appuyer simultanement sur les touches 0 et 

<^°™^) pendant au moins Ssecondes. 

Appuyer sur la touche de la telecommande 
correspondant a I'appareil auxiliaire utilise VCR, DVD 
(CD), AUX (VCR2 ou TAPE), RCVR, DTV, CABLE 
ou DBS. 

Entrer le code a 3 chiffres a I'aide des touches 
numeriques du clavier de la telecommande (touches 0 ~ 
9). 

Appuyer sur la touche <^ow|g) de la telecommande 

pour verifier le fonctionnement. Si le bon code a ete 
entre, le contact est etabli sur I'appareil. 

Nota: Si le contact ne peut etre etabli sur I'appareil avec la 
telecommande, repeter la procedure avec un autre code. 
(Certaines marques possedent plus d'un code). Si un mauvais 
code est entre ou que I'entree prenne plus de 30 secondes, la 
programmation n'aura pas lieu. 



Sans code 

Cette procedure, nommee "methode sequentielle", essaie tous les 
codes. 

Marche a suivre 

S'assurer que I'appareil auxiliaire est branche et que le 
contact est etabli. 

Couper le contact sur I'appareil auxiliaire. 

ACTION 

Appuyer simultanement sur les touches 0 et 

pendant au moins Ssecondes. 

Appuyer sur la touche de la telecommande 

correspondant a I'appareil auxiliaire utilise. 

Appuyer sur la touche VOL^ pour passer au code 

suivant. Appuyer sur A VOL pour revenir au code 

precedent. 

Appuyer sur la touche (^owe^ de la telecommande 
pour verifier le fonctionnement. Si le bon code a ete 
entre, le contact est etabli sur I'appareil. 

Nota: Repeter la procedure jusqu'a ce que le bon code soit 
trouve. Plusieurs essais peuvent etre necessaires. 

Codes des appareils 

La telecommande universelle peut servir a commander le 
fonctionnement de nombreux appareils apres avoir entre 
un code. La memoire des codes etant limitee, certains 
appareils peuvent ne pas etre telecommandes. La 
telecommande universelle n'est pas congue pour 
commander la totalite des fonctions offertes sur tous les 
appareils. 



Inscrire les numeros de code des appareils dans ces 
cases, lis serviront de reference si la telecommande 
devrait etre reprogrammee. 


Magnetoscope 


Lecteur DVD 


Lecteur CD 












































AUX 
(magneto. 2) 


AUX 

(magnetocassette) 




Rec 


ept 


eur 
















































Cabloselecteur 


Recepteur DBS 
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FONCTIONNEMENT DE LA TELECOMMANDE (MODELES CT-32HL43 ET CT-36HL43) 

Codes des appareils 



Codes pour magnetoscopes 


Marque 




MUllll 1 dl 


335 


Ai W3 


332 


Akai 


314, 315, 316, 
329 


Audio 
Dynamic 


31 1 , 339 


Bell & Howell 


305, 313 


Broksonic 


320, 326 


Canon 


323, 325 


c c a 


343 


Citizen 


306 


Craig 


^n^ ?nfi ^pq 

Ow, OUO, Oc.<3 


Curtis 
Mathes 


324, 345 


Daewoo 


301 , 324, 343 


DBX 


310, 311, 339 


Dimensia 


345 


Emerson 


303, 319, 320, 
325, 326, 343 


Fisher 


305, 307, 308, 


309, 313 


Funai 


320, 326, 334 


GE 


324, 333, 345 


Goldstar 


306 


Gradiente 


oo4 


Hitachi 


300, 323, 345 


Instant 
Replay 


323, 324 


Jensen 


339 


JVC 


310, 311, 334, 
339 


Kenwood 


306, 310, 311, 
339 


LXI 


300, 305, 306, 


307, 308, 309 


Magnavox 


323, 324, 331 


Marantz 


310, 311, 339 


Marta 


306 


Memorex 


309, 324 




338, 340, 341 , 
347, 348 


Minolta 


AAA A,|r 

300, 345 


Mitsubishi 


338, 340, 341 , 
347, 348 


Multitech 


304 347 


NEC 


310, 311, 334, 
339 


Olympic 


323, 324 


Optimus 


306, 321, 328, 
335 


Orion 


320, 326 


Panasonic 


321 , 322, 323, 
324 





Codes pour magnetoscopes 
(suite) 






Penney 


300, 305, 310, 
311, 324, 339, 
345 


Pentax 


AAA AH i Q A C 


Philco 


320, 323, 324, 
qpfi 


Philips 


323, 324, 331 


Pioneer 


323 


ProScan 


300, 301, 302, 
323, 324, 331, 
333, 345, 346 


Quasar 


321 , 322, 323, 
324 


Radio Shack 


305 309 324 
333, 336, 340 


RCA 


300, 301, 302, 
323, 324, 331, 
333, 345, 346 


Realistic 


305 309 324 
336, 340 


Samsung 


302, 304, 333 


Sansui 


320, 326, 339, 
352 


Sanyo 


305, 309, 313 


Scott 


OfH 909 90,4. 

0\j I , ovc., out, 
309, 320, 326, 
338, 340, 347, 
348 


Sears 


300, 305, 306, 
307 308 


Sharp 


335 336 


R hi ntnm 


31 7 


Signature 
2000 


335 


Singer 


JO / 


Sony 


QOQ QQfl 
Oto, O^-cJ, OOU 


Sylvania 


331, 324, 331 


Tashiro 


306 


Tatung 


310, 311, 339 


Teac 


310, 311, 339 


Technics 


321, 322, 323, 
324 


Teknika 


324 


Toshiba 


301 , 346 


Vector 
Research 


311 


Wards 


306, 309, 335, 
336, 344 


Yamaha 


305, 310, 311, 
339 


Zenith 


306, 344 



Codes pour cabloselecteurs J 


|| Codes pour recpteurs DBS 


Marque 




| Ma „ u . 




ABC 


224 


Dish Network 
(EchoStar) 


105, 115, 116 


Archer 


225, 232 


Cableview 


205, 232 


EchoStar 


105 


Citizen 


205, 222 


Express VU 


105, 115 


Curtis 


212, 213 


G. E. 


106 


Diamond 


224, 225, 232 


G.I. (General 
Instrument) 


108 


Eagle 


229 


Eastern 


234 


Gradiente 


114 


GCbrand 


205, 232 


Hitachi 


103, 111, 
112 


Gemini 


222 


General 

Instrument/ 

Jerrold 


211, 219, 220, 
221, 222, 224, 
225, 226, 227 


HNS (Hughes) 


103 


Magnavox 


101, 102 


Panasonic 


104 


Hamlin 


212, 218, 240, 
241, 242, 245 


Philips 


101, 102 


Primestar 


108 


Hitachi 


203, 224 


ProScan 


106, 109, 
110, 113 


Macom 


203, 204, 205 


I vi dy I icivua 


233 


RCA 


106, 109, 
110, 113 


Memorex 


230 


Movietime 


205, 232 


Sony 


107 


Oak 


202, 237, 239 


Star Choice 


103, 108 


Panasonic 


209, 210, 214 


Toshiba 


100 


Philips 

Pir>ncor 


206, 207, 228, 
229, 230 


Uniden 


101, 102 


J Codes pour lecteurs DVD 


i lunuyi 


201, 216 




Code 


Pi iIcqk 


205, 232 





Puser 


232 


Denon 


100 


RCA 


215 


Ferguson 


101 


Realistic 


232 


JVC 


109 


Regal 


212, 218, 240, 
241, 242, 245, 
249 


Mitsubishi 


105 


Nordmende 


101 


Panasonic 


100 


Regency 


234 


Philips 


103 


Rembrandt 


205, 232, 237 


Pioneer 


102 


Samsung 


205 


RCA 


101 


Scientific 
Atlanta 


21 1 , 212, 213 


Saba 


101 


Slmark 


201, 205 


Samsung 


110 


Sprucer 


205, 210 


Sharp 


108 


Stargate 


205, 210 


Sony 


104 


Teleview 


201, 205 


Technics 


100 


Texscan 


244 


Thomson 


101 


Tocom 


235 


Toshiba 


103 


Toshiba 


204 


Yamaha 


100 


Unika 


225, 232 


Zenith 


107 


Universal 


222, 232 




Videoway 


206 


Viewstar 


229, 230 


Zenith 


200, 217 


Zenith/Drake 
Satellite 


200 
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FONCTIONNEMENT DE LA TELECOM MANDE (MODELES CT-32HL43 ET CT-36HL43) 



Codes des appareils (suite) 





Codes pour 
magnetocassettes 


Marque 




Aiwa 


223, 224, 225 


Denon 


231 


Fisher 


203 


Jensen 


214 


JVC 


229, 230 


Kenwood 


200, 207 


Marantz 


202 


Nakamichi 


205 


Onkyo 


208, 209, 213 


Panasonic 


216, 218 


Philips 


222 


Pioneer 


204 


RCA 


226, 227, 228 


Sansui 


205, 210 


Sharp 


231 


Sony 


219, 220 


Teac 


210, 211, 215 


Technics 


216, 218 


Yamaha 


201, 202 


Codes pour recepteurs 


Marque 


Code 


Admiral 


120 


Aiwa 


125, 126 


Denon 


134, 135, 136 


Fisher 


104 


Garrard 


113 



Codes pour recepteurs 
(suite) 








Harman 
Kardon 


115, 123 


Jensen 


129 


JVC 


132, 133 


Kenwood 


100, 108 


Magnavox 


127 


Marantz 


124 


Mcintosh 


116 


Nakamichi 


106 


Onkyo 


109, 114 


Optimus 


103, 127, 130, 
131 


Panasonic 


118, 119, 121 


Philips 


123 


Pioneer 


105, 107 


Quasar 


118, 119, 121 




103, 105, 127, 
130, 131 


Sansui 


103, 111, 139 


Sharp 


134, 137 


Sony 


122 


Soundesign 


138 


Teac 


111, 112, 113 


Technics 


118, 119, 121 


Victor 


132, 133 


Yamaha 


101, 102 





Codes pour lecteurs CD | 






Admiral 


226 


Aiwa 


233, 235 


Carver 


229 


Denon 


242 


Emerson 


239 


Fisher 


205 


Harman/Kardon 


219, 220, 
221 , 223 


Hitachi 


207 


Jensen 


234 


JVC 


240, 241 , 245 


Kardon 


223 


Kenwood 


200, 201, 
21 1 , 245 


LXI/Sears 


236 


Magnavox 


229, 232 


Marantz 


229 


Mcintosh 


221 


Nakamichi 


210 


Onkyo 


214, 215 


Optimus 


220, 222 


Panasonic 


224, 225, 227 


Philips 


229, 230 


Pioneer 


208 


Quasar 


224, 225, 227 


RCA 


231, 237, 
238, 247 


Sansui 


210, 246 


Sanyo 


205 


Scott 


210, 246 


Sharp 


242, 243 


Sherwood 


220 


Sony 


228 


Soundesign 


244 


Teac 


212, 216, 218 


Technics 


224, 225, 227 


Victor 


240, 241 , 245 


Yamaha 


202, 203, 204 



Codes pour enregistreurs 
video personnels 






Panasonic Replay 
TV 


100 


Philips Tivo 


101 


Sony Tivo 


102 



CO 

< 
o 
z 
< 

DC 
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Navigation au menu de base 



Navigation au menu de base 



Appuyer sur 



pour afficher le 
menu principal. 



|-. <agi a a I 




Appuyer sur 



pour -; 
selectionner Li ^^aaaa l 



Appuyer sur 



® 



I'icone desiree. 



pour acceder a 
un sous-menu. 




Sous-menu 



Appuyer sur 




pour 

selectionner le 
sous-menu. 



Appuyer sur 




pour 

selectionner 
ou regler le 
sous-menu 
desire. 



BRILLANCE 32 1111111111- 



Nota: Pour un sous-menu avec AUTRES REG. 



Appuyer sur 




pour 

selectionner 
AUTRES REG. 




Appuyer sur 



1 



pour acceder a un 

sous-menu 

secondaire. 




Appuyer sur 




pour selectionner le 
sous-menu 
secondaire desire. 




Appuyer sur 




pour selectionner ou 
regler le sous-menu 
secondaire desire. 




Nota: Pour quitter les menus 



I 



Appuyer sur 



Appuyer sur 



a repetition 
jusqu'a ce que 
I'icone du menu 
principal soit 
mise en 
surbrillance. 



pour quitter le 
menu principal. 



SB 
A 



Icone du menu 
principal 



Image normale 
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Fonctionnement avec menus a i cones 
IMAGE 

Nota: Pour regler les rubriques du sous-menu lorsqu'elles sont 

en surbrillance, appuyer surVOL ►. 
□ MODE - Permet de choisir un des trois modes preregles 
d'image selon le visionnement. Le reglage de la 
temperature de la couleur sera egalement modifie 
lorsque cette fonction est activee. 

ECLATANT - Reglage par defaut. Pour une image 

a haut contraste et nettete pour le visionnement 

dans une piece bien eclairee. 

STANDARD - Reglage recommande lors du 

visionnement avec eclairage tamise. 

CINEMA - Selectionner ce mode lors du 

visionnement de films dans une piece sombre pour 

obtenir I'ambiance d'une salle de cinema. 



Nota: Chaque mode possede ses propres reglages de I'image 
(couleur, nuances, brillance, image et nettete). 
COULEUR - Reglage de la densite chromatique. 
NUANCES - Reglage pour I'obtention d'une teinte naturelle. 
BRILLANCE - Reglage des parties sombres pour des details 
mieux demarques. 

IMAGE - Reglage des parties claires. 
NETTETE - Reglage pour des details mieux definis. 
NORMAL - Retablissement des reglages implicites. 







MODE 


£CLATANT> 













□ AUTRES REGLAGES 

Pour afficher le sous-menu secondaire, selectionner 
AUTRES REG. et appuyer sur VOL ►. 
Nota: Pour regler les rubriques du sous-menu secondaire 
lorsqu'elles sont en surbrillance, appuyer sur VOL ►. 



OCOEUR COUL 




EiJ'i'i'iTJ-iiWlK'JJi'^-lliTHil 

TEMP. COUL. - Pour accentuer ou attenuer au gout la 
teinte rouge ou bleue de I'image. 
COUL. NATUR. - Reglage de la gamme de reproduction 
des couleurs pour des images vivaces avec une 
gradation naturelle des couleurs et des teintes 
hautement delicates. 

REDUCTEUR - Reduit le bruit video communement 
appele neige. 

FILTRE 3D - Reduit le bruit et Interference luminance/ 
chrominance de I'image. 

CODEUR COUL. - Disponible seulement avec le signal 
480p. Selectionner HD ou DS pour le reglage 
automatique de parametres couleur lors de la reception 
a haute definition (HD) ou normale (DS). Ce reglage 
n'est pas possible lors de visionnement tele normal 
(NTSC). 



Nota: Lors de la reception d'un signal de television numerique non 
standard, il est possible de modifier les parametres couleur 
manuellement pour une meilleure qualite de I'image. 
• MV (MODULATION DE LA VITESSE) - Augmente la 
nettete de I'image pour une meilleure transition du blanc 
au noir. 

FIGEE - Cette fonction permet de figer Taction de 
I'image principale et I'afficher dans I'image en medaillon 
ou a I'ecran partage lors d'une pression sur la touche 
FREEZE de la telecommande. Appuyer de nouveau sur 
la touche FREEZE pour annuler cette fonction. Les 
touches SWAP, SIZE, SEARCH, PIN MIN et PIP MAX 
ne peuvent fonctionner en ce mode. 

AUDIO 

Nota: Pour regler les rubriques du sous-menu lorsqu'elles sont 
en surbrillance, appuyer sur VOL ► . 

□ MODE - Selectionner STEREO, SAP (seconde voie audio), 
ou MONO. (Selectionner MONO si le signal stereo est faible.) 

□ GRAVES - Pour accentuer ou attenuer le rendu dans les 
graves. 

AIGUS - Pour accentuer ou attenuer le rendu dans les aigus. 
EQUILIBRE - Pour ajuster le rapport entre les niveaux de 
sortie sur les canaux gauche et droit. 

NORMAL - Retablissement des reglages implicites: 
GRAVES, AIGUS et EQUILIBRE. 



□ 
□ 




□ AUTRES REGLAGES 

Nota: Pour regler les rubriques du sous-menu secondaire 
lorsqu'elles sont en surbrillance, appuyer sur VOL ►. 



BBE WVA3D 



Nota: 



SON IA - Ajuste automatiquement le volume pour le 
maintenir a un niveau constant. (Ce reglage n'est pas 
disponible en mode video.) 

BBE® - Technologie audio qui ameliore la qualite des 
dialogues et retablit la gamme dynamique des passages 
musicaux afin de procurer un son tres naturel. 
BBE VIVA 3D - La fonction BBE VIVA offre une image 
sonore naturelle tridimensionnelle de haute fidelite et de 
haute precision musicale. La fonction BBE ameliore la 
clarte du son tandis que le systeme de traitement du son 
tridimensionnel agrandit I'image sonore dans sa largeur, 
sa profondeur et sa hauteur grace a la technologie 
proprietaire de BBE. Cette fonction est compatible avec 
les jeux video ainsi que toutes emissions televisees 
telles que les nouvelles, la musique, les drames, les 
films et les sports. Elle accentue egalement I'effet 
ambiophonique tout en maintenant la clarte des 
dialogues. 

La fonction BBE VIVA 3D n'est disponible que sur les 
modeles CT-32HL43 et CT-36HL43. 
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FONCTIONNEMENT AVEC MENUS A ICONES 



AUDIO (suite) 

□ AUTRES REGLAGES (suite) 

SON AMBIO - Utiliser cette caracteristique pour 
rehausser le rendu sonore des emissions en stereo. 
H-PARLEURS - Cette caracteristique est utilisee lors du 
raccordement de I'appareil a un amplificateur externe. 
EF - Les haut-parleurs du televiseur sont en 
fonction et fonctionnent normalement. 
H/Circuit-sortie audio variable - Les haut-parleurs 
du televiseur sont hors circuit, les reglages audio 
se font sur le televiseur. 

H/Circuit-sortie audio fixe - Les haut-parleurs du 
televiseur sont hors circuit, les reglages audio se 
font sur I'amplificateur. 

CANAUX 

□ BAL. CA - Selectionner FAV ou TOUS. 

Note: Utiliser les touches numeriques de la telecommande 
pour selectionner les canaux desires. 

□ FAVORIS - Pour entrer jusqu'a 16 canaux favoris. Utiliser 
les touches numeriques de la telecommande pour 
selectionner les canaux favoris. 

:|pisiaililii 

FAVOHiS 




□ AUTRES REGLAGES 

Pour afficher le sous-menu secondaire, selectionner 
AUTRES REG. et appuyer sur VOL ►. 

SIGLE PREREGLE - Pour saisir I'identification (sigle) 

des canaux preferes. 

Marche a suivre 

Appuyer sur la touche CH T pour selectionner le 
sigle preregle desire. 

Utiliser les touches numeriques de la 
telecommande pour selectionner les canaux 
desires. (Consulter le guide tele.) 



SK5LE MANUEL 
(DENT. PRISES 




CANAUX 

AftC 

BRAVO 
CMBC 

COMEDY 
COURT 



•::IC.-.IJ;1L^^IJ;:IN;» 



Nota: 



Nota: 



Pour supprimer le canal appuyer sur la touche < VOL pendant 
que le canal est en surbrillance. 

SIGLE MANUEL - Pour entrer manuellement les chiffres 
et les sigles. 

Utiliser les touches numeriques de la telecommande pour 
selectionner les canaux desires. (Consulter le guide tele.) 




IDENT. PRISES - Pour identifier 
d'entrees video aux fins d'affichage. 




branchements 





Marche a suivre 

Appuyer sur les touches CH A ou CH T pour 
selectionner I'entree video desire. 
Appuyer sur les touches A VOL ou 
VOL ► pour selectionner I'identification desiree. 
(Voir le tableau ci-dessous.) 
TABLEAU D'IDENTIFICATION DES PRISES 





iiaentmcations 


UIILISAMUNS 


MAGNET 


Selectionner lors du raccordement d'un 
magnetoscope a I'entree video. 


DVD 


Selectionner lors du raccordement d'un lecteur DVD 
a I'entree video. 


OMETTRE 


Selectionner pour sauter une entree video non 
utilisee lors d'une pression sur la touche TV/VIDEO. 


CABLE 


Selectionner lors du raccordement d'un 
cabloselecteur a I'entree video. 


DBS 


Selectionner lors du raccordement d'un appareil 
DBS (satellite de radiodiffusion directe) a I'entree 
video. 


DECO.TVN 


Selectionner lors du raccordement d'un decodeur de 
tele numerique a I'entree video. 


MAGN. NUM 


Selectionner lors du raccordement d'un enregistreur 
video personnel a I'entree video. 


JEU 


Selectionner lors du raccordement d'un jeu a I'entree 
video. 


AUX 


Selectionner lors du raccordement d'autres 
appareils. 




Selectionner pour supprimer I'identification de la 
prise. 



MINUTERIE 

Note: Utiliser les touches CH A ou CH T pour mettre en 
surbrillance les rubriques desirees puis utiliser les 
touches A VOL ou VOL ► . 




n 



SOMMEIL - Selectionner SOMMEIL pour couper le contact 
apres 30, 60 ou 90 minutes. Selectionner NON pour mettre 
la minuterie hors fonction. 

MINUTERIE 1 et MINUTERIE 2 - Selectionner une ou 
deux minuteries pour mettre le televiseur en et hors marche a 
une heure prereglee, au canal de son choix, aux 
joursvoulus. 



Note: 



Le contact est automatiquement coupe apres 90 minutes 
si la mise en marche a ete activee par la fonction 
MINUTERIE. Si I'heure de mise hors fonction a ete 
programmee ou qu'une touche est pressee, la coupure 
automatique apres 90 minutes est annulee. 
La fonction MINUTERIE peut fonctionner avec le 
televiseur sous ou hors tension. A I'heure programmee, 
le televiseur syntonise le canal preselectionne. 
HORLOGE - Regler I'heure et le jour. 
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BLOCAGE 

□ CREER CODE - Au moyen des touches numeriques de la 
telecommande, entrer le code a quatre chiffres. (Utiliser un 
code facile a memoriser et le conserver dans un endroit 
sur.) 



□ VERROUILLER - Pour bloquer I'utilisation de jeux video et 
le visionnement d'enregistrements et d'emission televisees. 

Illlllllllllllllllllllllllllllllll T 



VUIROUILLER 





in: J ii:m 



Nota: 

Si le code a ete oublie, la fonction de verrouillage se 
libere automatiquement apres 12, 24 ou 48 heures selon 
le reglage. Faire attention lors de la selection de 
CONTINU. Si CONTINU est selectionne et que le code 
a ete oublie, le verrouillage du televiseur doit etre retire 
par un technicien qualifie. 

A la rubrique MODIFIER CODE, si un code different que 
celui utilise au menu de verrouillage est entre, ce 
nouveau code devient le code de controle. 
Marche a suivre 

Appuyer sur la touche VOL ► pour selectionner: 

HF - Pour mettre le verrouillage hors fonction. 

JEU - Pour bloquer les canaux 3 et 4 et les entrees 

video. 

CANAL - Pour bloquer la syntonisation de quatre 
canaux de son choix. 

TOUS - Pour verrouiller tous les canaux et les 
entrees video. 




pour 



pour 



Nota: 



ACTION 

Appuyer sur la touche ™ puis sur CH ▼ 
mettre COMBIEN D'HEURES? en surbrillance. 
Appuyer sur la touche VOL ► 
selectionner 12, 24, 48 heures ou CONTINU. 
Lorsque la fonction JEU, CANAL ou TOUS est activee 
et qu'un canal ou une entree video verrouillee est 
selectionnee, le message VERROUILL est affiche dans 
le coin superieur gauche de I'ecran du televiseur. 
PUCE REGL - Ce televiseur incorpore la technologie de la 
"puce antiviolence" qui vous permet d'utiliser les 
classifications des emissions de television. Cette innovation 
permet ainsi aux parents de bloquer le visionnement de 
certaines emissions, et ce, a leur entiere discretion. L'image 
sur image est egalement bloquee. 




Marche a suivre 

Appuyer sur la touche CH T pour mettre ENTRER 
CODE en surbrillance. 

Au moyen des touches numeriques, entrer le code a 
quatre chiffres. {Utiliser un code facile a memoriser et 
le conserver dans un endroit sur.) 
Appuyer sur la touche CH T pour mettre PUCE REGL. 
en surbrillance. 

Appuyer sur les touches A VOL ou VOL ► pour 
selectionner EMIS. TELE USA, FILMS USA, CANADA 
ou CANADA-QUEBEC. 

Appuyer sur la touche CH T pour mettre REGLAGE en 
surbrillance. 

Appuyer sur les touches A VOL ou VOL ► pour afficher 
le menu desire EMIS. TELE USA, FILMS USA, CANADA 
ou CANADA-QUEBEC. 

Appuyer sur VOL ► pour selectionner HF ou EF. 
Appuyer sur les touches CH T pour selectionner 
REGARDER SANS VISA pour EMIS. TELE USA et 
FILMS USA ou EMISSIONS EXEMPTEES pour 
CANADA et CANADA-QUEBEC. 
Appuyer sur VOL ► pour selectionner OUI ou NON. 

EMISSIONS TELE USA 

Ce televiseur incorpore la technologie de la "puce 
antiviolence" qui vous permet d'utiliser les classifications 
des emissions de television. Cette innovation permet ainsi 
aux parents de bloquer le visionnement de certaines 
emissions, et ce, a leur entiere discretion. L'image sur 
image est egalement bloquee. 





BLOCAGE 




REGARDER. SANS VISA QUI 




RgOLAGE; OF BASE 




TV-Y 




TW3 




TV-PQ V8LD 


: : : 





Nota: La selection de "OUI" permet la reception des emissions non 
cotees. La selection de "NON" bloque la reception des 
emissions non cotees. Se reporter a la mise en garde a la page 
suivante. 

Marche a suivre 

Appuyer sur la touche CH T pour selectionner 
REGLAGE. 

Appuyer sur la touche VOL ► pour selectionner DE 
BASE ou DETAILLE. 
DE BASE - Permet de selectionner 
generaux tels que TV-Y, TV-PG, etc. 
DETAILLE - Permet de selectionner les 
generaux et specifiques tels que V, L, etc. 
Utiliser les touches CH ▲ ou CH T pour naviguer entre 
les differentes classifications. 

Utiliser les touches -4 VOL ou VOL ► pour selectionner 
les cotes a bloquer (ROUGE) ou a debloquer (VERT). 

ACTION 

Appuyer sur la touche 0 pour retourner a PUCE 
REGL. 



les reglages 
reglages 
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BLOCAGE (suite) 

EMISSIONS TELE USA (suite) 

Appuyer sur la touche CH T pour selectionner 
COMBIEN D'HEURES? 

Appuyer sur les touches A VOL ou VOL ► pour 
selectionner 12, 24, 48 heures ou CONTINU. 

ACTION 

Appuyer sur la touche 0 pour retourner au menu 
principal, puis appuyer sur CH ▲ pour quitter. 



Mise en garde 



La " puce antiviolence " integree a oet appareil peut bloquer la 
reception des emissions non cotees (NR) conformement aux directives 
de la section 15.120(e)(2) de la FCC. II est a noter toutefois que si le 
verrouillage des emissions non cotees est active, il se pourrait que des 
resultats inopines et confus s'ensuivent et qu'il soit impossible de 
recevoir des bulletins d'urgence ou certains des programmes suivants : 
Bulletins d'urgence (tels que messages de la securite civile, 
avis meteorologiques et autres) 
Programmes locaux 
Bulletins d'informations 
Emissions d'affaires publiques 
Avis d'interet public 
Emissions religieuses 
Reportages sportifs 
Bulletins meteorologiques 



Tableau des cotes - Emissions Tele USA 



NR 


Non cote. Voir la MISE EN GARDE pour 
I'utilisateur ci-dessus. 


TV-Y 


Enfants. Les sujets de cette emission et leur 
traitement ont ete specialement congus pour un 
auditoire d'enfants, y compris ceux entre 2 et 6 ans. 


TV-Y7 


Pour des enfants plus ages. L'emission peut 
comporter des scenes de violence burlesque 
pouvant effrayer de jeunes enfants en bas de 7 ans. 


TV-G 


Visa general. Comporte peu ou pas de scenes 
violentes, ni de propos vulgaires, ni de dialogues a 
connotation sexuelle ou d'images suggestives. 


TV-PG 


Supervision parentale. Cette emission peut 
comporter certains propos vulgaires, 
d'occasionnelles scenes de violence et certaines 
scenes ou certains propos suggestifs. 


TV- 14 


14 ans +. Cette emission peut presenter des sujets 
delicats ou comporter des propos vulgaires, des 
scenes de sexualite ou de violence. 


TV-MA 


Auditoire adulte seulement. Cette emission peut 
presenter des sujets delicats et comporter des 
propos obscenes, des scenes explicites de violence 
ou de sexualite. 


FV 


VIOLENCE-FICTION 


V 


VIOLENCE 


S 


SEXUALITE 


L 


LANGAGE VULGAIRE 


D 


SUJET DELICAT 



FILMS USA 

Ce televiseur incorpore la technologie de la "puce 
antiviolence" qui vous permet d'utiliser les classifications 
des films. Cette innovation permet ainsi aux parents de 
bloquer le visionnement de certains films, et ce, a leur 
entiere discretion. L'image sur image est egalement 
bloquee. 




Nota: 



^^^jj^ 

// arrive parfois que certains films ne soient pas cotes. En regie 
generate, les vieux films et les films etrangers ne sont pas 
cotes. 




pour naviguer 



Marche a suivre 

Appuyer sur les touches CH ▲ ou CH 
entre les differentes classifications. 
Utiliser les touches -4 VOL ou VOL ► pour selectionner 
les cotes a bloquer (ROUGE) ou a debloquer (VERT). 

ACTION 

Appuyer sur la touche 0 pour retourner a PUCE 
REGL. 

Appuyer sur la touche CH T pour selectionner 
COMBIEN D'HEURES? 

Appuyer sur les touches A VOL ou VOL ► pour 
selectionner 12, 24, 48 heures ou CONTINU. 

ACTION 

Appuyer sur la touche 0 pour retourner au menu 
principal puis appuyer sur CH A pour quitter. 
Tableau des cotes - Films USA 



NR 


PROGRAMMES NON COTES (NR) ou NON 
SOUMIS A LA CLASSIFICATION (NA). Le film n'a 
pas ete cote ou les cotes ne s'appliquent pas. 


G 


VISA GENERAL. Pour tous ages. 


PG 


SUPERVISION PARENTALE SUGGEREE. 

Certaines images pourraient ne pas convenir a des 
enfants. 


PG-13 


JUGEMENT DES PARENTS. Certaines images 
pourraient ne pas convenir a des enfants de moins 
de 13 ans. 


R 


17 ANS +. Avec des enfants de moins de 17 ans 
la supervision d'adultes est recommandee. 


NC-17 


17 ANS+ SEULEMENT. 


X 


AUDITOIRE ADULTE. 



Canada (ANGLAIS) 

Ce televiseur incorpore la technologie de la "puce antiviolence" 
qui vous permet de bloquer certains films et emissions de 
television selon deux systemes de classification utilises au 
Canada. L'image sur image est egalement bloquee. 




D'HEURES? 

tracers 
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Canada (ANGLAIS) (suite) 

Nota: Les emissions exemptees comprennent : les emissions 
de nouvelles, de sports, les documentaires et les autres 
emissions d'information, les tribunes telephoniques et 
les emissions de musique video et de variete. 




Marche a suivre 

Appuyer sur les touches CH A ou CH T pour naviguer 
entre les differentes classifications. 
Utiliser les touches -4 VOL ou VOL ► pour selectionner 
les cotes a bloquer (ROUGE) ou a debloquer (VERT). 

ACTION 

Appuyer a deux reprises sur la touche 0 pour 
retourner a PUCE REGL 

Appuyer sur la touche CH T pour selectionner 
COMBIEN D'HEURES? 

Appuyer sur les touches 4 VOL ou VOL ► pour 
selectionner 12, 24, 48 heures ou CONTINU. 

ACTION 

Appuyer sur la touche 0 pour retourner au menu 
principal puis appuyer sur CH ▲ pour quitter. 
Tableau des cotes - Canada (Anglais) 



E 


Emissions exemptees de classification - Sont exemptes, 
notamment les emissions suivantes: les emissions de 
nouvelles, les emissions de sports, les documentaires et 
les autres emissions d'information, les tribunes 
telephoniques, les emissions de musique video, etc. 


C 


Emissions a I'intention des enfants de moins de 8 ans. Le 
contenu des emissions ne doit en aucun cas comporter de 
jurons, de nudite ou de sexe. 


C8+ 


Emissions que les enfants de huit ans et plus peuvent 
generalement regarder seuls. Ne contient aucun langage 
grossier, nudite ou sexe. 


G 


VISA GENERAL. Pour tous ages. 


PG 


SUPERVISION PARENTALE SUGGEREE. Certaines images 
pourraient ne pas convenir a des enfants. 


14+ 


Emissions comportant des themes ou des elements de 
contenu qui pourraient ne pas convenir aux 
telespectateurs de moins de 14 ans. Supervision 
parentale recommandee. 


18 


AUDITOIRE ADULTE. 



Canada-Quebec 

Ce televiseur incorpore la technologie de la "puce 
antiviolence" qui vous permet de verrouiller ou de 
deverrouiller les emissions canadiennes frangaises selon 
des classifications variees. L'image sur image est 
egalement bloquee. 




Nota: 



Les emissions exemptees comprennent : les emissions 
de nouvelles, de sports, les documentaires et les autres 
emissions d'information, les tribunes telephoniques et 
les emissions de variete et musique video. 




Canada-Quebec (suite) 

Marche a suivre 

Appuyer sur les touches CH ▲ ou CH T pour naviguer 
entre les differentes classifications. 
Utiliser les touches -4 VOL ou VOL ► pour selectionner 
les cotes a bloquer (ROUGE) ou a debloquer (VERT). 

ACTION 

Appuyer sur la touche 0 a deux reprises pour 
retourner a PUCE REGL 

Appuyer sur la touche CH T pour selectionner 
COMBIEN D'HEURES? 

Appuyer sur les touches A VOL ou VOL ► pour 
selectionner 12, 24, 48 heures ou CONTINU. 

ACTION 

Appuyer sur la touche 0 pour retourner au menu 
principal puis appuyer sur CH A pour quitter. 
Tableau des cotes - Canada - Quebec 



E 


Emissions exemptees de classification. 


G 


General - Cette emission convient a un public de 
tous ages. Elle ne contient aucune violence ou la 
violence qu elle contient est minime. 


8 ans + 


General - Deconseille aux jeunes enfants. Cette 
emission convient a un public large mais elle 
contient une violence legere ou occasionnelle qui 
pourrait troubler de jeunes enfants. L'ecoute en 
compagnie d'un adulte est done recommandee. 


13 ans + 


Jugement des parents. Cette emission peut ne pas 
convenir aux enfants de moins de 13 ans. Elle 
contient quelques scenes d'une violence assez 
marquee pour les affecter. 


16 ans + 


Cette emission ne convient pas aux enfants de moins 
de 16 ans. Elle contient de frequentes scenes d'une 
violence intense. 


18 ans + 


Cette emission est reservee aux adultes. 
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Message de verrouillage de I'image principale 
et I'ecran partage 

Si la puce antiviolence est activee et que la cote du programme 
excede la limite fixee par I'utilisateur, le message de verrouillage 
est affiche et le son est mis en sourdine. Pour visionner le 
programme, entrer le code. Une fois le code entre, tous les 
blocages sont desactives jusqu'a ce que le contact soit coupe sur 
le televiseur ou que les reglages soient annules. 

Nota: Si le code secret est entre pour annuler les cotes reglees, II sera 
necessaire de programmer de nouveau toutes les cotes soit par 
programmation soit en coupant le contact sur le televiseur. 

Image principale Partage de I'ecran 



CLASSIFICATION REFUSE 
CODE D'ACCES - - ■ - 





OAsaistcATiON 








core 







Message de verrouillage de I'image sur image (PIP) 

La fonction image sur image est disponible lors de la mise en 
circuit de la puce antiviolence. Si la cote du programme de 
I'image sur image excede la limite fixee par I'utilisateur, I'image 
sur image disparaTt et le message de verrouillage s'affichera. 
Nota: Si la fonction de verrouillage est activee pendant que 
celle de I'image sur image est en fonction, I'image 
disparaTt immediatement. Pour activer les fonctions de 
I'image sur image, regler VERROUILLER a HF. 



!'.!.Y'.i r.---: 



REGLAGE 

□ Pour regler les rubriques du sous-menu lorsqu'elles sont en 
surbrillance, appuyer sur VOL ► . 

*JM\M 



IDIOMjV 
LANGUE 




□ 
□ 



FRANCA1S 



IDIOMA/LANGUE - Selectionner IDIOMA/LANGUE et 
FRANQAIS, ESPANOL ou ENGLISH pour changer la 
langue d'affichage. 

ANTENNE - Pour selectionner ANT1 ou ANT2. 

| CC| EF MUET - L'affichage des sous-titres est mis 
automatiquement en fonction lorsque la touche MUTE de la 
telecommande est pressee. Pour le mettre hors fonction, 
appuyer de nouveau sur la touche MUTE. 




EES! 

CCI FF MUET HON* 




□ | CC| (Sous-titres) - Ce televiseur incorpore un decodeur 
qui fournit une description visuelle de la portion audio. Le 
programme diffuse doit comporter ce signal afin de permettre 
l'affichage des sous-titres. Les sous-titres sont affiches sous 
la forme de texte (lettres en couleur ou blanches sur fond 
noir). Cela permet la lecture du dialogue de remission ou de 
toute information. 

HF (HORS FONCTION) - Lorsque les sous-titres ne sont 
pas desires. 

C1 - Pour afficher ['information video (maximum de 4 lignes 
affichees a I'ecran afin de ne pas obstruer I'image). Les 
sous-titres peuvent etre dans n'importe quelle langue. 
C2 a C4 - Autres modes pour afficher I'information video. 
T1 a T4 - Autres modes pour afficher toute information 
disponible. (Dissimule une large partie de I'image tele.) 
Nota: Le mode C1 est recommande pour l'affichage des sous-titres. 

□ AUTRES REGLAGES 

Pour acceder au sous-menu secondaire, appuyer sur VOL 
► lorsque AUTRES REG. est en surbrillance. 

Nota: Pour regler les rubriques du sous-menu secondaire 
lorsqu'elles sont en surbrillance, appuyer sur VOL ►. 




CABLE ► 

a 
u 

ISM 

u 



MODE - Pour selectionner tele (antenne) ou le mode cable 
selon la source du signal. 

PROG. AUTO - Pour programmer automatiquement tous 
les canaux avec un signal. 

PROG. MANUELLE - Pour ajouter ou supprimer 
manuellement les canaux. 

CONTACT AUTO - Selectionner EF pour que le televiseur 
se mette en fonction en meme temps que le cabloselecteur 
ou les autres appareils, ou selectionner HF (hors fonction). 
BANNIERE CANAL - Selectionner EF pour afficher la 
banniere lors d'un changement de canal. 
GEOMAGNETIQUE - Ajuste la decoloration due au champ 
geomagnetique dans certaines regions. 



INCLINAISON - Ajuste I'inclinaison due au champ 
geomagnetique dans certaines regions. 
DECALAGE IMAGE - II est recommande de regler cette 
fonction a EF afin de prevenir le marquage ou la remanence 
de I'image sur I'ecran. 
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Guide de depannage 



Guide de depannage 

Avant de faire appel a un technicien, verifier les problemes et apporter les corrections simples decrites ci-dessous. 



Presence de bruit 



Presence ae Druit 



Video 




Presence de neige 



Image dedoublee / 
Distorsion de couleur a I'image 



olutions 



Ajuster I'orientation et(ou) le branchement de I'antenne. 



Ajuster I'orientation et(ou) le branchement de 
I'antenne. 

Verifier le fil d'amenee de I'antenne. 



(1 




Eloigner le televiseur de tout appareil electromenager, dispositif 
d'eclairage, vehicule moteur ou equipement medical. 



Presence ae Druit 



Interference 



Augmenter le volume. 
Verifier la fonction de coupure du son. 
Verifier si les haut-parleurs sont en fonction. 
Syntoniser un autre canal. 





Absence de son 



Image normale 



Selectionner le mode TELE ou CABLE. 
Verifier le branchement des cables d'antenne. 



Presence de bruit 



Absence d'image avec presence de neige 





Absence de son 



Absence d'image ou de medaillon 



Verifier la prise secteur. 
Ajuster les commandes de brillance et audio. 
Syntoniser un autre canal. 
Verifier les raccordements. 
Programmer a nouveau la telecommande. 
Verifier le fonctionnement de la seconde source video. 
S'assurer qu'il n'y a pas d'ordinateur connecte a I'entree DVI 
(ENTREE NUM). 

Nota: Cet ecran a haute definition n'est pas congu pour avec un 
ordinateur personnel. 




Son normal 



L'image est legerement decalee (a la verticale) 
lors de la mise en contact, du changement de 
canal ou pendant les deux (2) heures suivant le 
visionnement. 



Ceci est une fonction normale congue pour prevenir la 
remanence de I'image. Cette fonction peut etre desactivee; 
cepedant, sa deactivation peut occasionner le marquage de 
I'image sur I'ecran. (Voir a la page 26.) 




Regler la couleur. 
Syntoniser un autre canal. 



Son normal 



Absence de couleur 





Le reglage AUDIO devrait etre a STEREO ou MONO et non 
SAP. 



Son errone 



Image normale 



Son normal 



□ 



BoTte noire a I'ecran 



Selectionner le mode CC (sous-titres) plutot que le mode texte. 



Son normal 




Remplacer les piles de la telecommande. 



Image normale 

Fonctionnement intermittent de la telecommande 
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Limited Warranty (For MODELS SOLD IN USA ONLY) 



PANASONIC CONSUMER ELECTRONICS COMPANY, 
DIVISION OF: 

MATSUSHITA ELECTRIC CORPORATION OF AMERICA 
One Panasonic Way 
Secaucus, New Jersey 07094 



PANASONIC SALES COMPANY, 
DIVISION OF: 

MATSUSHITA ELECTRIC OF PUERTO RICO, 
INC., Ave. 65 de Infanteria, Km. 9.5 
San Gabriel Industrial Park 
Carolina, Puerto Rico 00985 



Panasonic Color Television 
Limited Warranty 



Limited Warranty Coverage 

If your product does not work properly because of a defect in materials or workmanship, Panasonic 
Consumer Electronics Company or Panasonic Sales Company (collectively referred to as "the warran- 
tor") will, for the length of the period indicated on the chart below, which starts with the date of original 
purchase ("warranty period"), at its option either (a) repair your product with new or refurbished parts, 
or (b) replace it with a new or a refurbished product. The decision to repair or replace will be made by 
the warrantor. 



TV CATEGORIES 


ALL PARTS EXCEPT CRT 


CRT 


LABOR 


SERVICE 


31 "-36" diagonal 


1 (ONE) YEAR 


2 (TWO) YEARS 


1 (ONE) YEAR 


IN-HOME OR CARRY-IN 



During the "Labor" warranty period there will be no charge for labor. During the "Parts" warranty 
period, there will be no charge for parts. You must carry-in your product or arrange for in-home 
service (in-home service available only for 22" [diagonal] and larger screen), as applicable, during the 
warranty period. If non-rechargeable batteries are included, they are not warranted. This warranty 
only applies to products purchased and serviced in the United States or Puerto Rico. This warranty is 
extended only to the original purchaser of a new product which was not sold "as is". A purchase receipt 
or other proof of the original purchase date is required for warranty service. 

Carry-in or In-Home Service 

For Carry-In or In-Home Service (as applicable) in the United States call 1-800-21 1-PANA(7262) or 
visit Panasonic Web Site: http://www.panasonic.com 

For assistance in Puerto Rico call Panasonic Sales Company (787)-750-4300 or fax (787)-768-2910. 

In-Home service, if applicable, requires clear, complete and easy access to the product by the autho- 
rized servicer and does not include removal or re-installation of an installed product. It is possible that 
certain in-home repairs will not be completed in-home, but will require that the product, or parts of the 
product, be removed for shop diagnosis and/or repair and then returned. 



Limited Warranty continued on next page 



Limited Warranty (For models SOLD IN USA only) 

Limited Warranty continued from previous page 
Limited Warranty Limits And Exclusions 

This warranty ONLY COVERS failures due to defects in materials or workmanship, and DOES NOT 
COVER normal wear and tear or cosmetic damage, nor does it cover markings or retained images on 
the picture tube resulting from viewing fixed images (including, among other things, letterbox pictures 
on standard 4:3 screen TVis, or non-expanded standard 4:3 pictures on wide screen TV's, or onscreen 
data in a stationary and fixed location). The warranty ALSO DOES NOT COVER damages which 
occurred in shipment, or failures which are caused by products not supplied by the warrantor, or 
failures which result from accidents, misuse, abuse, neglect, mishandling, misapplication, alteration, 
faulty installation, set-up adjustments, misadjustment of consumer controls, improper maintenance, 
power line surge, lightning damage, modification, or commercial use (such as in a hotel, office, 
restaurant, or other business), rental use of the product, service by anyone other than a Factory 
Servicenter or other Authorized Servicer, or damage that is attributable to acts of God. 

THERE ARE NO EXPRESS WARRANTIES EXCEPT AS LISTED UNDER "LIMITED WARRANTY 
COVERAGE". THE WARRANTOR IS NOT LIABLE FOR INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL 
DAMAGES RESULTING FROM THE USE OF THIS PRODUCT, OR ARISING OUT OF ANY 
BREACH OF THIS WARRANTY. (As examples, this excludes damages for lost time, cost of having 
someone remove or re-install an installed unit if applicable, or travel to and from the servicer. The 
items listed are not exclusive, but are for illustration only.) ALL EXPRESS AND IMPLIED WARRAN- 
TIES, INCLUDING THE WARRANTY OF MERCHANTABILITY, ARE LIMITED TO THE PERIOD OF 
THE LIMITED WARRANTY. 

Some states do not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential damages, or limita- 
tions on how long an implied warranty lasts, so the exclusions may not apply to you. 

This warranty gives you specific legal rights and you may also have others rights which vary from state 
to state. If a problem with this product develops during or after the warranty period, you may contact 
your dealer or Servicenter. If the problem is not handled to your satisfaction, then write to the 
warrantor's Consumer Affairs Department at the addresses listed for the warrantor. 

PARTS AND SERVICE (INCLUDING COST OF AN IN-HOME SERVICE CALL, WHERE 
APPLICABLE) WHICH ARE NOT COVERED BY THIS LIMITED WARRANTY ARE YOUR 
RESPONSIBILITY. 



Customer Services Directory (For MODELS SOLD IN USA ONLY) 



For Product Information, Operating Assistance, Literature Request, Dealer Locations, and 
all Customer Service inquiries please contact: 

1-800-21 1-PANA (7262), Monday-Friday 9am - 9pm; Saturday-Sunday 10 am - 7pm, EST. 



Web Site: http://www.panasonic.com 
You can purchase parts, accessories or 
locate your nearest servicenter by visiting 
our Web Site. 



Accessory Purchases: 



1-800-332-5368 (Customer Orders Only) 

Panasonic Services Company 20421 84th Avenue South, Kent, WA 98032 
(6 am to 5 pm Monday - Friday; 6 am to 10:30 am Saturday; PST) 
(Visa, MasterCard, Discover Card, American Express, Check) 



Service in Puerto Rico 
Matsushita Electric of Puerto Rico, Inc. Panasonic Sales Company/Factory Servicenter: 
Ave. 65 de Infanteria, Km. 9.5, San Gabriel Industrial Park, Carolina, Puerto Rico 00985 
Phone (787) 750-4300 Fax (787) 768-2910 



LIMITED WARRANTY (For models sold in Canada only) 

Panasonic Canada Inc. 

5770 Ambler Drive, Mississauga, Ontario L4W 2T3 

PANASONIC PRODUCT - LIMITED WARRANTY 

Panasonic Canada Inc. warrants this product to be free from defects in material and workmanship and agrees to remedy 
any such defect for a period as stated below from the date of original purchase. 

TELEVISION: 

22" and over In-home Service One (1) year, parts (including Picture Tube) and labour 

In-home Service will be carried out only to locations accessible by roads and within 50 Km of an authorized Panasonic 
service facility. 



LIMITATIONS AND EXCLUSIONS 

This warranty does not apply to products purchased outside Canada or to any product which has been improperly installed, 
subjected to usage for which the product was not designed, misused or abused, damaged during shipping, or which has 
been altered or repaired in any way that affects the reliability or detracts from the performance, nor does it cover any 
product which is used commercially. Dry cell batteries are also excluded from coverage under this warranty. 
This warranty is extended to the original end user purchaser only. A purchase receipt or other proof of date of original 
purchase is required before warranty service is performed. 

THIS EXPRESS, LIMITED WARRANTY IS IN LIEU OF ALL OTHER WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, 
EXCLUDING ANY IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. 
IN NO EVENT WILL PANASONIC CANADA INC. BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL 
DAMAGES. 

In certain instances, some jurisdictions do not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential damages, or 
the exclusion of implied warranties, so the above limitations and exclusions may not be applicable. 



WARRANTY SERVICE 

For product operation and information assistance, please contact your Dealer or our Customer Care Centre at: 
Telephone #: (905) 624-5505 Fax #: (905) 238-2360 Web: www.panasonic.ca 

For product repairs, please contact one of the following: 

Your Dealer who will inform you of an authorized Servicentre nearest you. 
Our Customer Care Centre at (905) 624-5505 or www.panasonic.ca 
A Panasonic Factory Servicentre listed below: 

Richmond, British Columbia Calgary, Alberta Mississauga, Ontario Lachine, Quebec 



Panasonic Canada Inc. 
12111 Riverside Way 
Richmond, BC V6W1K8 
Tel: (604)278-4211 
Fax: (604)278-5627 



Panasonic Canada Inc. 

6835-8 th St. N. E. 
Calgary, AB T2E 7H7 
Tel: (403) 295-3955 
Fax: (403)274-5493 



Panasonic Canada Inc. 
5770 Ambler Dr. 
Mississauga, ON L4W 2T3 
Tel: (905) 624-8447 
Fax: (905) 238-2418 



Panasonic Canada Inc. 
3075, rue Louis A. Amos 
Lachine, QC H8T1C4 
Tel: (514)633-8684 
Fax: (514)633-8020 



IF YOU SHIP THE PRODUCT TO A SERVICENTRE 

Carefully pack and send prepaid, adequately insured and preferably in the original carton. 
Include details of the defect claimed, and proof of date of original purchase. 



Garantie limitee (pour les modeles vendus au Canada seulement) 

Ga ran tie limitee (pour les modeles vendus au Canada seulement) 

Panasonic Canada Inc. 

5770 Ambler Drive, Mississauga, Ontario L4W 2T3 

Certificat de garantie limitee Panasonic 

Panasonic Canada Inc. garantit cet appareil contre tout vice de fabrication et accepte, le cas echeant, de remedier a toute 
defectuosite pendant la periode indiquee ci-dessous et commengant a partir de la date d'achat original. 

TELEVISEURS 

22 po et plus Service a domicile Un (1) an, pieces, main-d'oeuvre et lampe-ecran comprises 

Le service a domicile ne sera offert que dans les regions accessibles par routes et situees dans un rayon 50 km d'un centre 
de service agree Panasonic. 

LIMITATIONS ET EXCLUSIONS 

Cette garantie n'est valide que pour les appareils achetes au Canada et ne couvre pas les dommages resultant d'une 
installation incorrecte, d'un usage abusif ou impropre ainsi que ceux decoulant d'un accident en transit ou de manipulation. 
De plus, si I'appareil a ete altere ou transforme de fagon a modifier I'usage pour lequel il a ete congu ou utilise a des fins 
commerciales, cette garantie devient nulle et sans effet. Les piles seches ne sont pas couvertes sous cette garantie. 
Cette garantie est octroyee a I'utilisateur original seulement. La facture ou autre preuve de la date d'achat original sera 
exigee pour toute reparation sous le couvert de cette garantie. 

CETTE GARANTIE LIMITEE ET EXPRESSE REMPLACE TOUTE AUTRE GARANTIE, EXPRESSE OU IMPLICITE, 
EXCLUANT LES GARANTIES IMPLICITES DU CARACTERE ADEQUAT POUR LA COMMERCIALISATION OU UN 
USAGE PARTICULAR. 

PANASONIC N'AURA D'OBLIGATION EN AUCUNE CIRCONSTANCE POUR TOUT DOMMAGE DIRECT, INDIRECT 
OUCONSECUTIF. 

Certaines juridictions ne reconnaissent pas les exclusions ou limitations de dommages indirects ou consecutifs, ou les 
exclusions de garanties implicites. Dans de tels cas, les limitations stipulees ci-dessus peuvent ne pas etre applicables. 

REPARATION SOUS GARANTIE 

Pour de I'aide sur le fonctionnement de I'appareil ou pour toute demande d'information, veuillez contacter votre 
detaillant ou notre service a la clientele au : 

N ° de telephone: (905) 624-5505 N ° de telecopies: (905) 238-2360 Site Internet : www.panasonic.ca 

Pour la reparation des appareils, veuillez consulter: 

votre detaillant, lequel pourra vous renseigner sur le centre de service agree le plus pres de votre domicile ; 
notre service a la clientele au (905) 624-5505 ou www.panasonic.ca ; 
un de nos centres de service de la liste ci-dessous: 



Richmond, Colombie-Britannique Calgary, Alberta 



Mississauga, Ontario 



Lachine, Quebec 



Panasonic Canada Inc. 
12111 Riverside Way 
Richmond, BC V6W1K8 
Tel.: (604) 278-4211 
Telec.: (604) 278-5627 



Panasonic Canada Inc. 
6835-8 th St. N.E. 
Calgary, AB T2E 7H7 
Tel.: (403) 295-3955 
Telec.: (403) 274-5493 



Panasonic Canada Inc. 
5770 Ambler Dr. 
Mississauga, ON L4W 2T3 
Tel.: (905) 624-8447 
Telec: (905) 238-2418 



Panasonic Canada Inc. 
3075, rue Louis A. Amos 
Lachine, QC H8T1C4 
Tel.: (51 4) 633-8684 
Telec: (514) 633-8020 



Expedition de I'appareil a un centre de service 

Emballer soigneusement I'appareil, de preference dans le carton d'origine, et I'expedier port paye et assure au centre de service. 
Inclure la description detaillee de la panne et la preuve de la date d'achat original. 



Panasonic Consumer Electronics 
Company, 

Division of Matsushita 
Electric Corporation of America 

One Panasonic Way 
Secaucus, New Jersey 07094 
www.panasonic.com 



Panasonic Sales Company, 
Division of Matsushita Electric 
of Puerto Rico Inc. ("PSC") 

Ave. 65 de Infanteria, Km 9.5 

San Gabriel Industrial Park Carolina, 

Puerto Rico 00985 

Tel. (787) 750-4300 

Fax (787) 768-2910 



Panasonic Canada Inc. 

5770 Ambler Drive 
Mississauga, Ontario 
Canada L4W 2T3 
Tel/T6l.: (905) 624-5010 
Fax/Telec: (905) 624-9714 
www.panasonic.ca 



